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Dobrodosli!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam ovaj proizvod, proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije, u€inkovito radi. Stoga pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.
Vodite ra¢una o svim informacijama i upozorenjima navedenim u korisni¢kom priru¢niku.
Na taj nacin zastitit Cete sebe i proizvod od ostec¢enja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priru¢nik. Ako proizvod odlugite proslijediti nekom drugom tada mu
proslijedite i ovaj priru¢nik. Uvjeti jamstva, nacini koriStenja i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovi opisi u korisnickom prirucniku:

Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

Pro¢itajte korisnicki priru¢nik.

f Upozorenje o vrucoj povrsini.

NAPOMEN Opasnost koja moze rezultirati materijalnim oste¢enjem proizvoda ili njegovog okruzenja.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne
upute potrebne za
sprijecavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
ostecenja materijala.

+ Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni uredaj,
trebaju se takoder predati
korisnicki prirucnik, oznake
proizvoda i drugi odgovarajuci
dokumenti i dijelovi.

+ Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stete koje mogu
nastati ako se ove upute ne
postuju.

* Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

+ Radove na instalaciji i
popravak uvijek treba obaviti
proizvodac, ovlasteni servis ili
osoba koju je odredio uvoznik.
+ Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

* Ne vrsite popravak i ne
zamjenjujte komponente
proizvoda sami osim ako to
nije izri¢ito navedeno u
korisnickom priru¢niku.

Na izvodite tehnicke promjene
na proizvodu.

A1 .1 Namjena

* Proizvodi je namijenjen za
primjenu u ku¢anstvima. Nije
namijenjen za komercijalnu
uporabu.

* Ne koristite proizvod u vrtu, na
balkonima ili na otvorenom.
Uredaj je namijenjen uporabi u
kucanstvima i kuhinjama za
osoblje u trgovinama, uredima
i drugim radnim okruzenjima.

« UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba se koristiti samo za
kuhanje. Ne smije se koristiti
za druge namijene, na primjer
za grijanje prostorija.

* Pecénica se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje, przenje
hrane i peCenje hrane na
rostilju.

* Ovaj proizvod ne smije se
koristiti za grijanje kuhinjskog
posuda, vjeSanjem rucnika ili
odjece na rucke kako bi se
osusili.

1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i kucnih
ljubimaca

* Djeca starija od 8 godina i
starija te ljudi sa smanjenim
tjelesnim, ¢ulnim i mentalnim
sposobnostima, kao i
neupucene ili neiskusne osobe,
mogu koristiti ovaj uredaj ako
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su pod nadzorom i ako su
upuceni u sigurnu uporabu
uredaja, kao i povezane
opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca bez nadzora
ne smiju Cistiti ni vrsiti
korisni¢ko odrzavanje uredaja,
osim ako ih netko ne nadzire.
Ovaj uredaj ne smiju koristiti
osobe sa smanjenim tjelesnim,
psihi¢kim, senzornimiili
mentalnim sposobnostima
(ukljuéujuéi djecu), osim ako
nisu pod nadzorom ili ako su
upuceni u rad proizvoda.
Djeca moraju biti pod
nadzorom te treba voditi
racuna da se neigraju s
proizvodom.

Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s, penjati se naiili
ulaziti u proizvod.

Na proizvod ne stavljajte
predmete koje djeca mogu
dohvatiti.

UPOZORENJE: Za vrijeme
upotrebe pristupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
djecu dalje od proizvoda.

Sav ambalazni materijal drzite
izvan dohvata djece. Postoji
opasnost od ozljede i gusenja.

1.

2.

Kada su vrata otvorena tada ne m

postavljajte nikakav tezak
predmet na vrata i ne dozvolite
djeci da sjede na njima.
MozZete izazvati prevrtanje ili
ostecenje Sarki vrata.
Prije odlaganja u otpad
iskoristenog i beskorisnog
proizvoda:
Iskljucite utikac i izvadite ga
iz uticnice.
Presjecite strujni kabel i
odspojite ga zajedno s
utikacem od proizvoda.
Poduzmite mjere opreza
kako biste sprijecili da djeca
udu u proizvod.
Ne dozvolite djeci igranje s
proizvodom kada je u nacinu
mirovanja.

A1 .3 Elektricna sigurnost
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Ukopcajte proizvod u
uzemljenu uticnicu zasti¢enu
osiguracem koji odgovara
nazivnim vrijednostima na
nazivnoj plocici. Uzemljenje
treba napraviti ovlasteni
elektricar Ne koristite proizvod
koji nije uzemljen u skladu s
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektricni prikljucak
uredaja treba biti na lako
dostupnom mijestu. Ako to nije
moguce, mora postojati
mehanizam (osiguracé, sklopka,



itd.) na elektri¢noj instalaciji s
kojom je proizvod spojen, u
skladu s propisima o
elektricnoj energiji koji odvaja
sve polove od mreze.
Iskopcajte proizvod ili iskljucite
osigurac prije popravka,
odrzavanja ili ¢isc¢enja.
Proizvod ukopcajte u
uzemljenu uti¢nicu koja
naponom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na
nazivnoj plocici.

(Ako vas proizvod nema strujni
kabel) koristite samo prikljuéni
kabel opisan u dijelu ,Tehnicke
specifikacije”.

Ne gnjecite strujni kabel ispod
ili iza proizvoda. Na strujni
kabel ne stavljajte teske
predmete. Strujni kabel ne
smije se savijati, gnjeciti ni
dolaziti u dodir s izvorom
topline.

Pripazite da strujni kabel nije
prignjecen prilikom
postavljanja proizvoda na
njegovo mjesto nakon
sastavljanja ili ¢iscenja.
Tijekom upotrebe straznja
povrSina pecnice postaje
vruéa. Kabeli za napajanje ne
smiju dodirivati straznju
povrsinu proizvoda. Inace bi se
mogao ostetiti.

* Ne gnjecite elektricne kable s
vratima pecnice i ne provlacite
ih preko vrucih povrsina. U
protivnom izolacija kabela
moze se otopiti i izazvati pozar
kao rezultat kratkog spoja.

« Koristite samo originalni kabel.
Ne koristite oStecene ili
presjecene kabele.

* Ne koristite produzni kabel ili
razdjelne uti¢nice za rukovanje
proizvodom.

+ Kontaktirajte ovlasteni servisni

centar ili uvoznika u vezi s

koristenjem odobrenog

adaptera u slucajevima kada
ne neophodno koristiti adapter
pretvaraca (za vrstu utikaca).

Kontaktirajte uvoznikaili

ovlasteni servisni centar ako

duzina strujnog kabela nije
dovoljna.

Prijenosni izvori napajanja ili

visestruki utikaci mogu se

pregrijati i izazvati pozar.

Visestruki utikaci i prijenosni

izvori napajanja drzite podalje

od proizvoda.

Ako je strujni kabel ostecen,

smije ga zamijeniti proizvodac,

ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik kako bi se
sprijeCile moguce opasnosti.

UPOZORENUJE: Prije zamjene

svjetla pecénice svakako

odspojite proizvod iz strujnog
napajanja i izbjegnite opasnost
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od strujnog udara.. Iskop&ajte  + Na uredaj ne stavljajte m

proizvod ili iskljucite osigurac predmete. Uredaj nosite u

u razvodnoj kutiji. uspravnom polozaju.
Ako vas proizvod ima strujni + Kada trebate transportirati
kabel i utikac: proizvod omotajte ga sa
+ Nikad ne stavljate utika¢ zastitnom folijom sa zracnim

proizvoda u slomljenu,
olabavljenu uti¢nicu ili ako
utikac ispada iz uticnice.
Pripazite je utika¢ potpuno
umetnut u uti¢nicu. U
protivhom, prikljucci se mogu
pregrijati ili izazvati pozar.

* Izbjegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili sumozda izlozeni vodi
(poput onih pored radnih
povrsSina na koja voda moze
dospjeti). U suprotnom, postoji
opasnost od kratkog spoja ili
do smrti zbog strujnog udara.
+ UtikaC nikad ne dirajte mokrim
rukamal

* lzvucite utikac iz strujne
uticnice koristedi tijelo utikaca
a ne sam kabel.

Al .4 Siguran transport

* Prije transporta proizvoda
iskopcajte ga iz strujnog
napajanja.

* Proizvod je tezak, proizvod
trebaju nositi barem dvije
osobe.

* Ne koristite vrata i/ili rucke za
transport ili premjestanje
proizvoda.

jastuci¢ima ili debelim
kartonom i dobro zalijepite.
Dobro pricvrstite pomicne
dijelove proizvoda i tako
sprijecCite ostecenja.

« Prije instalacije proizvoda
provjerite je li proizvod oste¢en
nakon transporta. Kontaktirajte
uvoznika ili ovlasteni servisni
centar ako je oStecen.

A1 .5 Sigurna instalacija

* Prije pocCetka instalacije,
iskljucite elektri¢ni vod koji ¢e
se proizvod prikljuciti tako Sto
Cete iskljuciti osigurac.

* Tijekom transporta i
odrzavanja uvijek nosite
zastitne rukavice. U protivhom,
postoji opasnost od ozljeda
zbog ostrih ruboval

* Prije instalacije proizvoda
provijerite je li proizvod
osteéen. Nemojte ga instalirati
ako je uredaj ostecen.

* Izbjegavaijte koristiti bilo kakve
materijale za toplinsku
izolaciju za prekrivanje
unutrasnjosti namjestaja koji
Ce se instalirati.
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* Izravna sunceva svjetlost i
izvori topline, poput elektri¢nih
ili plinskih grijalica, ne smiju
biti smjestenu u podrucju u
kojem se instalira proizvod.

+ Podrucja oko ventilacijskih
otvora proizvoda ne smiju biti
blokirana.

+ Kako biste izbjegli
pregrijavanje, instalacija
proizvoda ne smije se provoditi
iza ukrasnih poklopaca.

+ U slucajevima kada se crijevo/
cijev za plin ili plasti¢na cijev
za vodu nalazi iza odredenog
podrucja za ugradnju
proizvoda, nuzno je zajamciti
da nema kontakta izmedu
proizvoda i ovih vodova. U
suprotnom bi se crijevo/cijev
moglo zgnjeciti.

+ Ako postoji utiCnica iza mjesta
na kojem ce se proizvod
instalirati, tada mora biti
osigurano da proizvod ne dode
u kontakt s uti¢nicom niti s
utikacem ukopcanim u
utinicu.

Al .6 Sigurna upotreba

* Provijerite je li proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod ne koristite duze
vrijeme iskopcCajte ga iz strujne
uti¢nice ili iskljuCite napajanje
u razvodnoj kutiji.
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* Ne koristite proizvod ako se

pokvari ili oSteti tijekom
upotrebe. tada iskljucite
proizvod iz strujne uticnice.
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar.

Ne koristite proizvod ako mu je
staklo na prednjim vratima
napuklo ili uklonjeno. U
protivnom postoji opasnost od
ozljeda i Stete za okolis.
Nikada nemoijte stati na
ureda,j.

Nikada ne koristite proizvod
kad vam je smanjena
sposobnost prosudivanja ili
koordinacija zbog konzumacije
alkohola i/ili lijekova.

Zapaljivi predmeti ne smiju se
drzati unutar i oko prostora za
kuhanje. U suprotnom, to moze
dovesti do pozara.

Rucka pecénice nije
namijenjena za susenje
kuhinjskih krpa. Kada koristite
proizvod ne vjeSajte rucnika,
rukavica ili slicne tkanine na
rucku.

Sarke na vratima proizvoda
pomicu se prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Prilikom otvaranja/
zatvaranja vrata ne drzite dio
sa Sarkama.



Al .7 Temperaturna
upozorenja

+ UPOZORENJE: Kada se
proizvod koristi, proizvod i
njegovi dostupni dijelovi bit ¢e
vruci. Trebate izbjegavati
dodirivanje proizvoda i grijacih
elemenata. Djecu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

+ Pored proizvoda ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale jer ¢e povrsine biti
vruce prilikom rada.

+ Odrzavajte razmak kada
otvarate vrata pecnice tijekom
ili na kraju kuhanja. Para vam
moze opeci ruke, lice i/ili oCi.

* Tijekom rada proizvod je vrué.
Trebate izbjegavati dodirivanje
vrucih dijelova, unutrasnjosti
pecnice i grijacih elemenata.

* Prilikom rukovanja proizvodom
uvijek nosite rukavice za
pecénicu otporne na toplinu.

Al .8 Upotreba pribora

* Vazno je da ziCana reSetka
rostilja i protvan budu ispravno
postavljeni na ziCanu resetku.
Detaljne informacije pogledajte
u odjeljku ,Upotreba pribora“.

« Zatvorite vrata peénice nakon m

sto ste pribor potpuno gurnuli
u prostor za kuhanje, inace bi
mogli udariti u staklo vrata i
ostetiti ga.

« Koristite samo sondu za meso
koja je preporucena za ovu
pecénicu.

Sigurnost prilikom

A1 9
kuhanja.

« Pazite kad koristite alkoholna
pi¢a u jelima. Alkohol isparava
pri visokim temperaturama i
moze uzrokovati pozar pri
kontaktu s vru¢im povrSinama.

+ Ostaci hrane u prostoru za
kuhanje, poput ulja, mogu se
zapaliti. OCistite te ostatke
prije kuhanja.

+ Opasnost od trovanja hranom:
Ne drzite hranu u pecnici vise
od sat prije i nakon pripreme. U
protivnom moze doci do
trovanja hranom ili bolesti.

* Ne zagrijavajte zatvorene
limenke ili staklenke u pecnici.
Tlak koji se nakuplja u limenci/
staklenci moze izazvati nihovo
pucanje.

* Pladnjeve za pecenje, posude
ili aluminijsku foliju nikad ne
stavljajte izravno na dno
pecénice. Nakupljena toplina
moze ostetiti dno pecnice.
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Vodite racuna o sljedec¢im
mjerama opreza kada koristite
masni pergament papir ili slicne
materijale:

* Masni papir postavite u
posudu za kuhanje ili na pribor
pecnice (pladanj, zicanu
reSetku, itd.) s hranom i stavite
ih u zagrijanu pecnicu.

+ Kako biste sprijecili rizik od
dodirivanja grijaca pecnice i
ometanja protoka vruéeg
zraka, uklonite sve suvisne
dijelove masnog papira koji
vise s pribora ili posuda.
Nemoijte koristiti masni papir
na temperaturama pecnice
vi§im od maksimalne
temperature uporabe koju
navodi proizvodac. Masni
papir nikad ne postavljajte na
dno pecénice.

* Nemojte ga stavljati na pribor
tijekom predgrijavanja.

+ Uvijek pritisnite tanjurom ili
slicnim predmetom kako biste
sprijeCili da materijal leti okolo
zbog cirkulacije zraka unutar
pecnice.

* Pokrijte samo potrebnu
povrsinu unutar pladnja.

+ Nakon svake uporabe, pladan;
treba ocistiti i zamijeniti sav
masni papir ili sliche materijale
koristene na pladnju. Inace,
tekuéine koje kapaju na
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pladanj mogu izazvati
dimljenje ili ¢ak zapaliti
plamen.

Protok zraka stvara se kada se
poklopac proizvoda otvori.
Masni papir moze dodéi u dodir
s grijacim elementima i zapaliti
se.

Kada za przenje koristite
reSetku za pecenje, na donju
reSetku treba postaviti pladan;.
Inace, ulje od hrane i druge
komponente koje kapaju na
dno peénice mogu stvoriti jak
dim i izazvati plamen.
Zatvorite vrata kada koristite
rostilj. Vruce povrsine mogu
izazvati opekline!

Hrana koja nije prikladna za
pripremu na rostilju predstavlja
opasnost od pozara. Na raznju
pripremajte samo hranu
prikladnu za jaku vatru rostilja.
Ne stavljajte hranu predaleko u
straznji dio rostilja. Ovo je
najvruce podrucje i masna
hrana se moze zapaliti.

Sigurno odrzavanje i

A] .10
ciScenje

Pricekajte da se proizvod
ohladi prije Ciséenja. Vruce
povrSine mogu izazvati
opekline!



* Proizvod nikad ne perite
prskanjem ili ulijevanjem vode
u njega! Postoji opasnost od
strujnog udara!

* Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

* Nemojte koristiti ostra
abrazivna sredstva za CiS¢enje,
metalne strugace, zi¢anu vunu
ili materijale za izbjeljivanje za
CiS¢enje stakla prednijih vrata
pecénice. Ti materijali mogu
ogrepsti ili slomiti staklene
povrsine.

1.11 Samociscenje na
visokoj temperaturi
(piroliza)

+ Za vrijeme samociscenja
povrsSine postaju vruce nego za
vrijeme normalne upotrebe.
Drzite djecu podalje.

* Vruce povrsine izazivaju
opekline! Ne dirajte proizvod
za vrijeme samociscenja i

2 Upute za zastitu okolisa

drzite djecu dalje od proizvod. m

Pricekajte barem 30 minuta
prije uklanjanja ostataka
hrane.

« Za vrijeme samociscenja
ispustit ¢e se dim zbog
zagaranja ostatak hrane.
Dobro prozracite kuhinja za
vrijeme postupka ciséenja.

* Prije poCetka CiS¢enja, oCistite
vanjske povrsine pecnice i
ostatke hrane unutar pecnice
sapunicom i krpom. Izvadite
sav pribor i kuhinjski pribor iz
pecénice. Ako vas proizvod ima
pribor otporan na pirolizu
(otporna na visoku
temperaturu samociscenja)
tada taj pribor ne trebate
uklanjati iz pecnice.

+ Ako iznad pecnice postoji
napa, tijekom faze pirolize ne
koristite napu.

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod sukladan je s Direktivom WEE
Europske Unije (2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se klasifikacijski simbol
otpadne elektricne i elektronicke opreme
(WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvali-tetnim dijelovima i
materijalima koji se mo-gu
ponovno upotrijebiti i prikladni
su za reciklazu. Stoga, ne
i otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz kué¢anstva i drugim
otpadom na kraju servisnog vijeka.
Odnesite ga na sabirno mjesto za
recikliranje elektricne i elektronicke
opreme. O sabirnim centrima raspitajte se
kod lokalnih vlasti. Zbrinjavanje iskoriStenih
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proizvoda pomaze u sprjecavanju
negativnih posljedica na okoli$ i ljudsko
zdravlje.

Uskladenost s direktivom RoHS:
Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznaCene u
Direktivi.

2.2 Informacije o ambalaznom
materijalu

Ambalazni materijal proizvoda proizveden
je od materijala koji se moze reciklirati u
skladu s nasim nacionalnim propisima o
zastiti okoliSa. Ambalazni materijal ne
zbrinjavajte zajedno s otpadom iz
domacdinstva i drugim otpadom, odnesite
ga na sabirna mjesta za ambalazni

materijal odredena od strane lokalnih vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

U skladu s uredbom Komisije EU 66/2014,
informacije o energetskoj ucinkovitosti
mogu se pronaci na potvrdi o kupnji
isporucenoj s proizvodom.

Sljedece preporuke pomoci ¢e vam koristiti
proizvod na ekoloski i energetski uc¢inkovit
nacin.

Prije pecenja odmrznite zamrznutu
hranu.

U pecnici koristite tamne ili emajlirane
posude koji bolje prenose toplinu.

Ako je u receptu ili korisnickom
prirucniku tako navedeno, uvijek zagrijte
pecnicu. Tijekom pecenja ne otvarajte
Cesto vrata pecnice.

Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta prije
kraja vremena pecenja hrane kako bi se
hrana pekla duze vremena. KoriStenjem
topline mozete ustedjeti 20% potroSene
energije.

Nastojite pripremati vise od jednog jela u
pecnici. Mozete spremati dva jela
istovremeno stavljanjem dvije posude na
zZicani drzac. Uz to, ako pripremate jela
jedno iza drugog to ¢e usStedjeti energiju,
jer pecnica nece izgubiti toplinu.

Ne otvarajte vrata pecnice tijekom rada
funkcije "Eco zagrijavanje ventilatorom”.
Ako se vrata ne otvaraju, tada se
unutarnja temperatura optimizira kako bi
se ustedjela energija prilikom rada
funkcije Eco zagrijavanje ventilatorom, a
navedena temperatura moze se
razlikovati od one prikazane na zaslonu.
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3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda
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1 Upravljacka ploca

3 Police od Zice

5 Vrata

7 Doniji grija¢ (ispod ¢eli¢ne ploce)
9 Gornji grijac¢

Razlikuje se ovisno o modelu. Vas proizvod
mozda nema svjetlo ili se vrsta i mjesto svjetla
mogu razlikovati od ilustracije.(Razlikuje se
ovisno o modelu. Va$ proizvod mozda nije
opremljen zi¢anom resetkom. Na slici, proizvod
sa ziGanom resetkom prikazan je kao primjer.)

Razlikuje se ovisno o modelu. Va$s proizvod
mozda nije opremljen sa zicanom reSetkom. Na
slici je prikazan proizvod sa zi¢anom reSetkom
kao primjer.(Razlikuje se ovisno o modelu. Vas
proizvod mozda nije opremljen Zicanom
reSetkom. Na slici, proizvod sa zicanom
reSetkom prikazan je kao primjer.)

2
4
6
8
10
2

3.

Lampica

Motor ventilatora (iza celicne ploce)
Rucka

Polozaji polica

Ventilacijske rupe

Upute i upotreba upravljacke
ploce proizvoda

U ovom odjeljku mozete pronaci pregled i
osnovne nacine koristenja upravljacke
plocCe proizvoda. Moze biti razlika u slikama
i nekim funkcijama ovisno o vrsti
proizvoda.
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3.2.1 Upravljacka ploca
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Tipka za uklju¢ivanje/isklju€ivanje

Gumb za upravljanje peénicom

Polje pokazatelja temperature

Gumb za pocetak / zaustavljanje

pecenja

9 Polje pokazatelja mjeraca vremena/

trajanja

11 Gumb uklanjanja postavljenih

kontrola

N o=

Ako se vasim uproizvodom upravlja
pomocu okruglih gumba, na nekim
modelima ovi okrugli gumbi mogu biti takvi
da izadu kada ih se pritisne (ugurani
gumbi). Za postavke podesene pomocéu
ovih okretnih gumba, prvo pritisnite
odgovarajuéi okretni gumb i izvucite ga.
Nakon podesavanja, ponovno ga pritisnite i
zamijenite okretni gumb.

3.2.2 Uvod u upravljacku ploc¢u
pecnice
Gumb za upravljanje pecnicom
Mozete provijeriti postavke na poljima
pokazatelja mjeraca vremena/sata i
temperatura s jednim okretnim
upravljackim gumbom. Kroz ove postavke
mozete se kretati okretanjem ovog
okretnog upravljackog gumba pecnice
lijevo/desno, a postavke mozete primijeniti
pritiskom na okretni gumb.

2 Prikaz funkcija

4 Tipka za pode$avanje temperature
6 Tipka za zakljucavanije tipki

8 Tipka alarma

10 Tipka za vrijeme i postavke

Pokazatelj unutarnje temperature pecnice
Unutarnju temperaturu pe¢nice mozete
saznati prema simbolu unutarnje
temperature na zaslonu. Kada kuhanje
zapocne, simbol se vidi na zaslonu, a kad
unutarnja temperatura pec¢nice dosegne
podesenu temperaturu tada svijetli svaka
razina simbola.

Prikaz funkcija

Radne funkcije peénice nalaze se na
njenom funkcionalnom zaslonu. Svaka
funkcija se aktivira dodirom na nju. Sve
funkcije koje se nalaze na zaslonu su
shematske, mozda nisu dostupne na
vasem proizvodu. Funkcije vaseg proizvoda
opisane su u dijelu pod naslovom ,Radne
funkcije peénice”.
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Podrucje pokazatelja: 4> : Simbol niske razine pare * m

4> : Simbol visoke razine pare *

o B a i f : Simbol sonde za meso *
@ SN : (I Q *  Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda
Qc\ (I I I ’ " nije dostupan na vaSem proizvodu.
. I_I |_I |_| T T Polje pokazatelja temperature :
[: A |:| |:| |:| > 1 = &I : Simbol pecenja

: Simbol temperature

Tipke : : Simbol temperature u pec¢nici
(D : Tipka za vrijeme i postavke : Simbol za brzo zagrijavanje (pojacivac)
°C :Tipka za podesavanje temperature - Simbol zakljuCavanja vrata *

IEI - Tipka za zakljuavanje tipki : Simbol uklanjanja postavljenih kontrola *

* ) 8, F c—>—5 - (—3 v

e N
[\ :Tipka alarma  Wifi simbol

} L : Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda
DIl : Gumb za poéetak / zaustavljanje pegenja nije dostupan na vasem proizvodu.

Polje pokazatelja mjeraca vremena/trajanja : . L.

: Simbol vremena pecenja/vremena 3.3 Radne funkclje pecnice

: Simbol alarma U tablici funkcija mozete vidjeti radne

funkcije peénice te najvisu i najnizu

temperaturu koja se moze podesiti za ove

- Simbol zakljucavanja tipki funkcije. Raspored nacina rada prikazan

 Simbol za pe&enje s funkcijom eco fan ovdje moze se razlikovati od rasporeda na
vasem proizvodu.

: Simbol postavki

P& DO

Simbol Raspon
. Opis funkcije temperature | Opis i upotreba
funkcije ¢C)

Pecénica se nije zagrijala. Radi samo ventilator (na straznjoj
stijenci). Zamrznuta hrana s granulama se polako odmrzava na
o Rad s ventilatorom - sobnoj temperaturi, kuhana hrana je ohladena. Vrijeme
potrebno za odmrzavanje cijelog komada mesa je duze nego
za hranu sa zrnjem.

Hrana se istovremeno grije od gore i dolje. Pogodno je za
Gornji i doniji grija¢ 40-280 kolace, slastice i torte u kalupima za pecenje. Pece se samo u
jednoj posudi.

Uklju¢eno je samo nize grijanje. Pogodan je za hranu kojoj je

Donji grija 40-220 potrebno potamniti donji dio.
- I Vruéi zrak kojeg zagrijavaju gornji i donji grijaci ravnomjerno je
% DOﬂJIe/r?t(i)ll’aflj(L?JI[JnaC s 40-280 rasporeden i brzo prolazi pe¢nicom pomodu ventilatora. Pece
— se samo u jednoj posudi.

Vruéi zrak kojeg zagrijava grija¢ ventilatora ravnomjerno je
rasporeden i brzo prolazi pe¢nicom pomodéu ventilatora.
Prikladno za pecenje u vise posuda na policama razli¢ite

® Zagrijavanje razine
; . 40-280 -
ventilatorom / Airfr
y Zahvaljujuéi brzoj raspodjeli zraka pomocu ove funkcije,
mozete prziti plitko ili bez ulja. Za detaljne informacije
pogledajte odjeljak “Airfry”.
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Za ustedu energije mozete koristiti ovu funkciju umjesto
funkcije “Zagrijavanje ventilatorom” u rasponu stupnjeva
160-220 temperature od 160-220°C. Ali, tada ¢e vrijeme pecenja biti
malo duze. Upotreba ove funkcije objasnjena je u dijelu pod
naslovom ,Rad upravljacke jedinice pecnice".

Eco zagrijavanje
ventilatorom

pizza pizza.

Rade gornji grija¢, donji grija¢ i grija¢ ventilatora. Sa svih strana
Funkcija ,3D" 40-280 proizvoda kuha se jednako i brzo. Pe¢e se samo u jednoj
posudi.

@ Funkcija za pripremu 40-280 Rade doniji grija¢ i grija¢ ventilatora. Prikladno je za pecenje
w

Radi mali rostilj na stropu peénice. Prikladno za pecenje na

Donji rostilj 40-280 rostilju malih koli¢ina hrane.

i

Radi veliki rostilj na stropu pec¢nice. Prikladno za peéenje na

Cijeli rostil 40-280 rostilju velikih koli¢ina hrane.

Vruéi zrak kojeg zagrijava veliki rostilj ravnomjerno je
40-280 rasporeden i brzo prolazi pe¢nicom pomocu ventilatora.

ventilatorom Prikladno za pecenje na rostilju velikih koli¢ina hrane.

% Cijeli rostilj s

Odrzavanje topline 40-100 Koristi se za dugotramp odrzavanje temperature hrane tako da
bude spremna za serviranje.
Q Funkeija kruha . Korlstl se za pripremu kru'ha.'F"odesena temperatura i vrijeme
mozda se ne mogu promijeniti.
Jt Aktivacija dodatne . Koristi se za aktiviranje radnih funkcija koje se ne prikazuju na
000 funkcije pocetku prikaza funkcija.
000

Koristi se za samociséenje pecice na visokoj temperaturi.

: ? f Piroliza ) Procitajte specifikacije u dijelu odrzavanja i ¢iS¢enja.
3.4 Pribor proizvoda Posude u vasem proizvodu mogu
Za proizvod postoji razni pribor. U ovom se izobliciti zbog utjecaja topline.

To, medutim, ne utjece na rad
uredaja. Izobli¢enje nestaje kada se
posuda ohladi.

dijelu dostupan je opis pribora i opis
ispravne upotrebe. Ovisno o modelu
proizvoda, dostavljeni pribor moZze se

razlikovati. Sav pribor opisan u ovim Standardni pladanj
uputama za upotrebu mozda nije dostupan  Koristi se za slastice, zamrznutu hranu ili
u vasem proizvodu. przenje velikih komada.
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Zi¢ana resetka za rostilj

Koristite je za przenje ili za postavljanje
hrane koja ¢e se pedi, prziti i dinstati na
Zeljenoj polici peénice.

Na modelima sa zi¢anim policama :

Na modelima bez zicanih polica :

Sonda za meso

Prilikom pripremanja jela od mesa, tanki
dugi kraj se umece u meso, a drugi kraj se
koristi za pricvrséivanje u otvor na
unutarnjoj stijenci.

m-m

Rostilj za przenje (Airfry)
Koristi se za plitko przenje hrane ili przenje
hrane bez ulja.

3.5 Upotreba pribora proizvoda

Police za pecenje

Postoji 5 razina polozaja polica u prostoru
za pecenje. Raspored polica mozZete vidjeti
prema brojevima na prednjem okviru
pecnice.

Na modelima sa zi¢anim policama :

N
5
4
3
2
1
>/
Na modelima bez Zic¢anih polica :
] 4
| ~ 3
4; =~ 2
=~ ]

Stavite zicanu resetku rostilja na police za
pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :

Jako je vazno da zi¢anu reSetku rostilja
ispravno postavite na police sa zicom.
Prilikom stavljanja zicene resetke rostilja
na zeljenu policu otvoreni dio mora biti
okrenut prema naprijed. Za bolje pecenje,
zicana reSetka rostilja mora se ucvrstiti
zatvaracem za zi¢anu policu. Ne smije
preéi dalje od zatvaraca i doc¢i u kontakt sa
straznjom stijenkom pecnice.

Na modelima bez Zi¢anih polica :

Jako je vazno da zi¢anu resetku rostilja
ispravno postavite na boéne police. Zi¢ana
reSetka rostilja ima jedan smjer prilikom
stavljanja na policu. Prilikom stavljanja
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zicene reSetke rostilja na zeljenu policu
otvoreni dio mora biti okrenut prema
naprijed.

Stavljanje posude na police za pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :

Jako je vazno da posude ispravno stavite
na police sa zicom. Prilikom stavljanja
posude na Zeljenu policu dio za kojeg se
posuda drzi mora biti okrenut prema
naprijed. Za bolje pecenje, posuda se mora
ucvrstiti zatvaraCem za ziCanu policu. Ne
smije preci dalje od utora zatvaraca i doci u
kontakt sa straznjom stijenkom pecnice.

Na modelima bez Zi¢anih polica :

Jako je vazno da posude ispravno stavite
na boc¢ne police. Posuda ima jedan smjer
prilikom stavljanja na policu. Prilikom
stavljanja posude na Zeljenu policu dio za
kojeg se posuda drzi mora biti okrenut
prema naprijed.

Funkcija zatvaraca Zicane reSetke rostilja
Funkcija zatvaraca je sprijeciti ziCanu
reSetku rostilja da padne sa zicane police.
Pomocdu ove funkcije moZete jednostavno i
sigurno izvadit hranu. Kada izvlacite ziCanu
reSetku rostilja mozete je izvuéi dok ne
dode do zatvaraca. Morate preci preko
zatvaraca ako je zelite potpuno ukloniti.

Na modelima sa zi¢anim policama :

Funkcija zaustavljanja posude - Na
modelima sa zi¢anim policama

Postoji i funkcija zatvaraca koja sprjeCava
posudu da padne sa ziCane reSetke.
Prilikom uklanjanja posude, otpustite je sa
straznjeg utora zaustavljaca i povucite je
prema sebi dok ne dode do prednje strane.
Morate preci preko zatvaraca ako je zelite
potpuno ukloniti.

Ispravno postavljanje zicane resetke
rostilja i teleskopske vodilice-Modeli s
Zi¢anim policama i teleskopski modeli
Zahvaljujuci teleskopskoj vodilici posude ili
zi¢ana reSetka rostilja lako se instaliraju i
uklanjaju. Kada koristite posude i Zi¢anu
reSetku rostilja s teleskopskom vodilicom
pazite da se zatici na prednjoj i straznjoj
teleskopskoj vodilici naslone na rubove
rostilja i posude (prikazano na slici).
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Upotreba rostilja za przenje (Airfry)

Rostilj za przenje se sastoji od dva dijela,
Zicane koSare i ZiCanog okvira na koji ¢e se
postaviti koSara. Zicana ko$ara postavljena
je na zicani okvir isprepleteno. Nakon $to
postavite straznji dio, postavite Zi¢anu
kosaru unutar rucki zi€anog okvira tako da
malo rastegnete prednju stranu. | uklonite
Zi¢anu kosaru rastezanjem prednje rucke
Zicanog okvira.

Stavite reSetku za pecenje u peénicu tako
da njena kratka rucka bude okrenuta prema
naprijed.

Fn
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3.6 Tehnicke specifikacije

Op¢e specifikacije

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/$irina/dubina) (mm) [595 /594 /567

Instalacijske dimenzije pe¢nice (visina/Sirina/dubina) 590-600 /560 /min. 550
(mm)
Napon/Frekvencija 220-240V ~; 50 Hz

Vrsta kabela i koristen presjek/presjek prikladan za
upotrebu na proizvodu

min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

Ukupna potro$nja energije (kW) 3,3

Tip pecnice Visenamjenska pecnica

Osnovno: Informacije na energetskoj oznaci elektri¢nih pe¢nica za upotrebu u ku¢anstvu su navedene u skladu sa
standardom EN 60350-1/IEC 60350-1. Vrijednosti su utvrdene u Gornji i donji grijac ili ako postoji u funkcijama
Doniji/gornji grija¢ s ventilatorom sa standardnim optere¢enjem.

Razred energetske ucinkovitosti odreden je u skladu sa sljede¢om prioritizacijom ovisno o tome postoje li navedene
funkcije na proizvodu ili. 1-Eco zagrijavanje ventilatorom , 2-Zagrijavanje ventilatorom , 3-Donji rostilj s ventilatorom,
4-Gorniji i donji grijac.

Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti zbog
@ pobolj$anja kvalitete proizvoda.

@ Slike u ovom prirucniku su shematske i ne moraju to¢no odgovarati proizvodu.

dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s odgovarajué¢im
standardima. Ovisno o uvjetima rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti
razlicite.

@ Vrijednosti navedene na oznakama proizvoda ili u njegovoj popratnoj
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4 Prva uporaba

Prije poCetka upotrebe proizvoda
preporucuje se obaviti navedeno u
odjeljcima u nastavku.

4.1 Prvo podesavanje mjeraca
vremena

Uvijek podesite vrijeme prije
@ upotrebe pecnice. Ako ga ne
podesite, tada neke modele

pecnica nije ih moguce koristiti za
pecenje.

1. Kada se peénica iskljuci (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumb € na priblizno 3
sekunde i aktivirajte izbornik postavki.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje

3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi
tada je aktiviran izbornik postavki.

Q
/ —
AN oC

2. Aktivirajte polje mjeraca vremena
guranjem upravljackog okruglog guma
jednom ili jednim dodirom na gumb .

= Polje mjeraca vremena i simbol

trepere na zaslonu mjeraca
vremena/trajanja.

. 3—|"':f“6~:-§|: -
S | Q
=S
i

3. Podesite vrijeme u danu okretanjem
okruglog upravljackog guma peénice
lijevo/desno i aktivirajte polje minuta
jednim guranjem okruglog upravljackog
gumba ili jednim dodirom na gumb €.

= Polje minuta i simbol & trepere na
zaslonu mjera¢a vremena/trajanja.

4. Minute podesite okretanjem
upravljackog okretnog guma peénice
lijevo/desno. Odobrite postavku jednim
guranjem upravljackog okruglog guma
ili jednim dodirom na gumb .

= Tocno vrijeme je podeseno, a
simbol &t neprekidno svijetli.

Ako se ne obavi podeSavanje prvog

@ mjeraca vremena, tada vrijeme
zapocinje od vremena podeSenog u
procesu proizvodnje. Postavku
vremena mozete promijeniti kasnije
kako je to objasnjeno u dijelu
JPostavke”.

U slucaju dugog nestanka struje,
postavka tocnog vremena Ce se

ponistiti. Mozete ga podesiti

kasnije

4.2 Pocetno CiScenje

1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Uklonite sav pribor iz peénice koji je
dostavljen s proizvodom.

3. Ukljucite proizvod na 30 minuta i zatim
ga iskljucite. Na ovaj nacin, ostaci hrane

i slojevi koji su zaostali u pe¢nici tijekom
proizvodnje ¢e se zapaliti i ocistiti.

4. Kada rukujete proizvodom, odaberite

najvec¢u temperaturu i radnu funkciju u
kojoj rade svi grijaci proizvoda.
Pogledajte ,Radne funkcije pecnice

[» 15]". U sljede¢em odjeljku mozete
nauciti kako rukovati pec¢nicom.

5. Pricekajte neka se pec¢nica ohladi.

6. Obrisite povrsine proizvoda mokrom
krpom ili spuzvom i osusite krpom.
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Prije upotrebe pribora:

Ocistite pribor kojeg ste izvadili iz peénice s
vodom i deterdZentom i mekanom
spuzvom za pranje.

NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za CiSéenje mogu oStetiti povrsinu. Ne
koristite abrazivna sredstva, prasak za
ciScenije ili bilo kakve oStre predmete za
CiScenje.

5 Rukovanje pecnicom

NAPOMENA: Tijekom prve upotrebe,
nekoliko sati moze izlaziti dim i osjecati se
neugodan miris. To je normalno, a dobra
ventilacija ¢e to ukloniti. Izbjegavajte
izravno udisati dim i neugodan miris iz
pecnice.

5.1 Opée informacije o rukovanju
pecnicom

Ventilator ( Razlikuje se ovisno o modelu
proizvoda. Mozda nije dostupan na vasem
proizvodu. )

Proizvod je opremljen ventilatorom za
hladenje. Ventilator za hladenje aktivira se
automatski kada je to potrebno i hladi
predniji dio proizvoda i kuhinjski element.
Automatski se deaktivira kada se dovrsi
postupak hladenja. Vruéi zrak izlazi kroz
vrata pecnice. Ne prekrivajte ventilacijske
otvore. U protivnom peénica se moze
pregrijati. Ventilator za hladenje nastavlja

5.2 Rad upravljacke jedinice peénice

Opcenita upozorenja za upravljacku

jedinicu pecnice

+ Maksimalno vrijeme koje se moze
podesiti kao pecenje je 5:59 sati. Kod
funkcije odrzavanja topline ovo vrijeme je
23:59 sati. U slucaju nestanka struje,
prethodno podeseno pecenje i trajanje
pecenja se ponistavaju.

+ Prilikom svakog podeS$avanija, na zaslonu
Ce treperiti odgovarajuci simboli.
Potrebno je spremiti podeSene postavke
bilo dodirom na odgovarajuc¢i gumb u
opisu ili tako $to Cete kratko pricekati.

raditi za vrijeme rada peénice ili nakon Sto
se pecnica iskljuci (priblizno 20-30 minuta).
Ako pripremate hranu programiranjem
tajmera pecnice na kraju vremena pripreme
hrane, ventilator za hladenje iskljuCuje se
sa svim funkcijama. Korisnik ne moze
odrediti vrijeme rada ventilatora za
hladenje. On se ukljucuje i iskljucuje
automatski. Ovo nije pogreska.

Svjetlo pecnice

Svjetlo pecnice ukljucuje se kada pecnica
pocne s radom. Kod nekih modela, svjetlo
gori tijekom rada, dok se kod nekih modela
iskljuci nakon nekog vremena.

+ Ako je vrijeme pecenja podeseno kada je
pecenje pocelo tada se na zaslonu
prikazuje preostalo vrijeme.

+ Ako je aktivirano brzo zagrijavanje na
upravljackoj jedinici tada se na zaslonu
pojavljuje simbol A kada peCenje
zapocne i kada pecnica dosegne
temperaturu koju ste podesili za brzo
pecenje. Za postavke brzog zagrijavanja
pogledajte dio ,Postavke”.
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1 Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje 2 Prikaz funkcija
3 Gumb za upravljanje pe¢nicom 4 Tipka za podeSavanje temperature
5 Polje pokazatelja temperature 6 Tipka za zaklju¢avanije tipki
7 Gumb za pocetak / zaustavljanje 8 Tipka alarma
pecenja
9 Polje pokazatelja mjeraca vremena/ 10 Tipka za vrijeme i postavke
trajanja
11 Gumb uklanjanja postavljenih
kontrola
f : Simbol sonde za meso *
QB A S Ralikuie o6 ol . v
— — — — * azlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda
@ O |_| |_| : |_| |_| Q Q nije dostupan na vasem proizvodu.
Q‘\l—l |—I |—I l—l ] ) >" Polje pokazatelja temperature :
. BIRIEE I q &I P :Simbol pecenja
C AT » §= °C :Simbol temperature
: Simbol temperature u pecnici
Tipke : : Simbol za brzo zagrijavanje (pojacivac)

(O :Tipka za vrijeme i postavke

°C :Tipka za podesavanje temperature
[E' : Tipka za zakljuavanije tipki

[\ :Tipka alarma

>

Polje pokazatelja mjeraca vremena/trajanja :

: Gumb za pocetak / zaustavljanje pecenja

: Simbol vremena pecenja/vremena

: Simbol alarma

: Simbol postavki

: Simbol zaklju€avanja tipki

: Simbol za pecenje s funkcijom eco fan

: Simbol niske razine pare *

> DEEp & OO

: Simbol visoke razine pare *

: Simbol zakljuéavanja vrata *
: Simbol uklanjanja postavljenih kontrola *
: Wifi simbol *

: Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda
nije dostupan na vasem proizvodu.

* ))) Dy ﬁl C'>—5 —

Ukljucivanje pecnice
1. Iskljucite pe¢nicu dodirom na gumb (D .

= Nakon §to se peénica ukljuci prva
radna funkcija prikazat ¢e se na
zaslonu. Radna funkcija, temperatura,
vrijeme pecenja i alarm mogu se
podesiti kada se prikazu na ovom
statusu.
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Ako se na ovom zaslonu ne
odabere niti jedna postavka tada ¢e
se pecnica iskljuciti u roku od

priblizno 5 minute, a na zaslonu ¢e
se prikazati tocno vrijeme.

Iskljucivanje pecnice

Iskljucite pec¢nicu dodirivanjem gumba (.
Na zaslonu se prikazuje tocno vrijeme.
Rucno podesavanje pecenja za odabir
temperature i radne funkcije pecnice

Peci mozete tako da ruéno upravljajte (pod
vasom je kontrolom) bez podesavanja
vremena pecenja i odaberete temperaturu i
radnu funkciju karakteristi¢nu za hranu.
Kao primjer, na slikama su prikazani
postavke funkcije “Gornji i donji grijac” i
temperature od 180 °C.

1. Iskljucite pe¢nicu dodirom na gumb @ .
2. Na zaslonu funkcija dodirnite radnu

funkciju koju Zelite koristiti za aktivaciju.
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3. Ako funkcija koju Zelite aktivirati nije
medu radnim funkcijama koje se
pojavljuju prve na zaslonu funkcija, tada
mozete aktivirati donji redak radnih
funkcija dodirom na "Aktivacija dodatne
funkcije”.

%] € %] [¢] [&
GO o ogEoDOo.
@%

4. Predefinirana temperatura za radnu
funkciju koju ste odabrali prikazuje se
na zaslonu. Za promjenu ove
temperature, jedamput gurnite
upravljacki okretni gumb pecnice ili
dodirnite gumb °C i okrenite okretni
upravljacki gumb pecnice lijevo/desno.

= Na zaslonu temperature treperi
simbol °C.

o g e

°W‘ ooe e
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Ako promijenite radnu funkciju

@ nakon promjene predefinirane
temperature za radnu funkciju tada
se na zaslonu prikazuje
temperatura koju ste zadnju
podesili. Medutim, ako podeSena
temperatura nije unutar
temperaturnog raspona odabrane
radne funkcije tada se pojavljuje
najviSa podesiva temperatura radne
funkcije.

5. Potvrdite postavku temperature
dodirom na gumb °C.
= Na zaslonu temperature stalno
svijetli simbol °C .

o g e

% [N

6. Nakon podesavanja radne funkcije i
temperature za pocetak pecCenja
dodirnite gumb P |l .

(4

[
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C
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o |
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= Pecnica ¢e zapoceti s radom odmah
na odabranoj temperaturii s
odabranom funkcijom. Na zaslonu
temperature prikazuju se simboli | i p
. Na zaslonu pocinje odbrojavanje
vremena pecenja. Kako temperatura u
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unutrasnjosti peénice doseze
podesSeneu temperaturu tako ¢e poceti
svijetliti simbol svake razine pecnice |
. Peénica se ne¢e automatski iskljuciti
jer je u nacinu ruéno podesenog
pecenja bez podesenog vremena
pecenja. Morate sami kontrolirati
pecenje i iskljuciti pe¢nicu. Kada je
pecenje zavréeno dodirnite gumb Pl
za zavrSetak pecenja ili dodirnite gumb
(D i potpuno iskljucite pe¢nicu.
Pecenje podesavanjem vremena pecenja;
Mozete podesiti peénicu na automatsko
isklju¢ivanje na kraju vremena odabirom
temperature i radne funkcije peénice
karakteristiCne za hranu te podesiti vrijeme
pecenja na mjeracu vremena. Kao primjer,
na slikama su prikazani postavke funkcije
“Gornji i donji grijac”, temperature od 180
°C i vrijeme pecenja od 45 minuta.

1. Iskljucite pe¢nicu dodirom na gumb @ .
2. Na zaslonu funkcija dodirnite radnu

funkciju koju Zelite koristiti za aktivaciju.
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3. Ako funkcija koju Zelite aktivirati nije
medu radnim funkcijama koje se
pojavljuju prve na zaslonu funkcija, tada
mozete aktivirati donji redak radnih
funkcija dodirom na "Aktivacija dodatne
funkcije”.

%] & [%] [¢] [¢]
@ Y i
@%

4. Predefinirana temperatura za radnu
funkciju koju ste odabrali prikazuje se
na zaslonu. Za promjenu ove
temperature, jedamput gurnite

upravljacki okretni gumb pecnice ili
dodirnite gumb °C i okrenite okretni
upravljacki gumb pecnice lijevo/desno.
= Na zaslonu temperature treperi
simbol °C.

o 11010 i
[ |_| | M

°W‘ ooe e

Ako promijenite radnu funkciju
@ nakon promjene predefinirane
temperature za radnu funkciju tada
se na zaslonu prikazuje
temperatura koju ste zadnju
podesili. Medutim, ako podeSena
temperatura nije unutar
temperaturnog raspona odabrane
radne funkcije tada se pojavljuje
najviSa podesiva temperatura radne

funkcije.

5. Potvrdite postavku temperature
dodirom na gumb °C.

= Na zaslonu temperature stalno
svijetli simbol °C..

o g e

% [N

6. Pritisnite upravljacki okretni gumb
peénice ili jednom dodirnite gumb (S za
vrijeme pecenja.

(4

= Na zaslonu mjeraca vremena/
trajanja pojavljuje se podeSena
vrijednost od 30 minuta i treperi
simbol Q.

HR /25



“00dn s
——— P
t |H i

Za brzo podeSavanje vremena

@ pecenja mozete aktivirati vrijeme
pecenja od 30 minuta pritiskom na
okrenti upravljacki gumb pecnice ili
dodirom na gumb €9 nakon
podeSavanja radne funkcije i
temperature, a vrijeme mozete
promijeniti okretanjem
upravljackog okretnog gumba
pecnice desno/lijevo.

7. Vrijeme pecenja podesite okretanjem
upravljackog okretnog guma pecnice
lijevo/desno. Potvrdite postavku
dodirom gumba €©.

© °0045 s
T EEETTT — Pl
c IB* e

Vrijeme pecenja povecava se za 1

@ minutu prvih 15 minuta, nakon 15
minuta ono se povecava za 5
minuta.

8. Nakon podesavanja radne funkcije,
temperature i vremena pecenja, za
pocetak pecenja dodirnite gumb p || .

o °004s s
° —1"]°C
c B0, &

= Pecnica ¢e zapocCeti s radom
odmah na odabranoj temperaturi i
s odabranom radnom funkcijom, a
na zaslonu se pojavljuje

odbrojavanje vremena pecenja. Na
zaslonu temperature prikazuju se
simboli | i p. Kako temperatura u
unutrasnjosti peénice doseze
podeseneu temperaturu tako ée
poceti svijetliti simbol svake razine
pecénice } .Kada istekne podeseno
vrijeme pecenja na zaslonu
temperature pojavljuje se tekst
“End” (kraj), mjera¢ vremena
ispusta zvu€no upozorenje i
pecenje se zaustavlja.

9. Zacut ¢e se zvuéno upozorenje u
trajanju od jedne minute. Ako dodirnete
gumb P |l dok se Cuje zvuéno
upozorenje i dok se na zaslonu
temperature prikazuje tekst “End” (kraj),
tada peénica nastavlja s radom na
neodredeno vrijeme. Pecnica Ce se
iskljuciti ako dodirnete gumb (D. Ako se
dodirne bilo koji drugi gumb od ovih,
zaustavlja se zvuéno upozorenje.

Eco zagrijavanje ventilatorom

Za ustedu energije mozete koristiti ovu
funkciju umjesto funkcije “Zagrijavanje
ventilatorom” u rasponu stupnjeva
temperature od 160-220°C. Ali, tada ¢e
vrijeme pecenja biti malo duze.

1. Ukljucite peénicu dodirom gumba (.

2. Dodirnite i drzite radnu funkciju
“Zagrijavanje ventilatorom” na zaslonu
funkcija 3 sekunde.

00 =
El
wl

© ¢ oelh

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje
3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi,
simbol ¢9 se prikazuje na zaslonu
mjeraca vremena/trajanja i aktivira
se funkcija “Eco zagrijavanje
ventilatorom”.
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3. PodeSenu temperaturu mozete

Funkcija kruha

promijeniti i podesiti vrijeme pe€enja na
nacin opisan u prethodnim poglavljima.
Zatim moZete zapoceti s peCenjem.

= U nacinu rada “Eco zagrijavanje

ventilatorom” svjetlo svijetli krace nego
kod drugih funkcija pecenja zbog
uStede energije prilikom pecenja.

Vas$a pecnica ima posebno definiran
"Funkcija kruha" za izradu kruha. Postavke
temperature i vremena funkcije ne mogu se

Pokrijte tijesto s prozirnom folijom,
prekrijte ga s debelom krpom i ostavite
ga neka se podize na sobnoj
temperaturi.

Nakon §to je tijesto kislo 60 minuta,
izvadite ga na radnu povrsinu i 4-5 puta
ga premjesite kako bi iz tijesta ispuhao
zrak. Dodajte 1 ¢ajnu zlicu
suncokretovog ulja na tijesto i pokrijte
ga s prozirnom folijom tako da dodiruje
tijesto. Neka se tijesto podize iduc¢ih 30
minuta na sobnoj temperaturi.

7. Protvan stavite na treéu policu pecnice.
8. Ukljucite peénicu dodirom gumba Q.

9. Aktivirajte donji red radnih funkcija

dodirom na “Aktivacija dodatne
funkcije” na zaslonu funkcija.

mijenjati. — A
Sastojci

+ 500 g brasna GO o ogEoDOo.

+ 159 $edera @ 2

+ 10 g instant kvasca

+ 10 g suncokretovog ulja
+ 8gsoli 10.Dodirnite “Funkcija kruha” na zaslonu

- 300 ml vode (35°C) funkcija.
Za gornji sloj tijesta
+ 2 Cajne zlicice suncokretovog ulja % =
Priprema @ O OO o
1. Prosijte brasno u duboku zdjelu. U v
brasno dodajte Secer i dobro izmjeSajte. O
Z
2. U sredini bradna napravite udubljenje i o j ] ]
dodajte kvasac, soli i suncokretovo ulje. ~ 11.Zapocnite pecenje dodirom gumba 4
Postepeno dolijevajte mlaku vodu,
pocevsi sa strane zdijele. MMM
3. Ruéno mijesite tijesto ili pomocu O ULl _Q
miksera za tijesto priblizno 10-15 °C e
minuta. CLI» e S
4. Rukom nekoliko puta okrenite tijesto

koje ste umijesili i stavite ga u zdjelu.
Dodajte 1 ¢ajnu Zlicu suncokretovog ulja
na tijesto i pokrijte ga s prozirnom
folijom tako da dodiruje tijesto.
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12.Na kraju vremena pecenja zacut Ce se

zvucno upozorenja u trajanju od jedne
minute. Ako dodirnete gumb (D, peénica
se iskljucuje. Ako se dodirne bilo koji
drugi gumb od ovih, zaustavlja se
zvuéno upozorenje.



5.3 Postavke

Odbrojavanje 3-2-1 prikazano je na

@ zaslonu izbornika ili postavkama
koje se aktiviraju dugim pritiskom.
Kada odbrojavanje prestane

aktivira se odgovarajuéi izbornik ili
postavka.

Aktiviranje zakljucavanja gumba
Koristenjem funkcije zaklju¢avanja gumba
Stitite upravljacku jedinicu od smetniji.

1. Dodirnite gumb () dok se na zaslonu
vremena/ trajanja ne pojavi simbol 2.

&) a

Q
oC ﬁ

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje 3-2-1.
Kada odbrojavanje zavrsi, simbol 5 se
prikazuje na zaslonu mjeraca vremena/
trajanja i aktivira se zakljucavanje
gumba. Kada je podeSeno
zaklju¢avanje gumba, ako dodirnete
bilo koji gumb ili upravljacki okretni
gumb pecnice, zacCut ¢e se zvucni
signal i treperit ¢e simbol 2.
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Iskljucivanje zaklju¢avanja gumba

1. Dodirnite gumb (3 dok se na zaslonu
vremena/ trajanja ne pojavi simbol 2.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje 3-2-1.
Kada odbrojavanje zavrsi, simbol &
nestaje sa zaslona mjeraca vremena/
trajanja i deaktivira se zaklju¢avanje
gumba.

Podesavanje alarma

Upravljacku jedinicu proizvoda mozete
koristiti i za druga upozorenja ili kao
podsjetnik osim za pecenje. Alarm sata ne
utjece na radne funkcije peénice. On se
koristi u svrhu upozorenja. Na primjer,
alarm sata mozete koristiti kada zelite
okrenuti hranu u peénici nakon nekog
vremena. Cim istekne vrijeme koje podesili
mjeraC vremena Ce vas na to upozoriti
zvuénim upozorenjem.

Maksimalno vrijeme alarma moze
biti 23 sata i 59 minuta.

Kada je aktivno zaklju¢avanje

@ gumba, tada se gumbi na
upravljackoj plo¢i ne mogu koristiti.
U slucaju nestanka struje

zaklju¢avanje gumba nece se
ponistiti.

1. Jednom dodirnite gumb £ i podesite
vrijeme alarma.

= Polje minuta i simbol } trepere na
zaslonu mjeracCa vremena/trajanja.

© L

—= & >l
i &

2. Prvo podesite minute okretanjem
upravljackog okretnog gumba pecnice
desno/lijevo i potvrdite polje mjeraca
vremena jednim dodirom na gumb Q.

3. Podesite vrijeme okretanjem
upravljackog okretnog guma pecnice
lijevo/desno. Ponovno dodirnite gumb 2
i potvrdite postavku.
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= Na zaslonu mjera¢a vremena/
trajanja, simbol QA neprekidno
svijetli, a vrijeme alarma pocinje
odbrojavati na zaslonu.

4. Kada istekne vrijeme alarma simbol QA
pocinje treperiti i Cut ¢e se zvucno
upozorenje.

Ako je vrijeme alarma i vrijeme
pecenja podeseno na isto vrijeme
tada Ce se krace vrijeme prikazati

na zaslonu mjerac¢a vremena/
trajanja.

Iskljucivanje alarma

1. Na kraju razdoblja alarma zacut ¢e se
zvucno upozorenja u trajanju od jedne
minute. Za iskljuCivanje upozorenja
dodirnite bilo koji gumb.

= Zvucno upozorenje ¢e prestati.
Ako Zelite ponistiti alarm,;

1. Jednom dodirnite gumb £} i resetirajte
vrijeme alarma.

= Na zaslonu vremena/ trajanja
pocinje treperiti simbol Q.

2. Okrenite upravljacki okretni gumb
pecnice desno/lijevo dok vrijeme alarma
ne dosegne “00:00”.

Podesavanje glasnoce

Mozete podesiti glasno¢u upravljacke

jedinice. Za obavljanje ovog podeSavanja

pecnica mora biti iskljucena.

1. Kada se pecnica iskljuci (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumb ¢ na priblizno 3
sekunde i aktivirajte izbornik postavki.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje

3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi
tada je aktiviran izbornik postavki.

S4B A

2. Okrenite okretni upravljacki gumb
pecnice desno/lijevo dok se na zaslonu
vremena/ trajanja ne pojavi “b-1" ili
Mb_2"'

Q
— Pl

3. Aktivirajte postavku tona dodirom na
gumb gumb O ili pritisnite okretni
upravljacki gumb pecnice.

= Na zaslonu vremena/ trajanja
pocinje treperiti simbol 4¢%.

4. Podesite ton pecnice okretanjem
upravljackog okretnog guma pecnice
lijevo/desno.

5. Potvrdite ton ponovnim dodirom na
gumb QO ili pritisnite okretni upravljacki
gumb pecnice.

Podesavanje osvjetljenja zaslona

Mozete podesiti osvjetljenje zaslona

upravljacke jedinice. Za obavljanje ovog

podesavanja pec¢nica mora biti iskljucena.

1. Kada se peénica iskljuci (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumb ¢S na priblizno 3
sekunde i aktivirajte izbornik postavki.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje

3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi
tada je aktiviran izbornik postavki.
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1. Kada se pecnica iskljugi (kada se na m
- zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)

. Q dodirnite gumb ¢ na priblizno 3

4 — Pl sekunde i aktivirajte izbornik postavki.
AN oC IEI

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje
3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi

2. Okrenite okretni upravijagki gumb tada je aktiviran izbornik postavki.

pecnice lijevo/desno dok se na zaslonu
vremena/ trajanja ne pojavi “d-1", “d-2" , -

ili “d-3" 4 4
o — »l
\ C &
| _
© - |
T 4 2. Okrenite okretni upravljacki gumb
C i pecnice lijevo/desno dok se na zaslonu
vremena ne pojavi simbol A i “OFF"
3. Aktivirajte postavku osvjetljenje (iskfjuceno).
pritiskom na gumb ) ili jednom
pritisnite okretni upravljacki gumb , M I{%l—
pecnice. © I Q Ml
= Na zaslonu vremena/ trajanja \ C . 8
pocinje treperiti simbol 4. 8
@ 3. Aktivirajte brzo zagrijavanje (pojacivac)
|:| - I s pritiskom na gumb (3 ili jednom
& = Pl pritisnite okretni upravljacki gumb
¢ T & peénice.

= Na zaslonu vremena/ trajanja

4. Podesite zeljeno osvjetljenje okretanjem poCinje treperiti simbol &t.

upravljackog okretnog guma pecnice

lijevo/desno. M I%%WI_ A
5. Potvrdite osvjetljenje ponovnim L L S|
pritiskom na gumb O ili jednom I
pritisnite okretni upravljacki gumb
pecnice.
Pod_e%_avavnje funkcije brzog zagrijavanje 4. Postavku "OFF” (isklju¢eno) na zaslonu
(pojacivaca) okrenite na "ON" (ukljuceno) okretanjem
Pomocéu funkcije brzog zagrijavanja upravljackog okretnog gumba pecnice

mozete automatski rukovati pecenjem na desno/lijevo.
proizvodu. U tu svrhu trebate aktivirati

postavku brzog zagrijavanja. Za obavljanje

ovog podesavanja pec¢nica mora biti

iskljuCena.
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5. Potvrdite postavku zagrijavanja
(pojacivaca) ponovnim dodirom na
gumb €O ili jednom pritisnite okretni
upravljacki gumb pecnice.

Postavku brzog zagrijavanja

@ mozete iskljuciti primjenom istog
postupka. Ako postavku podesite
na “OFF” (iskljuceno) mozete
ponistiti postavku brzog
zagrijavanja.

Promjena to¢nog vremena

Za promjenu tocnog vremena kojeg ste
prethodno postavili,

1. Kada se pecnica iskljuci (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumb € na priblizno 3
sekunde i aktivirajte izbornik postavki.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje

3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi
tada je aktiviran izbornik postavki.

Q
— Pl
\C &

<

2. Aktivirajte polje mjeraca vremena
guranjem upravljackog okruglog guma
jednom ili jednim dodirom na gumb .

= Polje mjeraca vremena i simbol 4
trepere na zaslonu mjeraca
vremena/trajanja.

L8
o 1371
UL

Q
— Wil

3. Podesite vrijeme u danu okretanjem
okruglog upravljackog guma pecnice
ljevo/desno i aktivirajte polje minuta
jednim guranjem okruglog upravljackog
gumbai ili jednim dodirom na gumb .

= Polje minuta i simbol & trepere na
zaslonu mjeracCa vremena/trajanja.

4. Minute podesite okretanjem
upravljackog okretnog guma pecnice
lijevo/desno. Odobrite postavku jednim
guranjem upravljackog okruglog guma
ili jednim dodirom na gumb (.

= Tocno vrijeme je podeseno, a
simbol & neprekidno svijetli.

Spajanje pecnice na bezicnu mrezu i
povezivanje s aplikacijom "HomeWhiz".
Pecénicu mozete spojiti na bezi¢nu mrezu i
njom upravljat pomocu aplikacije
"HomeWhiz" na pametnom uredaju. U tu
svrhu, prvo na pametnom uredaju
instalirajte aplikacije "HomeWhiz".
Aplikacija "HomeWhiz" dostupna je na
mobilnim telefonima s operativnim
sustavima I0S i Android.

Nakon preuzimanja aplikacije
@ "HomeWhiz" slijedite upute u

aplikaciji i kreirajte svoj dom.

Postupak povezivanja pecnice na
@ bezi¢nu mrezu i aktiviranje

daljinskog upravljaca peénice

mozete dovrsiti slijedeci upute

navedene u aplikaciji.
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1. Za prebacivanje pecnice u nacin
podesavanja istovremeno dodirnite
gumbe D i @ na 3 sekunde kada je
pecnica u iskljuéenom nacinu rada (na
zaslonu je prikazano trenutno vrijeme).

= Kada se pecnica prebaci u nacin
podes$avanja na zaslonu ée se
pojaviti animacije na kojoj ¢e neke
crte treperiti.

Q
— Pl

2. Otvorite aplikaciju "HomeWhiz" koju ste
instalirali na pametnom uredaju. Nakon
kreiranja doma, odaberite pe¢nicu pod
kuhinjskim uredajima i unesite skladisni
broj proizvoda u aplikacije te slijedite
korake opisane u aplikaciji.

Ako se simbol = ne prikazuije,

@ dodirnite gumb [ sve dok se na
zaslonu ne prikaze simbol =. Ako
uredaj niste povezali na aplikaciju
"HomeWhiz" simbol = ¢e
zatreperiti jednom i zacut e se
signal pogreske.

Ako se simbol = prikazuje na
@ zaslonu, ali se Cuje signal pogreske
kada pritisnete gumb i ako
simbol 3" nije prikazan na zaslonu

ili ako simbol = treperi, tada
provjerite internetsku vezu
proizvoda. Ako je s internetskom
vezom sve u redu, a problem se ne
rijesi, tada ponovite korake
instalacije.

Skladisni broj uredaja je broj koji

@ pocinje znamenkama ,77...“, a
nalazi se na dnu naslovnice
priru¢nika.

3. Dovrsite povezivanje pecnice i aplikacije

slijedenjem uputa navedenih u aplikaciji.

Aktiviranje daljinskog upravljanja pecnice

Nakon povezivanja pecnice s aplikacijom

"HomeWhiz", za omogucavanje daljinskog

upravljanja:

1. Jednom dodirnite gumb [ dok se na
zaslonu prikazuje simbol =.

= Na zaslonu ¢e se prikazati simbol
zajedno sa simbolom =,

Brisanje uparivanja pec¢nice spojene na
aplikaciju Homewhiz

Nakon dodavanja proizvoda u aplikaciju
"HomeWhiz", korisnicki racun kojeg
koristite za aplikaciju ,"HomeWhiz"
povezuje informacije o vaSem proizvodu.
Za brisanje uparivanja zbog nemogucnosti
pristupa racunu kojeg koristite za aplikaciju
ili zbog bilo kojeg drugog razloga, trebate
poduzeti sljedece korake.

1. Kada je proizvod isklju¢en (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumbe " i Pl priblizno 5
sekundi.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje
od broja 5.

2. Kada odbrojavanje zavrsi, na zaslonu ¢e
se prikazati animacija za brisanje
uparivanja.

w

Kada se zavrSi postupak brisanja
uparivanja bez problema zacut Cete
zvucni signal, a pecnica ¢e se ponovno
pokrenuti.

Ako se prilikom brisanja uparivanja

@ pojavi problem i postupak se ne
moze dovrsiti, zacut ¢ete zvuk
pogreske.
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4. Proizvod mozete ponovno upariti sa
svojim racunom u aplikaciji "HomeWhiz"
nakon $to je zavrSen postupak brisanja
uparivanja.

Uskladenost sa standardima i informacije o testiranju / EU izjava o suglasnosti

Faze razvoja, proizvodnje i prodaje ovog proizvoda izvr§ene su u sukladnosti sa sigurnosnim pravilima
navedenim u odgovarajuc¢im propisima Europske unije.

Frekvencij | , , oy,

ski pojas

Maks.

snaga :maks. 100 mwW
prijenosa

Izjava o sukladnosti CE

Tvrtka Argelik A.S. izjavljuje kako je ovaj proizvod u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Detaljnu izjavu o sukladnosti s
Direktivom o radijskojoj opremi (RED) mozete pronaci na internetskim stranicama support.beko.com zajedno s
dodatnom dokumentacijom na stranici vaseg proizvoda.

Definirano razdoblje podrske za aZuriranje postigne podesena temperatura.
softvera povezanog s kiberneti¢ckom Medutim, ako se sonda za meso izlozi
sigurnos$éu za proizvod je jamstveno temperaturi od 250 °C ili veéoj tada je
razdoblje za proizvod. Nakon tog razdoblja, senzor beskoristan.

azuriranja softvera vezana uz kibernetic¢ku + Radna temperatura treba biti barem 30
sigurnost nisu zajamcena. °C veca od temperature sonde za meso.

Primjer: Ako je temperatura sonde za

5.4 Primjena sonde za meso meso podesena na 70 °C, tada radna

Opce informacije i upozorenja temperatura treba biti podeSena na
« Peénica se mora postaviti na odredenu minimalno 100 °C.
radnu funkciju i temperaturu kako bi se * Temperatura u sredistu mesa
omogudéio rad sonde za meso. (najhladnija tocka) treba biti barem 63 °C
+ Ako ste postavili mjera¢ vremena zbog sigurnosti hrane.
pecnice na odredeno vrijeme pecenja + Temperatura sredista najhladnije tocke
prije uporabe sonde za meso, ova kod mesa peradi treba biti barem 74 °C
postavka vremena bit ¢e automatski zbog sigurnosti hrane, a temperatura
otkazana kada instalirate sondu za sredista dobro pecenog mesa treba biti
meso. 85 °C.
* Kada pripremate jelo sa sondom za Referentna tablica raspona pripreme
meso tada ne mozete koristiti zicane crvenog mesa:
drzace iznad prikljucka sonde za meso. Razina pripreme Temperatura u sreditu
* Sondu za meso ocistite vlaznom krpom, komada mesa* (°C)
a zatim je osusite suhom krpom nakon Ekstra krvavo 55-59
svake uporabe. Krvavo  60-62

+ Ako se ne prikazuje 75C kod funkcije
kada je aktivirana sonda za meso, tada
E;o:g/eorrl;er#ejells{)l:l.kljucak dobro instaliran Dobrovpeéeno 77.81

« Ako se koristi vrh senzora sonde za Prepeceno 2 82
meso bez stavljanja unutar mesa, tada 1. Ukljugite peénicu dodirom gumba Q.
vrh senzora utvrduje temperaturu unutar
pecnice i prekida pripremu hrane kada se
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Srednje krvavo  63-70
Srednje peceno  71-76



2. Kliznite prema gore poklopcem utora (4)
na boc¢noj stijenci pecnice i umetnite
prikljucak sonde za meso (2) u utor
sonde za meso(1).

N

%‘i

N

4
-«
4
N €
P
w <€

Utor sonde za meso
Utika¢ sonde za meso
Vrh senzora sonde za meso

A W N =

Poklopac utora sonde za meso

3. Umetnite vrh senzora sonde za meso u
hranu koju Zelite ispeci.

1 -

| o D

4. Kada je sonda za meso pri¢vr§¢ena na
proizvod, radne funkcije kod kojih se
moze koristiti sonda za meso prikazane
su na zaslonu funkcije. Dodirnite
funkciju s kojom Zelite koristiti sondu za
meso.

EE®EE
O

X
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5. Na zaslonu pokazatelja mjeraca

vremena/trajanja prikazuje se 75 °C, Sto
je preporucena temperatura sonde za
meso, i #. Preporucena temperatura
odabrane radne funkcije prikazuje se na
zaslonu pokazatelja temperature.

Preporucena temperatura sonde za
meso je 75 °C. Prema Zelji mozete

promijeniti temperaturu u rasponu
od 40 do 99 °C.

_Z.
© 5" 8
EEETTT — bl
© Juft e

6. Za promjenu predefinirane temperature

odabrane radne funkcije dodirnite gumb
°C i okrenite upravljacki okretni gumb
pecnice lijevo/desno.

. Vrijednost unutarnje temperature

pecnice na kojoj zelite pe¢i podesite
pomocu okretnog gumba temperature.

= Treperi simbol °C pored funkcije
temperature.

7.
@ 5 4
— Pl

0@9 oo e

. Za promjenu temperature sonde za

meso dodirnite gumb °C i okrenite
upravljacki okretni gumb pecnice
desno/lijevo.

= Treperi simbol °C pored
temperature sonde za meso.

.
© 5" a
— p
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9. Zapochnite pecenje dodirom gumba P |I.

_‘?-
o W s
o B, 6 N

= Prilikom pripreme hrane sa
sondom za meso, stvarna
temperatura hrane u koju je
umetnuta sonda za meso i
unutarnja temperatura sonde za
meso koju ste podesili prikazuju se
naizmjeni¢no u intervalima od
priblizno 3 sekunde. Senzor sonde
za meso automatski otkriva kako

6 Opce informacije o pecenju

je unutarnja temperatura mesa
postigla podesenu temperaturu
sonde za meso i prekida pecenje
kada temperatura unutar mesa
dosegne ovu temperaturu. Kada se
sonda za meso ukloni prije
zavrSetka vremena pecenja tada
se na zaslonu pojavljuje "End"
(kraj) i priprema hrane zavrsava.

10.Nakon zavrSetka kuhanja, na zaslonu
pecnice pojavljuje se poruka"End” (kraj)
i pe¢nica ¢e se oglasiti zvucnim
upozorenjem. Za iskljucivanje
upozorenja dodirnite bilo koji gumb.

11.1skljucite pe¢nicu dodirivanjem gumba

0)

Savjete o pripremi i kuhanju hane mozete
pronaci u ovom odjeljku.

Uz to, u ovom odjeljku opisana je i neka
hrana koju su proizvodaci ispitali i postavke
koje najbolje odgovaraju toj hrani.
Naznaceni su i odgovarajuce postavke
pecnice i pribor za tu hranu.

6.1 Opca upozorenja u vezi pripreme

hrane u pechnici.

Kada otvarate vrata pecnice za vrijeme ili
nakon pecenja hrane, moze do¢i do
ispustanja vruce pare. Para vam moze
opeci ruke, lice i/ili o¢i. Kada otvarate
vrata pecnice, drzite se podalje.

Jaka para nastala tijekom pripremanja
hrane od kondenziranih kapljica vode u
unutarnjem i na vanjskom dijelu pecnice
te na gornjim dijelovima kuhinjskih
elemenata zbog razlike u temperaturi. To
je normalna i fizkalna pojava.
Temperatura pripreme hranje i vrijednosti
potrebnog vremena mogu se razlikovati
ovisno o receptu i koli¢ini. Iz ovog
razloga ove vrijednosti su navedene u
rasponima.

Prije poCetka pripreme hrane izvadite
nekoristenih pribor iz pe¢nice. Pribor koji
ostane u pecnici moze sprijeciti pripremu
hrane u skladu s to¢nim vrijednostima.

+ Za hranu koju ¢ete spremati prema
vlastitom receptu mozZete pogledati
referencu slicne hrane navedenu u
tablicima vremena za pripremu hrane.

+ Upotreba dostavljenog pribora osigurava
najbolju u¢inkovitost prilikom pripreme
hrane. Uvijek pazite na upozorenja i
informacije proizvodaca ako koristite
kuhinjsko posude drugog proizvodaca.

+ Masni papir izrezite tako da odgovara
veli¢ini posuda za kuhanje u kojem ¢ete
pripremati hranu. Masni papiri koji prelazi
posudu moze prestavljati opasnost od
opeklina i utjecati na kvalitetu pripreme
hrane. Masni papir koji ¢ete koristiti
koristite unutar navedenog raspona
temperatura.

+ Za dobru ucinkovitost pripreme hrane
hranu postavite na preporu¢enu to¢nu
razinu. Tijekom pripreme hrane ne
mijenjajte razinu.

6.1.1 Slastice i jela iz pecnice

Opce informacije

+ Preporucujemo koristenje pribora
dostavljenog s proizvodom za dobru
ucinkovitost pecenja. Ako ¢ete koristiti
drugo kuhinjsko posude, tada odaberite
tamno, neljepljivo posude otporno na
toplinu.

HR /35



Ako je u tablici vremena pripreme hrane
preporuceno zagrijavanje, tada svakako
stavite hranu u pecnicu nakon
zagrijavanja.

Ako Cete pripremati hranu koristeci se
kuhinjskim posudem na zicanoj resetki
rostilja, tada ga postavite na sredinu
zicane reSetke rostilja, ne blizu straznje
stijenke.

Svi materijali koji se koriste za pripremu
slastica trebaju biti svjeze i na sobnoj
temperaturi.

Status pripreme hrane moze se
razlikovati ovisno o koli€ini hrane i
veli¢ini posuda za kuhanje.

Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzuju vrijeme pecenja i donji dijelovi
slastica nec¢e ravhomjerno potamnijeti.
Ako koristite papir za pecenje, na donjoj
povrsini hrane mozete primijetiti malo
tamnjenje. U tom slucaju, mozda cete
morati produziti vrijeme pripreme hrane
za priblizno 10 minuta.

Vrijednosti naveden u tablici vremena
pripreme hrane odredene su kao rezultat
ispitivanja obavljenim u nasim
laboratorijima. Vrijednosti koje
odgovaraju vama mogu se razlikovati od
ovih vrijednosti.

Postavite hranu na odgovarajucu policu u
skladu s preporukom u tablici vremena
pripreme hrane. Prva polica pecnice je
polica 1.

Savjeti za pecenje kolaca
+ Ako je kola¢ presuh, povecajte

temperaturu za 10 ° i skratite vrijeme
pecenja.

Ako je kola¢ vlazan, koristite malu
koli¢inu tekucine ili smanjite temperaturu
zal10°C.

Ako je gornji dio kolaca zagorio, stavite
ga na nizu policu, smanjite temperaturu i
produzite vrijeme pecenja.

Ako je unutrasnjost kolaca dobro pecena,
ali je vanjski dio ljepljiv, koristite manje
tekucine, smanjite temperaturu i
povecajte vrijeme pecenja.

Savjeti za slastice
+ Ako su slastice presuhe, povecajte

temperaturu za 10 °C i skratite vrijeme
pecenja. Listove tijesta namocite s
mjesavinom kondenziranog mlijeka, ulja,
jajaijogurta.

Ako se slastica sporo pece pripazite da
debljina slastice koju ste pripremili ne
izlazi iz protvana.

Ako je slastica potamnila na povrsni, ali
unutra jo$ nije pecena, tada pripazite da
nadjev kojeg ste koristili nema previse na
dnu slastice. Kako bi ravnomjerno
potamnilo, poku$ajte jednako rasporediti
nadjev izmedu listova tijesta.

Slasticu pecite u polozajuina
temperaturi koja odgovara tablici
vremena pripreme hrane. Ako dno jo$ nije
dovoljno potamnilo, stavite slasticu na
donju policu za nastavak pecenja.

Tablica za pripremu peciva i hrane u pecnici
Prijedlozi za pecenje u jednoj posudi

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Torta na pladnju Standa}rdm Gg.rny i donji 3 180 30..45
pladanj * grijac¢
Kolat ukalupy  |K@lup zatorte na | Zagrijavanje 2 180 30... 40
ziGanoj reSetki: |ventilatorom
Kolagici Standardni Gornji i donji 3 160 25..35
pladanj * grijac
Kolagiéi Standardni Zagrijavanje 3 150 25..35
pladanj * ventilatorom
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Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ri'aé ) 2 150 30..40
na zeljeznoj anl
reSetki :
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Zaariiavanie
Biskvit torta cm sa stezaljkom 9 IJ : 2 150 35..45
na zeljeznoj ventilatorom
reSetki :
Keksi E’Iadanj za peciva Sroijr;él i doniji 3 170 25 40
. Pladanj za peciva |Zagrijavanje
Keksi N ] 3 170 20 ..30
ventilatorom
Kolagi Elt:g::jrf”' S:?J?(J:I i donji 2 200 30...40
Kola&i Standa_rdm Donjl/gornjl grijac 180 35 45
pladanj * s ventilatorom
Peciva ;t:g:;rf”' gr"ug‘é' i donji 2 200 20..35
Peciva Standa}rdm Zagr‘uavanje 3 180 20 .30
pladanj * ventilatorom
Cjelov kruh glt:g:;rf“' gr"ur:é' i donji 3 200 30..45
Cjelov kruh Standardni Zagrijavanje 3 200 30.. 40
pladanj * ventilatorom
Stakleni / metalni
Lazanje pravokutni kalup | Gornji i donji 2ili 3 200 30..45
na zi¢anoj resetki |grija¢
*%
Okrugli crni
metalni kalup, Gornii i donii
Pita od jabuka promjera 20 cm ri'aé ! 2 180 50..70
na zi¢anoj ol
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Zaariavanie
Pita od jabuka promjera 20 cm 9 IJ : 3 170 50 .. 65
na 7icanoj ventilatorom
reSetki :
Pizza ﬁlt:ggsj’f”' Sr"”r;é' i donji 3 280 5.9
Pizza Standardni Funkcija za 280 5..10
pladanj * pripremu pizza

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuc¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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Prijedlozi za kuhanje s viSe pladnjeva

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
2-Standardni

i * .. .

Kolagici pladanj Zagrijavanje 2-4 150 25..35
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
2-Standardni

) pladan;j * Zagrijavanje

Keksi 4-Pladanj za ventilatorom 2-4 170 25..35
peciva *
1-Standardni

Kolagi pladanj* Zagrijavanje 1-4 180 40 ...50
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
2-Standardni

i* .. .

Peciva pladan] Zagrijavanje 2-4 180 20..30
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.
*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno

Tablica vremena pripreme hrane s radnom
funkcijom “Eco zagrijavanje ventilatorom”
Ne mijenajte podeSenu temperaturu
nakon pocetka kuhanja kada je radna
funkcija “Eco zagrijavanje ventilatorom”.
Ne otvarajte vrata pecnice tijekom
kuhanja kada koristite radnu funkciju
“Eco zagrijavanje ventilatorom”. Ako se

dostupni dodaci.

vrata ne otvaraju, tada se unutarnja
temperatura optimizira kako bi se
ustedjela energija, a navedena
temperatura moze se razlikovati od one
prikazane na zaslonu.

Ne zagrijavajte ako se koristi radna
funkcija “Eco zagrijavanje ventilatorom”.

Hrana Dodaci koji se koriste |PoloZaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (pribliZno)

Kolagici Standardni pladanj * |3 160 25..35

Keksi Standardni pladanj * |3 180 25..35

Kolaci Standardni pladanj* |3 200 45 .55

Peciva Standardni pladanj* |3 200 35..45

* Ova dodatna oprema mozda nije
uklju¢ena u vas proizvod.

6.1.2 Meso , riba i perad

Kljucne tocke prilikom pecenja na rostilju
Limunovim sokom i paprom zacinite
piletinu, puretinu i velike komade mesa, a
to ¢e pojacati ucinkovitost pripreme
hrane.

Za pripremu mesa s kosti treba 15 do 30
minuta duzZe nego za przenje fileta.
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Za svaki centimetar debljine mesa
trebate izraCunati 4 do 5 minuta za
pripremu.

Kada istekne vrijeme pripreme hrane,
ostavite meso u pecnici jos priblizno 10
minuta. Sok iz mesa bolje se rasporeduje
na peCeno meso i ne€e izadi kada se
meso izreze.

Ribu trebate staviti na srednju ili donju
policu u posudu koja je otporna na
toplinu.



+ Pripremite jela preporucena u tablici
vremena pripreme hrane u jednoj posudi.

Stol za spremanje mesa, ribe i peradi

Stavite jedan
protvan na donju
policu.

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (pribliZzno)
Odrezak ) " L .
(cielovit) / pecen Standa'rdnl Donjl/gornjl grijac |4 ‘15rr'1'|n. 250/max, 60 . 80
(1 ka) pladanj * s ventilatorom poslije 180 ... 190
Janjec¢a koljenica |Standardni Donji/gornji grija¢
(1,5-2 kg) pladanj * s ventilatorom 8 170 85..110
Zitana redetka za
Prz ileti rostil* Doniji/ ji grijac 15 min. 250/
rzena piletina o onji/gornji grijac min. max,
(1,8-2 kg) Stavite jedan s ventilatorom | poslije 190 €080
protvan na donju
policu.
Zitana resetka za
prs et rostilj * — .
rzena piletina o agrijavanje
(1,82 kg) Stavitejedan  |yentilatorom 2 200220 6080
protvan na donju
policu.
Zitana redetka za
Prz ileti rostil* 15 min. 250/
rzena piletina o " " min. max,
(182 kg) Stavite jedan Funkcija ,3D 2 posije 190 60 ... 80
protvan na donju
policu.
. Standardni Donji/gornji grija¢ 25 min. 250/max,
Purica (5,5 kg) pladanj * s ventilatorom L poslije 180 ... 190 150..210
. Standardni " M 25 min. 250/max,
Purica (5,5 kg) pladan; * Funkcija ,3D 1 poslije 180 ... 190 150 ... 210
Zitana resetka za
rostilj * Donii/gornii griiaZ
) o onji/gornji grijac
Riba Stavite jedan ~ |s ventilatorom 3 200 20..30
protvan na donju
policu.
Zitana redetka za
rostilj *
Riba Funkcija ,3D" 3 200 20..30

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.3 Rostilj

Crveno meso, riba i perad brzo ¢e
potamnjeti ako ih peCete na rostilju, imat ¢e
hrskavu kozicu i nece se osusiti. Fileti
mesa, mesni raznji¢i, kobacise te so¢no
povrée (rajCice, crveni luk, itd.) posebno su
prikladni za pripremu na rostilju.

Opca upozorenja

+ Hrana koja nije prikladna za pripremu na
rostilju predstavlja opasnost od poZara.
Na raznju pripremajte samo hranu
prikladnu za jaku vatru rostilja. Takoder,
hranu ne stavljajte previSe daleko na
zadniji kraj rostilja. Ovo je najvruce
podrucje i masna hrana se moze zapaliti.
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+ Zatvorite vrata kada koristite rostilj.
Nikad ne koristite rostilj kada su vrata
pecnice otvorena. Vruée povrsine mogu
izazvati opekline!

Kljucne tocke rostilja

+ Na rostilju pripremajte hranu sto je
moguce viSe sli¢ne debljine i tezine.

+ Komade koje ¢ete pripremati na rostilju
postavite na Zi¢anu reSetku rostilja tako
da ih rasporedite pazeci da ne premasite
dimenzije grijaca.

Tablica pripreme hrane na rostilju

+ Ovisno o debljini komada koji ¢e se
pripremati na rostilju vremena pripreme
hrane navedena u tablicu mogu se
razlikovati.

+ Kliznite zicanom reSetkom rostilja ili
protvanom zicane reSetke na zeljenu
razinu peénice Ako hranu pripremate na
zicanoj reSetki rostilja, kliznite protvanom
ziCane reSetke na nizu razinu kako bi se u
njemu prikupljalo ulje/masnoca. Protvan
pecnice koji ¢ete postaviti ispod mora biti
veli¢ine koja prekiva podrucje rostilja.
Ova posuda (protvan) mozda se ne
dostavlja s proizvodom. U protvan ulijte
malo vode zbog lakseg Cisc¢enja.

Hrana Dodaci koji se koriste |PolozZaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)
Riba Zicanaresetkaza 1, g 250 20..25
rostilj
Pileéi komadi Zicanaresetkaza 1, g 250 25..35
rostilj
Cuftva_\ (teletina) - 12 Zlcga.n.a reSetka za 2 250 20 .30
koli¢ina rostilj
Janjeéi kotlet Zicanaresetkaza |, g 250 20..25
rostilj
Odrezak - (meso Zitana redetka za
narezano na “ril 4-5 250 25..30
" rostilj
komadice)
Teleéi kotlet Zicanaresetkaza 1, g 250 25...30
rostilj
Gratinirano povrée  |Zicanaresetkaza |, g 220 20..30
rostilj
Prepecen kruh Zlcva'na resetka za 4 250 1..3
rostilj

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.

6.1.4 Funkcija plitkog przenja ili
przenja bez ulja

U "Airfry” mozete plitko prziti ili prziti bez

ulja s vruéim zrakom u pecnici.

Opca upozorenja

+ Pogledajte preporucenu tablicu pecenja
za funkciju “Airfry”.

- Koristite rostilj za przenje (Airfry)
isporucen s proizvodom za ovu funkciju.

+ Za dobar rezultat przenja, stavite
namirnice u koSaru za przenje tako da se
ne preklapaju.

+ Stavite pladanj za pe¢nicu na donju
policu da skuplja ulje tijekom przenja.
Unutar umetnutog pladnja stavite papir
za pecenje otporan na toplinu ili slican
materijal preporucen za upotrebu u
pecnici.
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+ Ako se pladanj ne koristi na donjoj polici,
bilo kakvo kapanje ulja ili drugih tvari iz
hrane moze izazvati jak dim, pa cak i

plamen.

Stol za przenje za funkciju “Airfry”

+ Funkcijom "Funkcija ,3D

«n

mozete ubrzati

vrijeme predgrijavanja. Prebacite na
funkciju "Airfry" kada je predgrijavanje

zavrseno.

Hrana Operativna Polozaj police |Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja |Preporucena
funkcija (min) (priblizno)  |koli¢ina

Domaci krumpir* Airfry 3 220 20 .. 40 200-1000 g
Smrznuti krumpir** | Airfry 3 220 15..35 200-1400 g
Pile¢i but/krilce Airfry 3 220 20 .. 40 500-1500 g
Pile¢a prsa Airfry 3 220 30..40 200-700 g
Cijela kokos Airfry 3 ksa:;i:u;:tiznig/go 60 ... 80 18002000 g
Smrznuti nugget** | Airfry 220 15..25 400-1000 g
Cufta Airfry 220 20..30 20-25 komada
Cijela riba Airfry 220 15..25 2-5 komada
ﬁgf*”zti&;r;';?%) Airfry 3 220 15..25 500-1500 g

200-800 g
Smrznuto pecivo** | Airfry 3 220 25..35

(10-40 komada)
Smrznuta pizza** Airfry 3 220 10..20 2-4 komada
Kobasice Airfry 3 220 15..25 10-20 komada
Mijesano povrée Airfry 3 220 20..25 400-1000 g
Pogacice (muffini) | Airfry 3 220 25..35 20-25 komada
Punjene paprike Airfry 3 220 25..35 20-25 komada

** Prethodno zagrijte.

* Krumpir drzite u vodi 30 minuta, osusite i dodajte % do 1 Zlice ulja.

6.1.5 Ispitivanje hrane

+ Hrana u ovoj tablici vremena pripremanja
pripremljena je u skladu sa standardom
EN 60350-1 kako bi se olaksalo testiranje
proizvoda za zavode za ispitivanje

kvalitete.

Stol za kuhanje testnih jela

Prijedlozi za pecenje u jednoj posudi

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Prhko tijesto Standardni Gornji i donji
(slatki kolacic) pladanj * grijac 3 140 20..30
Na modelima sa
zic¢anim policama
Prhko tijesto Standardni Zagrijavanje 3 140 1525
(slatki kolagic¢) pladanj * ventilatorom v
Na modelima bez
Zi€anih polica :2
Kolagici Standardni Gornji i donji 3 160 25..35
pladanj * grijac¢
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Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Kolagici Elt:g:sj’f“' Zagriavanje 3 150 25 .35
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornji i doniji
Biskvit torta cm sa stezaljkom | =5 2 150 30..40
na zeljeznoj grijac
reSetki :
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Zagrijavanje
Biskvit torta cm sa stezaljkom ventilatorom 2 150 35..45
na zeljeznoj
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Gornji i donji
Pita od jabuka promjera 20 cm grijac 2 180 50..70
na zi¢anoj
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Zagriavanie
Pita od jabuka promjera 20 cm ary y 3 170 50 .. 65
na zidanoj ventilatorom
resetki :

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.
*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuceni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Prijedlozi za kuhanje s vise pladnjeva

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
2-Standardni

ladanj * ii i

Kolagiéi pladan Zagrijavanje 2-4 150 25..35
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
2-Standardni

i pladanj * iiavanj

Prhko.tuest? ] ) Zagr‘uavanje 2.4 140 15..25

(slatki kolaci¢) 4-Pladanj za ventilatorom
peciva *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.
*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Rostilj

Hrana Dodaci koji se koriste |Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)

Cufta (teletina) - 12 |Zi¢ana resetka za

koli¢ina rostilj 4 250 20..30

Ziana re$etka za

Prepecen kruh il 4 250 1..3
rostilj

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.
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7 CiSéenje i odrzavanje

7.1 Opce informacije o ¢iScenju

Opca upozorenja

+ Pricekajte da se proizvod ohladi prije
CiS¢enja. Vruce povrSine mogu izazvati
opekline!

+ Sredstvo za Ciséenje ne nanosite izravno
na vruce povrsine. To moze izazvati
trajne mrlje.

+ Proizvod se treba dobro o¢istiti i osusiti
nakon svake upotrebe. Stoga se ostaci
hrane mogu lako odistiti te ne¢e zagoriti
kada se proizvod ponovno bude koristio.
Tako ¢e se produZziti vijek trajanja
proizvoda i smanijiti pojava Cestih
problema.

+ Za CiS¢enje nemojte koristiti proizvode za

¢isc¢enje parom.

+ Neki deterdzenti ili sredstva za ¢iS¢enje
mogu ostetiti povrsinu. Neprikladna
sredstva za CiSéenje su: izbjeljivac,
proizvodi za CiS¢enje koji sadrze
amonijak, kiselinu ili klorid, proizvodi za
parno CiS¢enje, sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za uklanjanje mrlja i
hrde, abrazivna sredstva za ¢iséenje
(krema za CiScenje, prasak za ribanje,
krema za ribanje, abrazivna Cetka za
ribanje, Zica, spuzve, krpe za ¢iS¢enje
koje sadrze prljavstinu i ostatke
deterdzenta).

+ Nije potreban poseban materijal za
¢isc¢enje nakon svake upotrebe. Uredaj
ocistite pomocu deterdZenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Pripazite i obriSite svu preostalu vodu
nakon CiS¢enja, a tijekom kuhanja odmah
ocistite svu hranu koja je poprskala
povrsinu.

*+ Ne perite nijedan dio vaseg uredaja u
perilici posuda osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom priruc¢niku.

Povrsine od inoksa- nehrdajuceg celika

+ Nemojte koristiti kiselinu ili sredstva za
CiSc¢enje koja sadrze klor za ¢is¢enje
nehrdajucih ili inoks povrsina i rucki.
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Povrsine od nehrdajuceg celika- inoksa
mogu promijeniti boju tijekom vremena.
To je normalno. Nakon svake upotrebe
ocistite povrsinu od nehrdajuceg celika ili
ioksa s odgovaraju¢im deterdzentom.
Ocistite s mekanom krpom i sapunom te
tekuc¢im deterdzentom (koji ne grebe) koji
je namijenjen Cis¢enju povrsina od
inoksa, pri tome pazite i brisite u jednom
smjeru.

Mrlje od vodenog kamenca, ulja, Skroba,
mlijeka i masnoca na staklenim i inoks
povrSinama odmah uklonite bez ¢ekanja.
Mrlje mogu zahrdati tijekom duzeg
vremena.

Sredstva za CiS¢enje koja ste poprskali/
nanijeli na povrsinu treba odmah ocistiti.
Ako abrazivna sredstva za CiSc¢enje
ostanu na povrsini to ¢e izbijeliti
povrsinu.

Emajlirane povrsine

Pecnica se mora ohladiti prije CiS¢enja
dijela za pegenje. Ciséenje vrucih
povrsina moze izazvati opasnost od
pozara i oStetiti povrSinu od emajla.
Nakon svake upotrebe ocistite emajlirane
povrSine pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.
Za tvrdokorne mrlje, mozete koristiti
sredstvo za CiS¢enje pecnice i rostilja
koje je preporuceno na internetskim
stranicama proizvoda i Zicu za ribanje
koja ne oStecuje materijal. Ne koristite
vanjske CistacCe pecnice.

Kataliticke povrsine

Bocne stijenke podrucja za kuhanje
mogu biti emajlirane ili kataliticke
povrsine. To se razlikuje ovisno o
modelu.

Kataliticke stijenke imaju lagano
matiranu i poroznu povrsinu. Kataliticke
stijenke pecnice ne smiju se Cistiti.
Kataliticke povrsine upijaju ulje zbog
svoje porozne povrsine i pocinju sjajiti
kada je povrsina zasi¢ena uljem, u tom
slu¢aju preporucuje se zamijeniti ih.




Staklene povrsine

+ Prilikom ¢is¢enja staklenih povrsina ne
koristite tvrde metalne grebalice i
abrazivna sredstva za ¢iS¢enje. Oni mogu
ostetiti staklenu povrsinu.

+ Uredaj oCistite pomocu deterdZenta za
pranje suda, tople vode i mekane krpe ili
krpe od mikrovlakana namijenjene bas za
CiS¢enje staklenih povrsSina i osusite ih sa
suhom krpom od mikrovlakana.

+ Ako je nakon ¢iS¢enja ostalo deterdzenta
obriSite ga hladnom vodom i osusite
Cistom i suhom krpom od mikrovlakana.
Ostaci preostalog deterdzenta mogu
ostetiti staklenu povrsSinu.

+ Ni u kojem slucaju osusene ostatke
deterdzenta na staklenoj povrsini ne
Cistite s nazubljenim nozevima, zicanom
vunom ili slicnim sredstvima koje mogu
ogrebati povrsinu.

+ Mrlje od klacija (zute mrlje) na staklenoj
povrsini uklonite s komercijalno
dostupnim sredstvima za uklanjanje
vodenog kamenca, sa sredstvima za
uklanjanje vodenog kamenca poput octa
ili soka od limuna.

+ Ako je povrsina jako prljava, sredstvo za
CiS¢enje nanesite spuzvom na mrlju i
pricekajte malo duze da sredstvo djeluje.
Zatim ocistite staklenu povrsinu s
vlaznom krpom.

+ Blijeda boja i mrlje na staklenoj povrsini
su uobicajeni i ne predstavljaju gresku.

Plasticni dijelovi i obojene povrsine

+ Plasti¢ne dijelove i obojene povrsine
ocistite pomoc¢u deterdZenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

* Ne koristite tvrde metalne grebalice ili
abrazivna sredstva za ¢is¢enje. One
mogu ostetiti povrsine.

+ Pripazite da spojevi dijelova proizvoda ne
ostanu vlazni i da na njima nema
deterdZena. U protivhom, na spojevima
moze nastati korozija.

7.2 Pribor za ciScenje

Pribor proizvoda ne stavljajte u perilicu
posuda osim ako nije druk¢ije navedeno u
korisni¢kom prirucniku.

Ciséenje rostilja za przenje (Airfry)

KosSaru rostilja za przenje mozete prati u
perilici posuda. Za koSaru se preporucuje
intenzivno pranje u donjoj koSari masine za
pranje suda. Ziéani okvir u koji je umetnuta
kosara nije prikladan za pranje u masini za
pranje suda. Ziéani okvir ogistite pomoéu
deterdzenta za pranje suda, mlakom
vodom i mekanom krpom ili spuzvom te ih
osusite suhom krpom.

Nakon koristenja uredaja Airfry mozete
koristiti funkciju jednostavnog ¢iséenja
parom ako je dostupna, kako biste lako
ocistili sve mrlje ulja iznutra.

7.3 Ciséenje upravljacke ploce

+ Prilikom ¢iséenja plo¢a koje i maju -
upravljacki kotaci¢ obrisSite plocu i
kotacice s mokrom, mekanom krpom i
osusite ih sa suhom krpom. Ne uklanjajte
kotacice i brtve ispod njih prilikom
CiSc¢enja upravljacke ploce. Upravljacka
ploca i kotaci¢i mogu se ostetiti.

+ Prilikom ¢iséenja upravljackih plo¢a s
kotacic¢ima od inoksa ne koristite
sredstva za CiSc¢enje inoksa oko kotacicéa.
To moze obrisati pokazatelje oko
kotacica.

+ Upravljacku plocu odistite vlaznom,
mekom krpom, a zatim je osusSite suhom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja gumba podesite
zaklju¢avanje gumba prije CiS¢enja
upravljacke ploc¢e. U protivnom, moze
doéi do neispravnog prepoznavanja na
gumbima.

7.4 Ciséenje unutrasnjosti peénice
(podrucje pecenja)

Pridrzavajte se koraka Cis¢enja navedenih u

dijelu ,Opce informacije o Cis¢enju” u

skladu s vrstom povrsine peénice.

HR / 44




Ciséenje boénih stijenki peénice

Bocne stijenke podrucja za kuhanje mogu
biti emajlirane ili katalitiCke povrSine. To se
razlikuje ovisno o modelu. Ako postoje
katalitiCke stijenke informacije potrazite u
dijelu“Kataliticke povrsine".

Ako je proizvod model sa zicanom
reSetkom uklonite je prije ¢iséenja bocnih
stijenki. Zatim dovrsSite CiS¢enje na nacin
opisan u dijelu ,Opce informacije o
¢iSc¢enju” u skladu s vrstom bocnih stijenki
pecnice.

Za uklanjanje boc¢nih zicanih resetki:

1. Uklonite prednju dio Zi¢ane reSetke tako

da ga povucete na bocnu stijenku u
obrnutom smjeru.

2. Povucite zi¢anu resetku prema sebi i
potpuno je uklonite.

- N W B o

3. Za ponovno pri¢vrséivanje zicane
reSetke postupak primijenjen prilikom
uklanjanja treba se ponoviti obrnutim
redoslijedom.

7.5 Samociscenje na visokoj
temperaturi

Pecnica je opremljena funkcijom pirolize.
Pecnica se zagrijava na temperaturu od
priblizno 420-480 °C i sagorijava postojecu
prljavstinu u pepeo. MozZe nastati jaki dim.
Omogudite dobro prozragivanje. Ciséenje
na visokoj temperaturi treba se obaviti
nakon priblizno svakih 10 upotreba
pecnice.

Opca upozorenja

Vruée povrsine izazivaju
opekline!
Ne dirajte proizvod za vrijeme
samociscenja i drzite djecu dalje od
proizvod. Pricekajte barem 30
minuta prije uklanjanja ostataka
hrane.

+ Prije upotrebe funkcije pirolize, uklonite
sav pribor, teleskopsku policu i bo¢ne
police (ako postoje). Ako se ne uklone,
pribor i bo¢ne ziCane police ¢e se ostetiti.

+ Ako vas proizvod ima pribor otporan na
pirolizu (otporna na visoku temperaturu
samociscéenja) tada taj pribor ne trebate
uklanjati iz pec¢nice. U dijelu o priboru
navedeno je je li vas pribor otporan na
pirolizu ili ne. Osim ako nije navedeno,
vas pribor nije otporan na visoke
temperature. Treba ga izvaditi iz pe¢nice
prije ¢iSc¢enja i tako izbjeci njegovo
oStecenje.

+ Nemojte ¢istiti brtvu na vratima. Brtva od
staklene vune je osjetljiva i lako se moze
ostetiti. Ako se osSteti brtva na vratima,
zamijenite je novom koju mozete nabaviti
u ovlastenom servisu.

Za pokretanje funkcije pirolize:

1. lzvadite sav pribor iz pe¢nice. Kod
modela sa Zi¢anim policama, ne
zaboravite ukloniti Zi¢anu policu.

2. Prije poCetka CiSéenja, oCistite vanjske
povrsine pecnice i ostatke hrane unutar
pecnice sapunicom i krpom.

3. Odaberite funkciju “Piroliza” ili “Piroliza
-ekonomski nacin rada” ovisno o
zaprljanosti vase peénice. Ako vasa
pecnica nije puno prljava, preporucuje
se koriStenje funkcije. "Piroliza
-ekonomski nacin rada". Ova funkcija
traje kraée od varijabilne funkcije
“Piroliza". Ako je pec¢nica jako prljava,
tada funkcija "Piroliza -ekonomski nacin
rada" mozda nece biti dovoljna. U tom
slucaju ocistite je pomocu funkcije
"Piroliza".
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4. Ukljucite pec¢nicu dodirom gumba (D. 10.Kada se dovrsi proces CiS¢enja, na
zaslonu se pojavljuje "End" (kraj).

5. Aktivirajte donji red radnih funkcija Iskljugite peénicu dodirivanjem gumba

dodirom na “Aktivacija dodatne

funkcije” na zaslonu funkcija.

11.Nakon Sto sa zaslona nestane simbol
uklonite ostatke prljavstine pomocu

%] vode i alkoholnog octa.
O o oEOoOo. Piroliza -ekonomski naéin rada
€ % Ako vasa pecnica nije puno prljava,
preporucuje se koristenje funkcije. "Piroliza
-ekonomski nacin rada". Ova funkcija traje
6. Dodirnite “Piroliza” u donjem redu krace od varijabilne funkcije “Piroliza". Ako
zaslona funkcija. je pecnica jako prljava, tada funkcija
"Piroliza -ekonomski nacin rada" mozda
nece biti dovoljna. U tom slucaju ocistite je
%] [® pomocu funkcije "Piroliza”.
@ O OO0D0 . 1. lzvadite sav pribor iz pe¢nice. Kod
@ RZJ"E modela sa Zi¢anim policama, ne
S zaboravite ukloniti zi¢anu policu.

2. Prije pocetka Ciséenja, oCistite vanjske
povrsine peénice i ostatke hrane unutar
pecnice sapunicom i krpom.

7. Na zaslonu se pojavljuju razina pirolize
"HI" i vrijeme “02:00".

3. Ukljucite peénicu dodirom gumba (.

O GDEDD Q 4. Aktivirajte donji red radnih funkcija
O - I dodirom na “Aktivacija dodatne
C H I funkcije” na zaslonu funkcija.
S
8. Zapocnite ¢is¢enjem dodirom gumba ]
>l GO o ogEoDOo.
= Zapodinje ¢iséenje, a vrijeme & 2
samociscenja prikazano je na

zaslonu. Ovo vrijeme se ne moze
promijeniti. 5. Dodirnite “Piroliza” u donjem redu

9. Kada pe¢nica dostigne odredenu zaslona funkcija.

temperaturu nakon pokretanja procesa

pirolize, sir_nobvl brave [&] se pojavljuje na =

zaslonu mjeraca vremena, a vrata \

pecnice ne¢e se moci otvoriti. Nemojte @ o Al 0

na silu pritiskati kvaku kako biste (€l e

otkljucali vrata sve dok se postupak S

¢iSéenja ne zavrsi, a simbol

zaklju¢avanja nestane sa zaslona. 6. Dodirnite “Piroliza” na zaslonu funkcija.

7. Zapocnite ¢iS¢enjem dodirom gumba

(4]
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= Zapocinje CiScCenje, a vrijeme
samociscenja prikazano je na
zaslonu. Ovo vrijeme se ne moze
promijeniti.

@
o &)
t ELO

IRFIIE

G

8. Kada pecnica dostigne odredenu
temperaturu nakon pokretanja procesa
pirolize, simobl brave [&] se pojavljuje na
zaslonu mjeraca vremena, a vrata
pecnice nec¢e se modi otvoriti. Nemojte
na silu pritiskati kvaku kako biste
otkljucali vrata sve dok se postupak
¢iSc¢enja ne zavrsi, a simbol
zaklju¢avanja nestane sa zaslona.

9. Kada se dovrsi proces ¢iséenja, na
zaslonu se pojavljuje "End" (kraj).
Iskljucite peénicu dodirivanjem gumba

.

10.Nakon Sto sa zaslona nestane simbol
uklonite ostatke prljavstine pomocu
vode i alkoholnog octa.

7.6 CiSéenje vrata peénice

Mozete ukloniti vrata i staklo vrata pecnice
i ocistiti ih. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u dijelu ,Uklanjanje vrata
pecnice” i ,Uklanjanje unutarnjeg stakla
pecnice”. Nakon uklanjanja unutarnjeg
stakla s vrata peénice ocistite ga pomoéu
deterdzenta za pranje posuda, mlake vode i
mekane krpe ili spuzve te ga osusite suhom
krpom. Za uklanjanje naslage vodenog
kamenca na staklu pecnice, obrisite staklo
s octom i isperite ga.

Ne koristite gruba abrazivna

@ sredstva za ¢i$éenje, metalne
strugalice, zi¢anu vunu ili
izbjeljivaCe za CiS¢enje vrata i
stakla pecnice.

Uklanjanje vrata pecnice
1. Otvorite vrata pecnice.

2. Otvorite kvacice na Sarkama vrata s
desne i lijeve strane pritiskom prema
dolje kako je pokazano na slici.

3. Vrste Sarki se razlikuju npr. (A), (B), (C)
ovisno o modelu proizvoda. Na slikama
u nastavku prikazano je kako otvoriti
svaku vrstu Sarki.

4. Vrsta sarki (A) dostupna je na vrstama s
normalnim vratima.

A
/

5. Vrsta $arki (B) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju.

6. Vrsta Sarki (C) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju/otvaraju.

7. Postavite vrata peénice u poluotvoreni
polozaj.

'A‘
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8. Povucite uklonjena vrata prema gore i
oslobodite ih s desne i lijeve Sarke te ih
uklonite.

Za ponovno pri¢vrscivanje vrata
@ postupak primijenjen prilikom

uklanjanja treba se ponoviti

obrnutim redoslijedom. Prilikom

instaliranja vrata svakako zatvorite
kvacice na Sarkama.

7.7 Uklanjanje unutarnjeg stakla na
vratima pecénice

Unutarnje staklo prednjih vrata proizvoda
moze se ukloniti zbog Cis¢enja.

1. Otvorite vrata pecnice.

| 4

2. Povucite plasti¢ni dio, pri¢vrs¢en na
gornjem dijelu prednjih vrata, prema
sebi istovremeno gurajuci tocke pritiska
s obje strane dijela i uklonite ga.

51234
1 Zadnje 2 Drugo
unutarnje unutarnje
staklo staklo

3 Treée
unutarnje
staklo

5 Plasti¢ni
utor stakla-
donji

4 Vanjsko
staklo

3. Kao sto je prikazano na slici, lagano
podignite zadnje unutarnje staklo prema
'A' i zatim ga uklonite povlacenjem
prema'B'.

4. Ovaj postupak ponovite za uklanjanje
drugog i tre¢eg stakla.

Prvi korak regrupiranja vrata je zamjena
drugog i treceg stakla (2, 3). Kako je
prikazano na slici, kosi rub stakla mora
dodirnuti kosi rub plasti¢nog utora.
Redoslijed pri¢vr§c¢ivanja drugog i treceg
unutarnjeg stakla nije vazan, jer je
zamjenjiv.

Kada pri¢vr$cujete zadnje unutarnje staklo
(1) pripazite i stavite tiskanu stranu stakla
na drugo unutarnje staklo. Vazno je
postaviti donje kutove svih unutarnjih
stakala tako da dodiruju donje plasticne
utore (5). Gurnite plasti¢ni dio prema okviru
dok ne Cujete zvuk ,klik".
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Nakon ciscenja, trebate ponovno
sastaviti stakla.

®

7.8 Ciséenje lampice peénice

U slucaju da stakleni poklopac svjetla

pecnice na podrucju kuhanja postane prljav

oCistite ga s deterdZzentom za pranje

posuda, mlakom vodom i mekanom krpom

ili spuzvom te ga osusite suhom krpom. U

slu€aju kvara svjetla pecnice mozete ga

zamijeniti pridrzavajuéi se navedenog u

idu¢im odjeljcima.

Zamjena svjetla peénice

Opc¢a upozorenja

+ Izbjegnite opasnost od strujnog udara
prilikom zamjene svjetla peénice i
odspojite proizvod te pricekajte da se
pecnica ohladi. Vru¢e povrsine mogu
izazvati opekline!

+ Ova pecnica opremljena je sa zaruljom sa
zarnom sa snagom od 40 W, koja je niza

od 60 mm i promjera manjeg od 30 mm
ili halogenom zaruljom s grlom G9 koja
ima snagu manju od 60 W. Zarulje su

prikladne za upotrebu na temperaturama

iznad 300 °C. Zarulje peénice mogu se
nabaviti u ovlastenim servisima ili kod
licenciranih tehnicara. Ovaj proizvod
sadrzi zarulju energetskog razreda G.

4.

1.

N

+ Polozaj svjetla moze se razlikovati ovisno

0 onog prikazanog na slici.

+ Svjetlo koje se koristi u ovom proizvodu
nije prikladno za rasvjetu soba u
domacinstvu. Namjena ovog svjetla je
pomoci korisniku da vidi namirnice.

3.

+ Svjetla koja se koriste u ovom proizvodu

moraju izdrzati iznimne fizikalne uvjete
poput temperature od preko 50 °C.
Ako vasa pecnica ima okruglo svjetlo,

1. tada iskljucite proizvod iz strujne
utiCnice.

2. Uklonite zastitno staklo tako Sto cete ga
okrenuti u smjeru suprotnom od smjera

kazaljke na satu.
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. Ako je svjetlo vase pec¢nice vrste (A)

prikazano na donjoj slici tada okrenite
svjetlo peénice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim.

Ponovno pricvrstite zastitno staklo.

Ako vasa peénica ima kvadratno svjetlo,

tada iskljucite proizvod iz strujne
uti¢nice.

Uklonite Zi¢anu reSetku u skladu s
opisom.

Podignite zastitno staklo svjetla
pomocu odvijaca. Prvo uklonite vijak
ako postoji vijak na Cetvrtastoj svjetiljci
u vasem proizvodu.

Ako je svjetlo vase pecnice vrste (A)
prikazano na donjoj slici tada okrenite
svjetlo pe¢nice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim.




8 Rjesavanje problema

5. Ponovno pricvrstite zastitno staklo.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite

upute u ovom odjeljku, obratite se svom

dobavljacu ili ovlastenom servisu. Nikada

ne pokusavajte sami popraviti proizvod.

Para se ispusta dok pecnica radi.

+ Normalno je da para izlazi tijekom rada.
>>> Ovo nije pogreska.

Tijekom kuhanja stvaraju se kapljice vode.

+ Para koja nastaje tijekom kuhanja se
kondenzira kada dode u dodir s hladnim
povrSinama izvan proizvoda te mogu
nastati kapi vode. >>> Ovo nije pogreska.

Kada se proizvod zagrijava i hladi cuje se

metalni zvuk.

+ Metalni dijelovi mogu se Siriti i starati
zvukove kada se zagriju. >>> Ovo nije
pogreska.

Proizvod ne radi.

+ Osigura¢ moze biti neispravan ili
pregorio. Provjerite osigurace na
razvodnoj ploci. Promijenite ih ako je
potrebno ili ih ponovno ukljucite.

+ Uredaj mozda nije ukopcan u (uzemljenu)
strujnu uti¢nicu. >>> Provijerite je li uredaj
ukopcan u zidnu uticnicu.

+ (Ako na uredaju postoji mjera¢ vremena)
Ne rade gumbi na upravljackoj plo¢i. >>>
Ako proizvod ima zakljuéavanje gumba,
tada je mozda aktivirano zaklju¢avanje
gumba, deaktivirajte ga.

Svjetlo pecénice ne svijetli.

+ Svjetlo pe¢nice mozda je neispravno. >>>
Zamijenite svjetlo pecnice.

* Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi
promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.

Pecnica se ne zagrijava.

+ Ne moze se podesiti odredena funkcija
pecenja i/ili temperatura na pecnici. >>>
Podesite peénicu na odredenu funkcija
pecenja i/ili temperaturu.

+ Za modele s mjeratem vremena, vrijeme
nije podeseno. >>> Podesite vrijeme.

+ Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi
promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.

+ Vrata pe¢nice mozda su otvorena. >>>
Pripazite jesu li vrata pe¢nice zatvorena.
Ako vrata pecnice ostanu otvorena dulje
od priblizno 5 minuta, postavke vremena
ponistit ée se, a grijaci nece raditi.

(Za modele s mjeracem vremena) Zaslon

mjeraca vremena treperi ili je simbol

mjeraca vremena ostavljen otvoren.

+ Prije je doslo do prekida struje. >>>
Podesite vrijeme / IskljucCite fukcijska
okretna kola proizvoda i ponovo ih
prebacite u Zeljeni polozaj.

Nakon pocetka kuhanja simbolp treperi na

zaslonu i ¢uje se zvucno upozorenje.

+ Vrata pe¢nice mozda su otvorena. >>>
Pripazite jesu li vrata pe¢nice potpuno
zatvorena. Kontaktirajte ovlasteni servis
ako se kvar ne popravi.

Naredba koju pokusavate poslati putem
aplikacije "HomeWhiz" ne prolazi. (ako su
ispunjeni uvjeti daljinskog pristupa)

+ VasSa poveznica je mozda privremeno
prekinuta. >>> Pripazite je li peénica
spojena na bezi¢nu mrezu te iskljucite pa
ukljucite aplikaciju.
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Aplikacija "HomeWhiz" ne prikazuje

ispravan status pecnice.

+ VaS$a poveznica je mozda priviemeno
prekinuta. >>> Pripazite je li peénica
spojena na bezi¢nu mrezu te iskljucite pa
ukljucite aplikaciju.

Nakon sto odredite svoj proizvod u

aplikaciji "HomeWhiz", ako se pojavljuje

poruka o pogresci ,Doslo je do pogreske
prilikom povezivanja uredaja s vasim
domom i prostorijom koju ste naveli. Ovaj
uredaj pripada drugom kucanstvu.” ili ako
zahboravite o kojem racunu
aplikacije"HomeWhiz" s radi

+ Obrisite povezane informacije
pridrzavajuci se uputa u dijelu ,Brisanje
povezanih informacija pe¢nice spojene
na aplikaciju "HomeWhiz"" i ponovite
uparivanje proizvoda od pocetka.

Prikazuje se upozorenje , Otkriveno je vise
bluetooth mreza“ dok instalirate proizvod
u aplikaciji "HomeWhiz".

+ U slucaju da je u vasem kuéanstvu vise
od jednog kuéanskog aparata
istovremeno podesen na nacin
podesavanja i emitiranje bluetooth
signala, moze se pojaviti upozorenje
,Otkriveno je vise bluetooth mreza”
prilikom instalacije proizvoda u aplikaciji
"HomeWhiz". >>> Iskljucite nacine
instaliranje drugih uredaja i nastavite
koristiti jedan uredaj s ukljucenim
nacinom instalacije.

Pojmovi razliciti od jezika posebno se
po;avlju1u u aplikaciji "HomeWhiz".
U slucajevima kada je internetska veza
slaba, pojmovi na razli¢itim jezicima
mogu se pojaviti u aplikaciji homewhiz
osim jezika definiranih u aplikaciji. >>>
Ovo nije pogreska.
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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapume wTo ro nsbpasTe npounssodoT Beko . Cakame npon3BoaoT, nponsBeaeH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

Cumbonute 1 HUBHUOT ONUC BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHocT WwTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospega.

@ BadkHy MHOPMALMY M KOPUCHW COBETM 3a yrnoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba.

ij lMpenynpenyBame 3a xeLuka NoBpLUMHA.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha Npon3BoAOT Ui HeroBaTta OKOMNuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

OBoj oen rm Bkny4vyBea
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
Unn maTepujanHa wreTa.
[lokonky npon3BoaoT e fafeH
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba nnm 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
eTUKeTUTE Ha NPOU3BOANTE U
APYrUTe BaXKHW AOKYMEHTUN M
AENOBW.

Hawata komnaHuja He e
OLrOBOPHa 3a LWTeTuTe LWTOo
MOXe [a HacTaHaT LOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

AKO He v crieguTte oBue
ynaTcTBa, rapaHuunjata Hema
[a BaXMW.

MHcTanaumjata n nonpaeBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.
He nonpasajte nnu
3amMeHyBajTe koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BoaoT
OCBEH aKO TOa He e jaCHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.

A1.1

He npaseTe TEXHNYKN NSMEHU m

Ha nNpon3BoaoT.

HameHeTa
ynotpeba

OBoj Npon3Bo € HanpaseH 3a
Aa ce Kopuctu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHun, 6ankoHu nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a NepcoHarnoT BO
npoAaBHMLUM, KaHLenapum 1
Apyrn paboTHWN cpeauHu.
NMPEAYNPEOQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTK caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMEHW, Kako LUTO €
3arpeBar€ Ha npocTopujara.
PepHaTa moxe ga ce KopucTtu
3a 04Mp3HyBaHE, Nevemse,
npXeHe 1 NeYewe xpaHa Ha
ckapa.

OBoj npounssopg He Tpeba aoa
Ce KOPUCTM 3a 3arpeBame
YUHUK, CyLLEHE CO
3aKkadvyBan-e Kpnu nnm obneka
Ha padkara.
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1.2 bBe3bepgHoCT Ha
A aeua, paHNMBU nNuua
M OOMALLHU
MUneHuuu

» OBOj Npon3Bog MOXe aa ro
KopucTaT geua Ha BO3pacT of
8 roauvHn n noctapu, n nyre
KOW ce HEeAOBOJTHO pa3BMEHM
BO (pU3NYKM, CETUMHN UMK
MEHTaIHN BEeLUTUHM NI KOU
HemaaT UCKYCTBO U 3HaeH-e,
Cé Jgoaeka ce nog Haasop unuv
ce obyyeHu 3a 6e3beaHa
ynotpeba n onacHoCcTMTE Ha
npoun3BoaoT.

 [leua He Tpeba ga cu urpaat
CO nNpomns3BogoT. HnucterweTo 1
OApPXXYBah-€TO O CTpaHa Ha
KOPUCHUKOT He Tpeba aa ro
BpLUAT Aeua OCBEH ako nma
HEKOj LUTO MM Hagrneaysa.

» OBOj npon3BoAa He Tpeba ga ro
KopucTaT nnua co orpaHnYeH
oM3NYKN, CETUNEH NN
MEHTaneH KanaumteT
(BKNyyyBajku geLa), OCBEH ako
He ce NoA Haa30p UK He U

pobujat noTpebHuTe ynarcTea.

» [leuaTa Tpeba ga Gupat nog
Hag30p 3a Aa ce ocuryparte
AeKa He cu urpaar co
npoun3BoaoT.

» EnekTpuyHuTe nponssoan ce
onacHu 3a geuara u
AOMAaLLHUTE MUNEHULN.
[euata n gomaluHuTe

MUNEHULM He cMeaT aa cu
urpaart, Aa ce KadyBaaT unm
Aa Brnerysaart BO Npon3BoAoT.
He ctaBajTe npegmeTu WToO
Aeuata moxat ga rm gonpart
Ha NpPon3Bo4OT.
NMPEAYNPEAYBAKE: Mpu
ynotpeba, goctanHute
NOBPLLMHN Ha NPOU3BOAOT Ce
Xewkun. [ipxeTte rn geuara
noganeky o npounssoaoT.
UyBajTe ru matepmjanute o,
nakyBakeTO noganeky og
podhat Ha geua. Noctoun
ONacHOCT oA noBpeaa u
3agylyBamse.
Kora BpaTaTa e OoTBOpEHa, He
cTaBajTe TeLKn NnpegMeTn Bp3
Hea W He J03BONyBajTe geuaTta
Ja cepaTt Ha Hea. Moxe ga
npegusBukaTe pepHarta ga ce
npeBpTU Unu ga ce owrertar
LapKNTe Ha BpaTtaTa.
Mpen pa v ppnnte
ncTpolleHnTe n 6eckopmcHu
npoun3soau:
KcknyyeTe ro npuknyyokoT
3a HanojyBah-€ N n3BageTe
ro og WTeKkepoT.
WNceyeTe ro kabenort 3a
HanojyBakwe 1 n3pageTe ro
MNPUKNYYOKOT O NPOn3BOAO0T.
lMpesemeTe MepkM Ha
NpeTnasnMBoOCT 3a Aa
cnpeuvTe geuara ga Bnesart
BO NpoOn3BOAO0T.
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4. He posBonysajTe geuaTa ga
Cv urpaat cO Npou3BoaoT
Kora e BO pexuMm Ha
MUpYyBaHe.

A1 .3 EnekTtpuyHa
0e3begHoCT

* [puknyyeTe ro NpomM3BoLoT BO
3a3eMjeH LTeKep 3aTUTEH CO
ocurypysad LITO oAroBapa Ha
NPOLIEHKNTE 3a CTpyja
HaBeOeHW Ha eTuKeTarta 3a
Tnn. IHcTanauujata 3a
3a3eMjyBar-€e Heka ja Hanpasu
KBanugukyBaH enektTpuyap.
He kopucTeTe ro npomssoaoT
6e3 3a3emjyBar-€ BO
COrnacHoOCT co nokanHute/
AP>KaBHUTE perynaTuseu.

* [1pUKNYy4YOKOT Mnn
€MNeKTPNYHOTO NOBpP3yBaH-€ Ha
anapaTtoT Tpeba ga bugar Ha
NEecHo gocTarnHo MecTo.
[loKONKy Toa He € MOXHO,
Tpeba na nma mexaHusam
(ocurypyBau, NpeknHyBay,
NPEKNHYyBa4 CO KIy4YeBuU U CI.)
Ha enekTpuMyHaTa MHcTanauuja
Ha Koja e NpuKny4yeH
NpPoOM3BOA0T, BO COrMacHoOCT CO
€NeKTPUYHUTE perynaTtmem n
Aa rv 04BojyBa cuTe cTonboBu
o4 Mpexara.

* icknyyeTe ro nponssodoT o4
LUTEKEP UNWN UCKNyYeTe ro
oCuUrypyBayoT npej nonpaska,
OAPXKYBaH-€ N YNCTEHE.

* [MpuknyyeTe ro Npomn3Bo4OT BO
LUTEeKep LITO rM UCnonHyBsa
BPEAHOCTUTE Ha HaroH U
dopekBeHUWja HaBedeHN Ha
eTukeTarta 3a Tun.

* ([Jokonky npon3BoaoT HemMa
kaben 3a HanojyBame)
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
noBp3yBak-€ ONuLLaH BO
[enort , TeXHUYKU
cneumdukaummn®.

* He 3arnaByBajte ro kabenot
3a Hanojysame nofa v 3af
npousBogoT. He cTtaBajte
TEXOK NpeaMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBane. Kabenot 3a
HanojyBare He Tpeba aa ce
BUTKa, rTMeYn 1 aa goara Bo
KOHTaKT CO Koj 6uno nssop Ha
TONSIMHA.

* [poBepeTe ganu kabenort 3a
HanojyBaw€ e 3arnaseH
Aofeka ro crasare
Npon3BOLOT Ha HErOBOTO
MECTO MO MOHTUPaHETO UK
YNCTEHETO.

» 3agHaTa noBpLIMHa Ha
pepHaTta ce 3arpesa npu
ynoTtpeba. Kabnute 3a
HanojyBarwe He cMearT fa ce
ponvpaar o 3agHarta
noBpLUMHa Ha npon3BogoT. Bo
CMPOTUBHO MOXe [a ce
OLITETW.

* He 3arnaByBajte 1
enekTpuyHmTE Kabnu Bo
BpaTaTta Ha pepHaTa 1 Heka He
NMOMWHYBaaT NPEKY XeLLKN
nospLumHN. Bo cnpotmneHo,
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nsonauyujata Ha kabenot 6u
MoOXena fa ce pactonu n aa
npeansBrKa noxap Kako
pesynTtaTt Ha KpaToK Cro;j.
KopucteTte ro camo
opurMHanHuot kaben. He
KOPUCTETE NCEYEHMN UK
oTeTeHu kabnw.

He kopucteTe npogosmkeH
kaben nnn noBekekpaTeH
NPUKNY4OK 3a Aa pakyBaTte Co
BawwmoTt npoussog.
KoHTakTupajte co
OBfACTEHNOT CepBUCEH
LeHTap nnun yBo3HWK 3a a ro
Kopuctute ogobpeHnoT
afjanTep BO criyyaum Kora e
HeonxoaHa ynotpeba Ha
afjanTep 3a KOHBepTop (3a TUn
CO MPUKITYYOK).
KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHUOT CEPBUCEH
LeHTap AOKOSKY A0ShKMHaTa
Ha kabenoT 3a cTpyja e
HecooBeTHa.
lMpeHocnnBnTe M3BOpU Ha
eHepruja unv noBekekpaTHUTE
NpUKIy4oun Moxe fa ce
nperpeart 1 fa ce 3ananar.
[NoBeKkekpaTHUTE NPUKIyYoLN
N NPEHOCNNBUTE N3BOPU Ha
eHeprunja gpxete ru nogarneky
o[ Npou3BoaoT.

[okonky kabenoT 3a
HarnojyBar€ € OWTETEH, TOj
Mopa fa ce 3aMeHu o[
NpOM3BOAMTENOT, OBACTEH
cepBuC Unn nuue koe Tpeba

Aa ro Haeefe KoMnaHujata
YBO3HWK 3a Aa ce cnpeyaTt
MOXXHUTE OMacHOCTW.
NMPEAYNPEOYBAWE: MNMpeg
[a ja 3amMeHuTe cBeTuUnKaTa Ha
pepHaTa, norpmxeTte ce ga ro
NCKITy4nTe NpoOn3BOLOT Of
enekTpuyHaTa mpexa 3a aa
n3berHeTte pm3nK oa
enekTpuyeH ygap. Ncknyyete
ro NpoM3BOAO0T UNK UCKNyYeTe
ro OCUrypyBadoT oA KyTunjata
CO OCUrypyBaumw.

Hokonky BawmoTt nponssog uma

kaben 3a HanojyBake 1 LTekep:

Hukoraw He cTaBajTe ro
NPUKMY4YOKOT Ha NPpOM3BOOOT
BO CKpLUEH, flabaB wrekep unm
LUTeKep HagBop oA Ao3HaTa.
MpoBepeTe ganu WTEKepoT e
LefIoCHO BMETHaT BO J03HaTa.
Bo cnpoTtuBHO, noBp3yBarata
MOXe [a ce nperpeart v ga
npeanssukaaT noxap.
N36erHyBajte ga ro
BMETHyBaTe ypeaoT BO
LUTEKEePU LUTO Ce MPCHMU,
HEYMCTU NN NOTEHUMjaNHO
N3NoXeHn Ha Boaa (Kako LITO
ce OHue BO 6M3nHa Ha
paboTHa nno4a Kage WTo
MOXe fa usnese Boga). Bo
CMPOTUBHO, MOCTOU PU3KK Of
KpaToK Croj 1 CTpyeH yaap.
He gonupajte ro npukny4okoT
CO BIaxkHu paue!
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* 3Bne4veTe ro NpUKNy4oKoT oA
LUTEKEePOT KOPUCTEjKM IO
rMaBHUOT AenN Ha NPUKITYy4YOKOT
HamMecTo camuoT Kaben.

A1.4 Be3begHocT npu

TpaHCcnopT

* /icknyyeTe ro npomnsBodoT o4
enekTpu4yHaTta Mpexa npeg ga
ro TpaHcnopTupare.

* [Mpon3BoOOT € TEXOK, Tpeba
Aa ro Hocat HajManky asajua
nyre.

* He kopucTeTe ja Bpatata u/
WNKW padvkaTa 3a TpaHcnopT
NN NpemecTyBake Ha
nNpou3BO4OT.

* He cTaBajTe npegmeTh Bp3
anapaTtoT. HoceTe ro
anapaToT BEpPTUKasHo.

 Kora Tpeba ga ro
TpaHcnopTMpaTe NPON3BOAOT,
3aBuUTKajTe ro co matepujan 3a
naKyBake CO Meyp4mtsa Unu
neben kKapToH 1 UBPCTO
3anenete ro. LiBpcto
npuuBpCTETE M NOABUXHUTE
AerioBU Ha NpoM3BOAOT 3a Aa
crnpeunTe owTeTyBame.

* Mpepn Aa ro nHcTanupare,
nposepeTe ganv Npou3soaoT
€ OLUTETEH MO TPaHCNopTOT.
KoHTakTupajTe co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHNOT CEPBUCEH
LeHTap AOKOSKY € OLUTETEH.

A1 .5 be3b6egHocT Npu
UHCTanauumja

* lNpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanauuja, uckny4yeTe ja
eneKkTpuyHara fimHuja Ha Koja
Ke ce NpuKny41 npon3soaoT
CO MCKIy4yBaHe Ha
OCUrypyBayoT.

» Cekorall HoceTe 3alWTUTHU
pakaBuLM Npu NpeBo3 u
WHCTanauywja. Bo cnpoTtusHo,
nocTomn pU3nK oA NoBpeaa o,
ocTpwu pabosu!

* [pen pa ro nHctanupare,
nposepeTe Janv npon3soaoT
e owTeTeH. He npogonxysajte
CO WMHCTanauuja OOKOSIKY
NPOM3BOAOT € OLUTETEH.

* N36erHyBajte KopucTere Ha
CEeKakBMW TOMJIMHCKO-
n3onaumcku matepujanu 3a
NMOKpMBaHkE Ha BHaATpeLUHOCTa
Ha mebenoT WTo Ke ce
MOHTUpa.

» InpekTHa coHYeBa CBETNNHA U
N3BOPM Ha TOMNJSIMHA, KaKo LITO
ce eneKTPUYHU UNn racHn
rpejaym, He cmeat ga 6uaar
NpPUCyTHW BO obnacTa kage
LITO € MHCTanupaH
npon3BoaoT.

* ONKpyXyBaweTo Ha cuTe
BEHTMMNALMNCKN KaHanu Ha
nNpon3BOAOT Heka buae Ha
OTBOPEHO.
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» 3a na ce nsberHe
nperpeBare, MHCTanauujaTa
Ha Nnpon3BoaoT He Tpeba aa
Ce BpLUM 337 YKpacCHW Kanauu.

» Bo cnyyawu kora racHo upeBo/
LeBKa Unu nnactm4yHa LeBka
3a Boaa ce Haora 3ag
ogpeneHata obnacrt 3a
WMHCTanaumja 3a npon3BoaoT,
HEONXOAHO € fa ce rapaHTupa
AEeKa HEMa KOHTaKT noMmery
Npoun3BO40T M OBUE
KOMyHarHu nuHun. Bo
CNPOTUBHO LipeBOTO/LEeBKaTa
MOXe [a ce 3rMeun.

* AKO MMma LWITekep 3ag MecToTo
Kage LWTO Ke ce MHcTanupa
npoun3BoaoT, Mopa fa ce
ocurypa geka npovsBogoT He
Aoara BO KOHTaKT CO LWTeKkepoT
WX CO NPUKITYYOKOT
NPUKNYYeH BO LUTEKEPOT.

ALG Be3begHocT npu

ynotpeba

* [MpoBepeTe ganu anapaTtoT e
MCKIy4YeH MO cekoja ynoTpeoba.

* AKO HemMa fa ro Kopucturte
Npon3BOLOT NOJOIIO BpeEMe,
NCKNyYeTe ro o WTekep unm
NCKINyYyeTe ro HanojyBaweTo
Of KyTujata co oCUrypyBayu.

* He kopucTeTe ro npomnssogot
aKo ce pacune unm ce owTeTn
AoJeka ce KOpUCTW.
WMcknydyeTe ro nponssodoT of
cTpyja. KoHTakTupajte co

YBO3HUKOT UMY OBNACTEHNOT
CEepBUCEH LieHTap.

* He kopucTeTe ro npomMssoaoT
aKo CTaKmnoTo Ha npegHaTa
BpaTa e u3BageHo nnu
HanykHaTo. Bo cnpoTuBHO
NnocTou pU3nK o nospena u
oTeTyBake Ha XUBOTHaTa
cpeaviHa.

* He raseTte ro anapaTtoT of Kkoja
61no npuynHa.

* He kopucTeTe ro nponssogot

kora BaweTo pacyaysare nnu

KOOpAnHaLUMja e HapyLleHo co

ynotpeba Ha ankoxon n/mnm

apora.

3ananueu npeameTn He cmeart

Aa ce 4yyBaat BO U OKOny

MEeCTOTO 3a roteemwe. Bo

CMPOTUBHO TME MOXe Aa

poseaar Ao noxap.

* PauykaTta Ha pepHaTa He e
cywanHuua 3a kpnu. Kora ro
KOpUCTUTE NPOM3BOAOT, He
3aKaJvyBajTe Kpnu, pakaBuum
UNN CNNYEH TEKCTUN Ha
padkara.

* LLlapknute Ha BpaTaTa Ha
npoun3BogoT ce NnomMecTyBaaT
npu OTBOpakE N 3aTBOPaH-E
Ha BpaTaTa u MoXe aa ce
3arnasar. Npn oTBOpak-e/
3aTBOpaw-e Ha Bparara, He
ApXxeTe ro AenoT COo LWapKu.

A1 .7 MNpepynpenyBaka
3a Temnepartypa
- MPEQYNPEOQYBAHKSE: Kora
npoun3BoaoT € BO ynoTpeba,
Npon3BOAOT U HEroBUTE
jocTtanHu genosu ke éupart
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Xewkn. Tpeba ga ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonvpame Ha
NPOM3BOAOT U rpejHUTe
enemeHTun. leuata nop 8-
roguwHa Bo3pacTt Tpeba ga ce
Ap>XaT noganeky o
NpPoOn3BOAOT OCBEH aKo He ce
non NocTojaH Haa3op.

He cTtaBajTe 3ananusu/

€KCMMNO3nBHN Matepujanu BO

6nn3nHa Ha npon3BoaoT,

B6uaejkn noBpnHUTE Ke buaat

XeLKkn goaeka 1oj paboTu.

Opp>kyBajTe pactojaHue kora

ja oTBOpaTe BpaTtaTa Ha

pepHaTa 3a BpeMe unu Ha

KpajoT 04 roTBEH-ETO.

Mapeata moxe ga Bu ja

N3ropu pakaTa, nmueTo u/unm

ouuTe.

» 3a BpeMe Ha paboTereTo
NPOn3BOAOT € XexXokK. Tpeba
Aa ce BHMMaBa aa ce nsberHe
Aonupake Ha XeLKuTe
OEenoBu, BHATpe BO pepHarta u
rpejHuTEe enemMeHTu.

» Cekoralu HoceTe pakaBunuu 3a
pepHa OTNOPHM Ha TOMJINHA
Kora pakyBaTe CO NpOW3BOAOT.

f 1.8 Ynotpeba Ha
gogaroum

» BaxHo e XunyeHata ckapa u
nocnyaBHUKOT aa bugar
NpaBUIHO NOCTaBEHN Ha
XnUyeHute nonuun. 3a
nogetanHn nHgopmauuu,
nornegHeTe BO AenoT
»ynortpeba Ha popgartoumn”.

« 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
pepHaTa OTKaKo LeNIOCHO Ke 1
TypHeTe gogaroumTte BO m
NPOCTOPOT 3a FOTBEH-E, BO
CMpPOTUBHO TME MOXe Aa yapar
BO CTakmnoTO Ha BpartaTta u ga
ro owTeTart.

* KopucteTe ja camo coHaaTa 3a
MecCo npenopayaHa 3a oBaa
pepHa.

A1 .9 be3b6egHocT npu
rotBeke

» bugete BHMMaTenHu Kora
KOPUCTUTE ankoxorsHn
nujanouu Bo BawwuTe jagemsa.
ArnkoxonoT ucnapysa Ha
BMCOKM TeMnepaTypu N MoXxe
Aa npenussuka noxap buaejkm
MOXe [a ce 3ananu Kora ke
[0j0e BO KOHTaKT CO XELLKMU
NOBPLLVHN.

» OcraTtouuTe o4 xpaHa BO
obnacra 3a rotTeere, Kako
LUTO € MacrioTo, MOXe Ja ce
3ananart. McuncrteTte rm osue
ocTaTtouu npea ga rotsuTe.

» OnacHocCT oA Tpyehe co
XxpaHa: He fosBonyBsajte
XpaHaTta fga cTou BO pepHaTta
noseke oA 1 yac npea unu no
roTBeweTo. Bo cnpoTneBHoO
MOXe fa npeansBuka Tpyerse
CO XpaHa unun bonecTu.

* He 3arpeBajTe 3aTBOpPEHN
KOH3EepBW U CTaKMNeHn Ternm Bo
pepHaTa. [1pUTMUCOKOT LWITO 61n
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ce Hacobpan Bo KoH3epBaTa/
TernaTta MoXe fa npeanssBuka
Aa nykHe.

* He ctaBajTe TaBu 3a Nevekrse,
cagoBU Unn anymMuHUymMcka

doonuja OUPEKTHO Ha OHOTO Ha

pepHaTa. HacobpaHaTa
TOMMUHA MOXeE Aa ro OLLTETU
[HOTO Ha pepHaTa.

BHuMaBajTe Ha cnegHUTE MepKU

Ha NpeTnasnuMBOCT Kora
KOPUCTUTE MPCHAa NeprameHTHa
XxapTuja unu Crim4Hmn
MaTepujanu:

» CTtaBeTe ja MpcHaTa xapTuja
BO caj 3a rotBeHe Unn Ha
[00aTOKOT Ha pepHaTta
(nocny>xaBHWUK, XXnyeHa ckapa
M Crn.) CO XpaHa un cTaBeTe ro
BO 3arpeaHaTta pepHa.

» 3a ga ce cnpeyn pusnkoT of
Aonvpake Ha rpejHuTe
erneMeHTn Ha pepHaTa u

nornpe4vyyBaH-€ Ha NPOTOKOT Ha

TONos BO34yX, OTCTPaHeTe ro
BULLIOKOT AeNOBU 04 MpCHa
XapTuja WTo BUCaT o[
aogartoumTte nnu
KOHTejHepuTe. He kopuctete
MpCHa xapTuja Ha
TemnepaTypu BO pepHaTta
NOBMCOKWN Of MakcumariHaTta
TemnepaTtypa 3a ynotpeba
cneunduumpaHa og

npoussoauTenoT. He cTtaBajte

MpCHa XapTuja Ha OcCHoBaTa
Ha pepHarta.
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He cTtaBajTe ro Bp3
pogaTtouuTe 3a BpeMe Ha
NpeTXo4Ho 3arpeBams-e.
Cekoraw nputuckajtTe Hagony
CO YMHMja UK CNINYEH
npegmeT 3a fa cnpednte
netakwe Ha maTtepujanot
nopagu umpkynaumjata Ha
BO34yXOT BO pepHara.
MokpujTe ja camo noTpebHaTa
NnoBpLUNHA BHATpe BO
domokara.

Mo cekoja ynotpeba, omokaTa
Tpeba ga ce uicTn u ga ce
3aMeHU cekoja MpCHa xapTuja
UKW CANYHU MaTepujani WTo
ce KopucTaT BO (huokaTa. Bo
CMPOTUBHO, TEYHOCTUTE LUTO
Kane Ha puokaTta Moxe fa
npeanssBukaaT Yag unu gypuv v
Aa 3ananar nnameH.

Ce co3gaBa NpoTOK Ha BO34yX
Kora ke ce OTBOpPW KanakoT Ha
npoussogoT. MacHaTta xapTuja
MOXe [a [ojae BO KOHTaKT Co
rpejHuTEe enemMeHT n ga ce
3ananu.

Kora kopuctute pelueTka 3a
ckapa 3a npxewe, Tpeba ga
ce CTaBu NOCMY>XaBHWUK Ha
AonHaTa peleTtka. Bo
CNPOTUBHO, NpexpaHBeHoTo
Macno v apyrute KOMNOHEHTU
LUTO KanHyBaaT Ha AHOTO Ha
pepHaTa Moxe fa co3gagaTt
ryct yag v fa gosegart Ao
nnameH.



« 3aTBOpeTE ja BpaTaTa Ha
pepHaTta 3a Bpeme Ha
neyewEeTO Ha ckapa. Tonnute
NOBPLUNHWN MOXe [a
npeansBukaaT nsropeHmum!

« XpaHaTta LITO He e norogHa 3a
neyewe co3gaBa ONacHOCT 04
noxap. NeyeTte Ha ckapa camo
XpaHa LWTo e norogHa 3a
CUIEeH oraH Ha ckapa. He
CTaBajTe ja xpaHaTa npemHory
Aaneky BO 3aAHVOT Aen Ha
ckapaTta. OBa e HajKeLKoTo
MEeCTO M MpcHaTa XpaHa MoXxe
Aa ce 3ananm.

1.10 Be36egHocT npu
oaApXyBawe n
yncTewe

* [No4vekajTe NnpomsBoOOT Aa ce
onagwv npea aa ro YNCTuTe.
TonnuTte NOBPLUMHK MOXeE Aa
npeausBukaaT naropeHmum!

* Hukoraw He yncrtete ro
NpOM3BOAOT CO LNpULatke
Unn nctypare Boga Ha Hero!
lMocTou pusmk oa cTpyeH yaap!

* He kopucTeTe cpeacrea 3a
4YncTere Ha napea 3a
YMCTEHE Ha NPOU3BOAOT
buaejkm Toa Moxe aa
npeau3BuKka enekTpuyeH yaap.

* He kopucteTte rpyom
abpasnBHM cpeacTBa 3a
YNCTEHE, MeTalHN CTpyrasnku,
Xun4aHa BOMHa unm
mMaTepujanu 3a n3benysame
33 YNCTEHE Ha CTaKIOTO Ha
npeaHaTa BpaTa Ha pepHarta.

OBue maTepujanu moxart ga
npegmasukaat rpebere n
KpLlewe Ha CTakneHuTe
NOBPLLMHN.

1.11 CamouucTewse Ha
BUCOKa Temneparypa
(nmponu3a)

* [Mpn camouncTeneTO,

NOBPLUNHUTE CTaHyBaaT
NOTONMAM OTKOJSIKY Npw
cTaHgapgHa ynoTpeba.
OpxeTe rv geuata noganeky.
>KewKkunTe noBpLUNHK
npeansBrKyBaaT U3ropeHunn!
He gonupajte ro nponssogoT
3a BpeMe Ha CaMOYUCTEHETO
n gpxeTe rm geuara noganeky
oa nponssoaoT. NovekajTe
Hajmanky 30 M1HYTK Npea oa
r OTCTpaHUTe ocTaTtouuTe.
[Mpn camouncTereTo Ke ce
ucnywTta 4yag nopagu
coropyBane Ha ocTaTouu og
xpaHa. [1obpo npoBeTpyBajTe
ja KyjHaTa 3a BpeMe Ha
NpoLEeCcoT Ha YNCTeHE.

Mpen foa 3ano4yHeTe co
YNCTEHETO, NCUMCTETE U
HaJBOpELLUHUTE NOBPLUMHN Ha
pepHaTa 1 octaTouuTe oA
XpaHa BHaTpe BO pepHaTa co
Kpna co canyHuua. sBagete
r cuTe gogartoum u npuodop 3a
rotTBewe o pepHata. [Jokonky
BawwuoTt nponssog numa
OrHOOTNOPEH A0JaToK
(oTNOpEH Ha camouncTere Ha
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BMCOKM TemnepaTypu), He
Tpeba oa rm oTcTpaHyBaTte
OBWe JogaTtouu oA pepHaTa.

* Ako nma puHrna Hag Bawarta
pepHa, He paboTeTe co
puHrnaTa 3a BpemMe Ha
nuponusara.

2 YnartcTBa 3a 3alUTUTa Ha XMBOTHATa cpeauHa

2.1 [OupeKkTtuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OupekTuBaTta 3a oTnagHa
eNneKTpU4Ha n eneKkTpoHckKa
onpema (OEEOQO) n dbpname Ha
OOTPaeHUOoT NpPou3Bos

OBoj Mpon3BoA ce NpuAapPKyBa KOH
AvpeKkTMBaTa 3a oTnagHa enekTpuyHa u
eneKkTpoHcka onpema Ha EBponckata YHuja
(2012/19/EU). OBoj nponssoa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a otnagHa
ereKkTpyYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj npon3sof e npousseaeH

CO BMCOKOKBanNUTETHU AEN0BU

1 maTtepujanu Kon moxart

NOBTOPHO Aa ce KopucTar u ce

NoroHu 3a peuyKnMpame.
I 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BOS 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AOMaLleH U Apyr oTnaj Ha
KpajoT Ha HErOBUOT XXMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro 4o COGUPHO MECTO 3a
peLmnKnmpane Ha enekTpyuyHa u
ernekTpoHcka onpema. MoxeTe ga
npaiuate BO NokanHaTa agMuHucTpaumja
3a OBMEe MecTa 3a cobuparse.
CoopnBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
rnomara BO CnpeyvyBare Ha HeraTuBHUTE
nocrneauum no XuBoTHaTa cpeavHa u
34paBjeTo Ha nyreto.

Bo cornacHocT co [iupektuBara 3a
orpaHuyyBaH-e Ha onacHuTe
cynctaHuuu (RoHS):

OBoj Npon3BoA ce NpuapxyBa KoH
OupekTnBaTta 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute cynctaHumm (RoHS) Ha

Esponckata YHuja (2011/65/EU). He
COAPXWM LITETHN 1 3abpaHeTn MmaTtepujanu
HaBegeHu Bo [lupekTmBara.

2.2 NHbopmaumu 3a nakyBaH-€TO

MatepujanuTe oa nakyBaweTo Ha
NpoV3BOAO0T Ce NMPOU3BEAEHN 0Of
maTtepujanu 3a peumknmpare Bo
COrMacHOCT CO HalUWTe ApXXaBHU
perynaTvBu 3a X1MBOTHaTa cpeguHa. He
dpnajTe ro oTNagoT 04 NakyBaHeTO CO
0TnagoT o AOMaKWHCTBOTO Unu Apyr
oTnag, ofHeceTe ro Ha MecTaTa 3a
cobvpare maTepujanu o nakysara
onpeferneHy o fokanHuTe BNacTu.

2.3 lMpenopaku 3a 3awiTena Ha
eHepruja

Cnopep EY 66/2014, nndopmauumTe 3a
eHepreTckaTa epMKkacHOCT MOXe Aa ce
HajoaT Ha noTBpaaTta 3a Npou3BOAOT
ncnopayaHa co Npov3BOAOT.

CnegHuBe npeanosu ke Bu nomorHat aa ro

KopucTuTe BawmoT npom3Boa Ha €KOMOLLKK

N eHepreTcku edprkaceH HaumH:

» OgMp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npep
0a ja nevere.

» Bo pepHaTta kopucTeTe TEMHU UK
eMajnupaHn cagosm kou nogobpo ja
npeHecyBaar TonnuHaTa.

* AKo e HaBeZleHO BO peLenToT Unu
yNaTCTBOTO 3a KOPUCHUKOT, CeKorall
3arpeBajTe ja npeTxogHo. He oTBopajte
ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4ecTo 3a Bpeme
Ha NevyereTo.

* VcknyyeTe ro npomssogot 5 go 10
MWHYTU NpeJ KpajoT Ha BPEMETO Ha
neyexe Npv JONroTpajHU neversa.
MoxeTe ga sawTteante o 20%
eneKkTpUYHa eHepruja co KOpUCTeHE Ha
npeocraHaTarta TonmnuHa.
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» ObugeTe ce Aa roteute noseke of e4HO  He ja oTBOpajTe BpaTaTa 3a BpeMe Ha

janere NCTOBPEMEHO BO pepHarTa. neyerweTO CO hyHKUMjaTa 3a paboTa
MoxxeTe nctoBpemeHo ga roTBute co ,EKO 3arpeBare co BaHTMnatop“. Ako m
CTaBate [Be TeHLlepyrba Ha pelueTkaTa. BpaTaTa He ce OTBOpa, BHaTpeluHaTa
OcBeH TOa, ako rm rotBuTe obpouute Temneparypa ke ce onTummaunpa 3a
e[leH Mo Apyr, ke 3awTeaute eHepruja 3alTena Ha eHepruvja Bo byHKumjaTa 3a
Oviaejku pepHaTa Hema aa ja usrybu paborta ,Eko 3arpeBane co BaHTMnaTop®
TOonnMHara. 1 OBaa TemnepaTypa MOXe fa ce
pasnuKyBa Of, OHa LUTO € NpUKaXKaHo Ha
€eKpaHoT.

3 BawwuoTt npousBog

3.1 BoBepg BO nponsBogoT

—_— 1
10 «¢ SR
i
9 «¢ p 2*
> 3**
> 4
8 «¢
7 < J)
=\ U
» 5
5 1
1 » 6
1 KoHTpomnHa Tabna 2 Cwjannyka
3 XKwnyenu nonunum 4 MoTop Ha BeHTUnaTopoT (3a4
yenuyHarta nrnova)
5 Bparta 6 Pauka
7 [OoneH rpeay (nog yenuyHaTa nnoya) 8 [Monox6u Ha nonuuute
9 lopeH rpejay 10 Oynuurba 3a BEHTUNauuja
* Ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT O MOAESOT. ** Ce pasnuKkyBa BO 3aBUCHOCT 0f MOAENOT.
Moxebu BalLmMOT NPOun3BOA HE € ONPEMEH CO BawwwmoT nponssog Moxebu He e onpemMeH co
cmjanmqka, Wnu TUNOT U MecTonornoxotaTta Ha Xn4yaHa pelleTka. Ha cnukata e npuKakaH
cujanuykarta ce pas3nuKyBaaT of OHa LITOo € Npon3BOA CO XM4aHa peLleTka kako npumep.

npuKa)xaHo Ha MnyCTpaquaTa.
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3.2 BoBeg u ynoTtpeba Ha
KOHTpoOnHaTta Tabna Ha
npousBoaoT

3.2.1 KoHTponHa Tabna

Bo oBoj Aen, moxeTe Aa ro Hajoete
npernegoT 1 OCHOBHUTE ynoTpebu Ha
KOHTponHata Tabna Ha npoussogoT. Moxe
Aa YMa pasnukn BO CIVKUTE U HEKOU
KapaKTepUCTUKM BO 3aBUCHOCT O, TUMOT Ha
Npou3BOA.

11 10 9 8
I I I I
e |
o o o I—I_II:I'I_II% Q N
TS |
| | R
I I | [ |
1 4 5 6 7

1 Konue 3a Bkny4vyBame/MCKIyvyBahe
3 KoHTpornHo Tpkanue Ha pepHaTta

5 TMone Ha nHgukaTopoT 3a
Temneparypa

7 Konye 3a noyeTok/Kpaj Ha NeyYeHeTo

9 Tllone Ha uHAMKaToOpOT 3a Tajmep/
BpemMeTpaewe

11 Konuye 3a oTcTpaHyBate Ha
ynpaByBake

AKO MMa KoM4YuHa 3a ynpaByBak-e CO
NPOU3BOAOT, BO HEKOW MOZENW MOXe Aa
6upaT TakBK LUTO OTCKOKHYBaaT Kora Ke ce
npuTucHaT (BHaTpeLLHM kKonynka). 3a ga
ce HanpaaT NoCTaBKM CO OBUE KOMYMHbA,
MPBO NPUTUCHETE 0 COOABETHOTO Komnye
HaBHaTpe a notoa u3enedete ro. OTkako
ke ro HanpaBuTe NpunarofyBaHETO,
NOBTOPHO MPUTUCHETE ro HaBHaTpe U
3aMeHeTE ro KOM4eTo.

3.2.2 BoBepA 3a KOHTpoOJiHaTa Tabna
Ha wnopeToT

KoHTponHo Tpkarnue Ha pepHaTta

Moxxe aa rv npoBepute NoCTaBkWTE Ha
WHAMKaTOpUTE Ha TajMepOT/4aCOBHMKOT U
Temnepartypara CO MOMOLL Ha KOHTPOSTHOTO
TpKanue Ha pepHaTa. Moxe ga

2 [Oucnnej Ha yHKUMK

4 Konye 3a nocTaBku Ha
Temnepartypara

6 Konuye 3a 3akny4yBarbe CO Kny4

8 Konue 3a anapm
10 Konye 3a Bpeme 1 nocTtaBku

npemMuHyBaTe of efHa Ha apyra nocraeka
Taka LWTo Ke ro BpTUTE 0Ba KOHTPOMHO

TpKarwe neBo 1 OeCHO 1 ke v yTBpayBaTe
MOCTaBKUTE CO MPUTHNCKaHe Ha TpKanueTo.

MHaukaTop 3a BHaTpeluHaTa
TemMnepartypa Ha pepHaTta

MoxeTe na go3HaeTe Kornkasa e
BHaTpeLLHaTa TemnepaTypa Ha pepHaTta of
cM0b0onOoT 3a BHaTpelLlHa TemnepaTypa Ha
ancnnejot. Kora ke 3anovHe rotBereTo,
cMMbB0nOoT ce rmeja Ha AUCNNejoT 1 Kora
BHaTpelLHaTa Temneparypa ke ja JOCTUrHe
nocTaBeHaTa Temnepartypa, OCBETIIEHO €
Cekoe HMBO Ha cMMOONOT.

[Ouncnnej Ha byHKUMN

PaboTHuTe cbyHKUMM Ha pepHaTa ce
NpUKaxkaHn Ha AUCNNejoT Co OyHKLNN.
Cekoja hyHKUMja ce aKTMBMpa CO JONup.
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CuTe pyHKUMM Ha AMCNNEJOT Ce LemMaTcKm,
LUTO 3Ha4M Aeka Moxe da He buaar
pocTanHu Ha Bawwmot nponssog.
dyHKkunnTe Ha BawmoT nponssos ce
OnvLaHn BO AernoT CO HacnoB
,OnepaTnBHM YHKLMM Ha pepHaTa®“.

O6nacTu Ha MHAMKaTOpMU:

: Cum6Gor 3a neverbe Co eKO BEHTUNATOP

: CumBon 3a HMUCKO HMBO Ha napea *

: Cumbon 3a BUCOKO HMBO Ha napea * m

: Cumbon 3a coHaa 3a meco *

> D&

AN

Ce pasnukyBa BO 3aBWCHOCT Off MOAESOT Ha
npon3ssooT. Moxe Aa He e JoCTaneH Bo BalWnoT
mogern.

Mone Ha MHAMKaTOPOT 3a TeMnepaTypa :

QB A P P : Cumbon 3a neverse
@ SN : 1 2 Q °C : Cum6on 3a Temnepartypa
Q‘\ LU @ b ’ " | : Cumbon sa TemnepaTtypa Bo pepHaTta
o FI IZI I:I [; i /,D_; EI Af} : CumBon 3a 6p3o sarpesarse
R : Cumbon 3a 3aknyyeHa Bpara *
Er : Cumbon 3a oTCTpaHyBake Ha yrnpaByBake *
Konumroa : 2 : CumGon sa Wifi *
© :Konue aa speme u noctasiw * : Ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT Off MOAENOT Ha
°C : Konye 3a noctasku Ha TemnepatypaTta npon3sofAoT. Moxe Aa He e AocTaneH Bo BalMoT
mozen.

Ifil : Konue 3a 3akrnyyyBarbe €O Knyy

[\ : Konse sa anapm 3.3 ®dyHKuuu 3a paboTa Ha pepHaTta

Ha Tabenarta co yHKUMM ce npukaxkaHu
yHKUMMTE 3a paboTa LWTO MOXeTe Aa
KopucTuTe Bo BalwiaTa pepHa u
HajBMCOKUTE U HajHUCKUTE TemnepaTypu
L) : Cumbon 3a anapm LITO MOXe [ja ce NnocTasaT 3a OBue

48% : Cumbon 3a noctasku dyHkuMn. PegocnenoT Ha pexvMuTe Ha
paboTa npukaxaH oBAe MOXe fa ce
pasnukyBa of pacnopeoT Ha Bawwmor

DIl : Konue 3a noyeTok/kpaj Ha neyereTo
lMone Ha MHOMKATOPOT 3a Tajmep/BpeMeTpaeHe :
@ : Cumbon 3a Bpeme Ha nevere/Bpeme BO AEeHOT

I-E-I : Cum6Bon 3a 3aKryuyBare CO Knyy

npon3Boa.
Cumbon
Oncer Ha
3a .
. |Onuc Ha dyHKuMja Temnepatypa |Onuc u ynotpe6a
yHKUMj N
(°C)
a
PepHaTa He e 3arpeaHa. PaboTu camo BeHTUNaTopoT (Ha
3afHVOT sua). 3aMp3HaTaTa xpaHa Cco rpaHynu rnorneka ce
o Pa6oTa co BeHTUNaTop - oAMp3HyBa Ha cobHa Temneparypa, 3roTBeHaTa xpaHa ce
nagun. BpemeTto noTpe6HO 3a 0AMp3HyBake Ha Lieno napye
MEeCO € NoJoIro OTKOSIKY 3@ XpaHa CO XKUTapKu.
XpaHaTa ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO 0f rope v oA, A0n
3arpeBame Ha OHOTO U p P p A rop A Romy.
40-280 MoropeH 3a konauu, neymBa UM Konavm u Yopbu Bo kananu
Ha nnadoHoT
— 3a nevere. Ce roTBu Co efeH nnex.
Bkny4yeHo e camo gonHoTo rpeere. CooABETHO € 3a XxpaHa
3arpeBare ofosgona 40-220 Ty A P A p
KojawTo Tpeba Aa ce 3apymMeHMn Ha HOTO.
—
3arpeBame Ha gHOTO/ TonnuoT Bo3ayXx LUTO Ce 3arpeBa Co roOpHUTE U JOSTHUTE
% nnagoHOT CO NoMoLU 40-280 rpejauu ce auctpubyupa nogenHakso 1 6p3o HU3 pepHaTa co
— Ha BeHTUnaTop BeHTUnaTopot. Ce roTeBM Co efeH nnex.
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TonnuoT BO3ayX LUTO Ce 3arpeBa Co rpejaqyoT Ha
BEHTUNATOPOT ce pacrnopeayBa efHakso 1 6p30 HK3 LenaTa
pepHa co nomoLl Ha BeHTunaTopoT. MNorogHo e 3a rotBewe Ha
@ 3arpesatbe co XpaHaTa BO noBeke TaBuMHba Ha pasfnyHM H1UBOA Ha

BeHTUnarop / Airfry 40-280 peleTkara.

BnarogapeHvie Ha 6p3o pacnpegeneHVoT Bo3ayx co oBaa
byHKUMja, MOXeTe fa NpxuTe co Manky unu 6es3 macno. 3a
AeTanHu nHdopmMauum, nornegHeTe ro genot ,Airfry”.

3a fa 3awTeauTe eHeprvja, MoOXe Aa ja kopuctute oBaa
dbyHKUMja HamecCTo Aa ja kopucTuTe “3arpeBame co
BeHTMnartop” Bo oncer og 160-220°C. Ho, BpemeTo Ha

Eko 3arpeBame co 160-220
BaHTUNaTop rotBewe ke 6uae manky nogonro. Ynorpebarta Ha oBaa
dyHKUMja e objacHeTo BO AenoT co Hacnos ,PaboTere co

KOHTpOSHaTa eauH1La Ha pepHaTta“.

Pa6otaTt gonHuot rpejayv u rpeereTo Co BEHTUNAaTop.

@ Mvua dyHkumja 40-280 Co0ABETHO € 3a roTBEH:E N1La.
w

PaboTtaT pyHKUMMTE 3@ FOPHO rpeere, AOMHO rpeere 1
rpeetbe co BeHTMNaTop. Cekoja cTpaHa o4 Npov3BoAdoT LUTO
Tpeba fga ce 3roTBu, ce roteu nogeaHakeo n 6p3o. Ce roteu co
efleH nnex.

"3D" dyHKuUMja 40-280

PaboTn manaTta pelueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTa.

[onHa ckapa 40-280
CoopBeTHa e 3a neyere NoMan KonuunHN Ha ckapa.

i

PaboTu ronemara pelueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTa.

Llena ckapa 40-280
CoopBeTHa € 3a Neyere rorieMn KOMMYMHM Ha ckapa.

TonnuoT Bo3ayXx LUTO Ce 3arpeBa Co rofiemaTa peLleTka 3a
40-280 ckapa 6p30 ce AUCTpubyrpa Bo pepHaTa Co BEHTUNATopOT.
CoopBeTHa e 3a Neyerbe ronemMm KoMUmnHM Ha ckapa.

WW
% Llena ckapa co nomoLu

Ha BEeHTUnaTtop

Ce KOpVCTU 3a OAPXKyBake Ha XpaHaTa Ha Temneparypa
OppxyBatbe TonnunHa 40-100 P APy P patyp

nogroTeeHa 3a paboTa nofonro Bpeme.

e

H+

. Ce kopucTu 3a neverbe neb. [lojgoBHaTa noctaBeHa
dyHkuwmja 3a ned - P Rojn

TemnepaTtypa v BpemMe MOXe Aa He ce MeHyBaar.

I AKTUBMpaH-e Ha

LONORHUTENHA ) Ce KOpWCTU 3a aKTUBUPak-e Ha onepaTUBHY YHKLMN LUTO He

000 yHkUMa Ce NMPUKaXKaHW Ha NOYETOKOT Ha AUCMIEjOT CO (PYHKLMU.
000 Ce KOpUCTY 3@ CAMOYUCTEHE Ha PepHaTa Ha BIUCOKa
eoe Muponusa - Temnepatypa. MorneaHeTe rm cneuyndukaummTe BO AenoT 3a
LRI OApXKyBa€e 1 YucTere 3a oBaa yHkumja.

3.4 [JopaTtoumn Ha NnpoM3BOAOT Bapupa. CuTe gogartoum onuviiaHn Bo

ynaTcTBOTO 3a ynotpeba moxebu He ce

[NocTojaT pasnuyHn gogaToum Bo BawmoTt
jar p Aohatou JocTanHu 3a BawmoT npoun3sos.

npoussogd. Bo oBoj fen gocranHu ce onvc
Ha JogartouuTe 1 ONucK 3a npasunHa
ynoTpe6a. Bo 3aBucHOCT og MogenoT Ha
NPOU3BOMOT, MCMOPaYaHMOT 404aTOK
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CapoBuTe BO BHATpELUHOCTA Ha

@ anapaTtoT MoXe da ce
nedopMupaaT kako pe3yntaT Ha
TonnuHata. OBa He Bnvjae Ha
dyHKLUMOHanNHocTa.
HedopmauujaTta ncyesHyBsa kora
cafoT ke ce nsnagu.

CraHpgapgeH cag
Ce kopuCTM 3a NeunBa, 3amp3HaTa xpaHa u
3a NpXehe rofieMu napyna.

XuueHa ckapa

Ce KOpUCTM 3a NpxeHe 1nu cTaBake Ha
XpaHaTa wTo Tpeba aa ce neve, Npxu un
AVHCTa Ha nocaKyBaHaTa nonuua.

Ha mogenu co XxuueHu nonuum :

Ha mogenu 6e3 Xnu4eHn nonuum :

CoHpa 3a meco

Kora rotBuTe jageta co Meco, TEHKMOT
Jonr kpaj ce 3aboayBa BO MeCOTO, a
OPYrvoT Kpaj ce KOpUCTK 3a cTaBake BO
MPUKIYYOKOT Ha CTPAHUYHMOT SUA Ha
pepHaTa.

e

PeweTka 3a npxewe (Airfry)

Ce KOpUCTM 3a NpXKeHe XpaHa Co Marnky
unu 6e3 macno.

3.5 Ynotpeba Ha gogaTtounTe Ha
npousBoAoT

Monuuu 3a roTBexe

Mma 5 HMBOa Ha no3vummn Ha nonuvuaTa Bo
[enoT 3a roteBewe. PefocnenoT Ha
nonnuuTe Mmoxete ga ro sBugnte n Bo
OpojkMTe Ha NnpegHaTa pamMka Ha pepHaTa.

Ha mogenu co Xu4eHu nonuum :

S
5
4
3
2
1
>/
Ha mogenu 0e3 XKu4eHu nonuvuum :
] 4
| ~ 3
4; =~ 2
N 1

MocTtaByBawe Ha MeTarnieH paXxeH Ha
nonuuuTe 3a roteemwe

Ha mogenu co Xu4yeHu nonuum :

BaxHo e npaBunHo ga ja noctaBute
XMyeHaTa peLleTka Ha XXudeHuTe
cTpaHnyHK nonuum. ogeka ja
nocTaByBaTe XudeHaTta peLueTka Ha
rnocakyBaHaTa nonvua, OTBOPEHUOT Aen
Mopa Aa bvuae Hanpen. 3a nogobpo
roTBeHE, XU4eHarta pelueTka Mopa aa
Ovige npyuBpCTEHA Ha TOYKaTa 3a
3anvpare Ha XudeHarta nonvua. He cmee
[Aa NoMUWHe NpeKy TovkaTa 3a 3anvpare 3a
[Aa [ojoe [0 Jonup Co 3adHUOT sua Ha
pepHaTa.
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Ha mogenu 6e3 XXu4eH NONMLUM :
Ba)kHo e npaBuIHo ga ro noctaBute
METanHNOT PaXKeH Ha CTPaHUYHUTE
nonuun. MeTanHuoT paxeH nMa egHa
Hacoka Kora ce noctaByBa Ha nonuuaTa.
[Hopeka ro noctaByBate MeTanHUOT paxeH
Ha cakaHaTa nonwuua, OTBOPEHMOT Aen
Mopa Aa buae Hanpes.

I'IocraByBaH:e Ha nnexoT Ha nonunuuTte
3a roteemwe

Ha moaenu co XXu4yeHu nonuum :

VcTo Taka, BaXKHO e NpaBurnHo aa rv
NMocTaBUTE NIEXOBUTE Ha XMUYEHUTE
CTpaHu4yHM nonuuu. logeka ro
rocTaByBaTe MNexoT Ha nocakyBaHaTa
nonuvua, HeropaTa CTpaHa HameHeTa 3a
OpXXerwe Mopa ga buge Hanped. 3a
nogobpo roTeeke, NNexoT Mopa Aa ce
NpULBPCTY Ha BOonabHaTMHaTa 3a
3anvpamse Ha xudeHara nonuua. He cmee
Aa noMmuHe npeky BrnagbHaTvHaTta 3a
3anvpame 3a Aa [ojae Ao 4onup co
3aHVOT SWA Ha pepHarTa.

Ha mogenu 6e3 XXu4yeHn nonuum :

VcTo Taka, BaXXHO e NpaBuiHO Aa rm
nocrtaBuTe NiexoBuTe Ha CTpaHU4YHUTe
nonuun. NnexoT nma egHa Hacoka Kora ce
nocraByBa Ha nonvuaTta. [logeka ro

nocTtaByBaTe NyiexoT Ha NocaKyBaHaTa
nonuua, HeroBaTta CTpaHa HaMeHeTa 3a

®dyHKUMja 32 3anMpare Ha MeTarHuoT
paxeH

Mma dyHKkumja 3a 3anvpare 3a a ce
crnpeyn MeTanHuoT paXkeH Aa uanese op,
XnyeHata nonuvua. Co oBaa dyHkuUMja
MoxeTe necHo n 6e3beaHo aa ja nssagute
xpaHaTa. [logeka ja oTcTpaHyBaTte
XnyeHaTa ckapa, MoXeTe [a ja noereveTte
Hanpepn goaeka He CTUrHe A0 TodkaTa Ha
3anvpare. Mopa fa ja nommnHeTe oBaa
TOYKa 3a LIeNTIoOCHO [a ja OTCTpaHuTe.

Ha mopenu co xxuyeHu nonuum :

®dyHKUMja 3a 3anupatse Ha nne - Ha
MopAenn CO XUYeHU Nonuum

Mma un dyHKumja 3a 3anvparse 3a Aa ce
cnpeyn NNexoT Aa nu3nese of xudeHaTa
nonuua. [logeka ro otcTpaHyBaTte nnexor,
ocnobopgete ro of 3agHaTa
BAnabHaTuHaTa 3a 3anupame 1 nosreveTe
ro koH cebe goaeka He CTUrHe Ao
npegHata ctpaHa. Mopa ga ja nomuHete
oBaa BAnabHaTuHa 3a 3anvpame 3a
LIernoCHO Aa ro oTCTpaHuTe.
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UcnpaBHO nocTtaByBake Ha MeTasIHUOT
paXXeH n TaB4eToO Ha TeJfieKCONncKuTe
WKHM-Ha moaenu co XXuyeHu nonvmum m

TeneCKoncka wuHa CraBete ja pelwleTkaTa 3a npXXewe BO
bnarogapeHune Ha TENECKOMNCKNTE LUMHM, pepHaTa Taka WTo Hej3l/|HaTa KpaTKa padka
nnexosuTte Unn MeTanHUoT paXXeH MoXe Ke buge CBpTeHa HaHanpen.

NecHo Aa ce noctaeaT u nasaaat. Kora
KOpI/ICTI/ITe nnexosum n MmetTalHum pa)KHVI co
Teneckorckara LuuHa, Tpeba ga ce

BHMMaBa WUIMnYKUTE Ha npeaHara v , ’
3aQHaTa cTpaHa Ha TeneckoncKUTe LUMHM

[a ce notnupaat Ha paboBuUTE Ha paXeHoT
1 NNexoT (NpukaxkaHu Ha crnukara).

Ynotpeba Ha pelueTKkaTa 3a npxewe
(Airfry)

PelueTkaTa 3a npxxere e coctaBeHa o,
[Ba [iena Kako XXu4yeHa Kkoprna 1 xudeHa
pamKka kafe LITO ce nocTaByBa kopnaTa.
YKunyeHata kopna ce noctaByBa Ha
XKnyeHaTa pamka Ha UCTIpenneTeH HauuH.
OTkako Ke ro noctaBuTe 3agHUOT fer,
CTaBeTe ja XuyeHaTa Koprna BHaTpe BO
payKUTe Ha XU4eHaTa pamka co Marky
UCTErHyBawE€ Ha npegHarta cTpaHa. U
n3BageTe ja xkuyeHaTa kopna co
UCTErHyBame Ha npefHaTta padka Ha
XKuyeHaTa pamka.
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3.6 TexHuukm cneumncpukauumn

OnwTn cneundmkaumm

HapgopeLluHn AMmMeH3nn Ha Npon3BoaoT (BUCUHa/

WwpuHa/anabounHa) (Mm) 5951594 /567

[MMeH3nmn 3a nHcTanupawe Ha pepHaTta (BucuHa/

590-600 /560 /min. 550
WwvpuHa/anabounHa) (Mm)

HanoH/®pekBeHumja 220-240V ~; 50 Hz

Bua 1 npecek Ha kaben WTO ce KOpUCTW/MOrogeH 3a

yroTpe6a BO NPOU3BOAOT MuH. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

BkynHa noTtpoluyBayka Ha eHepruja (kW) 3,3

Twun Ha pepHa MynTudyHkumMoHanHa pepHa

OcHoBU NHpopmaumnTe 3a eHepreTckaTa 03Haka Ha AOMaLLHWUTE eNEKTPUYHU PepHU ce AafeHn BO COrMacHOCT CO
crangappot EN 60350-1 / IEC 60350-1. BpegHocTuTe ce ogpeayBaat BO (hyHKUMUTE 3arpeBame Ha HOTO U Ha
nnadoHOT Unu (ako e NpucyTHo) 3arpeBare Ha AHOTO/MNad)OHOT CO MOMOLL HAa BEHTUNATOP CO CTaHAApAHO
NnosHeHE.

Knacata Ha eHepreTcka edrkacHOCT ce ogpeayBa BO COrMACcHOCT CO CrieAHaTa nNpropuT13auyja Bo 3aBUCHOCT Of
TOa Aanu peneBaHTHUTE PYHKLMM NOCTOjaT BO NPOM3BOAOT UNM He nocTojaT. 1-Eko 3arpeBare co BaHTUNaTop , 2-
3arpeBatbe co BeHTUnaTop , 3-[lonHa ckapa co NoMoLL Ha BeHTunaTop , 4-3arpeBarbe Ha HOTO 1 Ha NnadoHOT.

TexHunuknTe cneundurkaumm Moxe aa ce nameHat 6e3 NpeTxo4HO U3BeCTyBawe 3a
Oa ce nogobpu KBanNnUTETOT HA NPOM3BOAOT.

CnuknTe BO oBa ynaTtCTBO Ce LWeMaTCKu 1 Moxebu He ce coBnaraar LefIoCHO CO
BawwoT npounssog.

LUTO ro NpuapYyxyBa ce Ao6KeHN Bo nabopaTopuCcKM YCIIOBU BO COTMAacHOCT CO
peneBaHTHWUTe cTaHaapau. Bo 3aBucHOCT of ycrnoBuTe Ha paboTa 1 Ha OKonuHaTa
Ha NPOM3BOAOT, OBME BPeJHOCTH MOXe Aia Ce pasnvKyBaar.

@ BpegHocTnTe HaBegeHN Ha eTUKETUTE Ha NPOU3BOLAMTE UMK BO p,oxymeHTau,MjaTa
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4 lpBaynoTtpeba

Mpen oa 3ano4HeTe CO KOPUCTEHE Ha
Bawwuot npoussog, ce npenopayyea ga ro
HanpaBuTe HaBeOeHOTO BO CledHUTE
[EenoBn CooaBeTHO.

4.1 MNpBo nocTtaByBawe Tajmep

Cekorall noctaBeTe ro BpEMeTo
npen Aa ja kKopucTTe pepHaTa.
AKO He ro noctaeuTe, Hema aa

MOXeE @ roTBUTE BO HEKOW MOZENM
Ha pPepHMU.

1. Hdopeka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMETO O] AEHOT € MNpuKaxaHo Ha
€KpaHoT), fonpeTe ro kon4eTto () okony
3 ceKkyHaM 3a Aa ro akTuBMparte MEeHMTO
3a NOCTaBKM.

= EkpaHOT npukaxysa onbpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun
onbpojyBareTo, Ce akTuBMpa
MEHMWTO 3a MOCTaBKMW.

4 |8
= Pl

2. AKTVMBUpajTe ro NoneTo 3a TajMep co
NPUTUCKaHE Ha KOHTPOHOTO TpKanue
Ha pepHaTa efHall Unn Jonvpare Ha
TactepoT (9 egHalw.

= [loneTo 3a TajMep 1 CUMBONOT §5%
TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemeTpaeHe.

.
00 o

3. MocTtaBeTe ro BpEeMEeTO CO BpPpTEHE Ha
KOHTPOJTHOTO TpKanue Ha pepHaTta
HaJeCcHo/Haneso u aKTVIBVIpajTe ro
noneTo 3a MUHYTU CO NPUTUCKaH€ Ha
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KOHTPOSIHOTO TpKasile Ha pepHarta
efiHall Unu gonupatrbe Ha TactepoT (O
efHaL.

= [oneTo 3a MUHYTM 1 CUMBONOT 3%
TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaeH-e.

4. TocTaBeTe ja MUHYTaTa CO BPTEH:E Ha

KOM4YeTo 3a KOHTpOria Ha pepHaTa
HagecHo/Hanego. [oTBpaeTe ja
rocTaBkaTta Co NpuTUCKare Ha
KOHTPOMHOTO TpKarnue Ha pepHaTa
efHall Unu gonvparse Ha tactepoTt O
enHaul.

= BpewmeTo e noctaBeHo n cumbonot
46% nocTojaHo CBETH.

AKO NpBOTO NOCTaByBahe Ha
TajMepoT He ce N3BpLUX, BPEMETO

3anoYyHyBa 0, 4acoT NoCTaBeH Mpu
NpOLIECOT Ha MPOU3BOACTBO.
MoxeTe na ro usmeHuTe
NnocTaByBaH€TO 32 BPEMETO
noaoLHa Kako LITO e onuLLlaHo BO
penot ,lMocTtaBku®.

Bo cny4aj Ha gonr npekunH Ha
enekTpuyHaTa eHepruja,

nocTaekaTta 3a Bpeme ce OTKaxyBa.
TpeGa NoBTOPHO Aa ce NocTaBu.

4.2 TpBoO Yncrtewe

1.

OTcTpaHeTe rv cute matepujanu og
nakyBaHeTO.

Vi3BageTe rn cute gogatoum og
pepHaTa 06e36eneHn co Npon3BoaoT.

Mpowns3BonoT Heka pabotu 30 MUHYTU ©
noToa Uckny4veTe ro. Ha oBoj HaunH,
OoCTaToOUUTE U CIIOEBUTE KON MOXeOU



OCTaHalne BO pepHaTa 3a BpeMe Ha
npon3BoaCTBOTO Ce coropyBaaTt U
Yucrar.

4. Kora pakyBaTte cO Npov3BOAOT,
n3bepeTe ja HajBMcokaTa TemnepaTypa
n dyHKLMjaTa 3a paboTa co koja
paboTaT cute rpejauv Bo Bawmor
npoussoa. Bugete Bo ,dyHkumM 3a
paboTa Ha pepHaTa [» 66]“. MoxeTe ga
Hay4uTe Kako [a pakyBaTe CO pepHaTta
BO CrieHuWoT gen.

5. lMoyekajTe pepHaTa Aa ce onagu.

M3GpuLueTe v NOBPLUMHUTE Ha
NPOU3BOAOT CO BiaXHa Kpna unmu
CYHI'ep 1 UcyLleTe v co Kpna.

5 KopucTtemwe Ha pepHaTa

Mpen na rv kopucTUTE goaarouuTe:
VMcuncteTe v gogatoumTe WTO
OTCTpaHMBTE Of pepHaTta co Boda Co
AETEPreHT U MeK CyHIep 3a YnCTere.
3ABEJIELUKA: Hekoun netepreHTy unm
cpefcTBa 3a YNCTEHE MOXeE Aa
npeaunsBukaaT owTeTyBake Ha
noeplmHaTta. He kopucTtete abpasvBHM
AeTepreHTu, NpaLoLy 3a YucTere, Kpemm
3a YNCTeHEe Uny ocTpu NpeameTn 3a
BPEME Ha YNCTEHETO.

3ABEJELLKA: 3a Bpeme Ha npBaTa
ynotpeba mMoxe fa ce nojasaT yag u
Mupmn3ba Hekonky Yaca. OBa € HopmMarnHo un
camo Tpeba gobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe oUpPeKTHO
BAMLLYBaH€ Ha YadoT 1 MMpn3buTte WTO ce
dopmumpaar.

5.1 OnwTu nucpopmaumm 3a
KOpuUCTeHe Ha pepHaTa

BeHnTunatop 3a napgewe ( Ce pasnukyBa
BO 3aBMCHOCT 04, MOoersioT Ha
npousBooT. Moxe fna He e gocTaneH BO
BawwuMoT mogen. )

BawumoTt npon3eoa nmva BEHTUINaTop 3a
nagewe. BeHTunatopot 3a nagewe
aBTOMAaTCKU Ce aKTUBMpA Kora e notpebHo
W I Nagu v NpegHuoT Aen Ha Npou3BoaoT
n mebenot. ABTOMaTCKu ce AeakTuBupa
Kora npoLLecoT Ha Naaekse ke 3aBpLun. Ke
nsnerysa TOMOM BO34yX Haz BpaTaTa Ha
pepHaTa. He nokpuBajte ru oBme oTBOpY 3a
BEHTMnauuja co HuWTo. Bo cnpoTuBHO,
pepHaTa MOXe [a ce nperpee.
BeHTMnaTopoT 3a nagewe ke Npoaomkm Aa

paboTu 3a Bpeme Ha paboTaTta Ha pepHaTta
W NO UCKNYyYyBaH-E€TO Ha pepHaTa
(mpubnmxkHo 20-30 MUHYTH). [JOKONKY
roTBUTE CO Mporpamuparse Ha TajMepoT Ha
pepHaTa, Ha KpajoT o4 BpeMeTo 3a
neyerse, BEHTUNATOPOT 3a Najere ce
MCKINy4yBa co cuTe yHKUMU. KOPUCHUKOT
He MOXe [a ro ogpean BpemeTo Ha paboTa
Ha BEHTMNaTopoT 3a Nnagewe. Ce BKyyyBa
1 nckny4vyea aBtomartcku. OBa He e
rpeLuka.

OcBeTnyBate Ha pepHaTa
OcBeTryBaHheTO Ha pepHaTa ce BKIyyyBa
Kora pepHara ke noyHe fa nedve. Kaj Hekom
MOZeNnv OCBETNYBaHETO € BKIy4YEHO 3a
BpeEMe Ha neyereTo, Aoaeka kaj Hekou
MOZenNu ce UCKMy4yBa Mo OApeaeHo
Bpeme.

5.2 PaboTele Ha KOHTpPOJIHaTa eAUHMULIA HA pepHaTa

OnuwTu NnpeaynpenyBaka 3a eguHULATA

3a KOHTpona Ha pepHaTta

* MakcumanHoTo Bpeme LUTO MOXe Aa ce
noctasu 3a nevewe e 5:59 yaca. Bo
dyHKUMjaTa 3a YyBame Ha TonnMHaTa,
oBa Bpeme nsHecyBa 23:59 yaca. Bo
Cry4aj Ha MpeKvH Ha CTpyja, NPeTXoaHo
NoCcTaBeHOTO BpeMeTpaere Ha
neyeHeTo 1 NeYeHeTo ce OTKaxyBaar.

» [opeka npaBuTe kakBu 6uno
npunarogysarba, COOABETHUTE CUMOBOMK
TpenkaaT Ha ekpaHoT. [NoTpebHo e Aa rm
3ayyBaTe HanpaBeHWTe NOCTaBKW, UK Co
Jonvpare Ha COOABETHMOT TacTep BO
OMUCOT UMK CO YeKare KpaTko Bpeme.

* AKO BpeMeTo 3a nevere e NocTaBeHo
Kora never-eto Ke 3anoyHe,
npeocTaHaToTo BPeMe ce MpuKaxyBa Ha
eKpaHoT.
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° ,D,OKOJ'IKy € BKIly4YeHa noctaBkaTa 3a 6p30 6p30 ja AOCTUrHyBa TeMnepartypara wto

3arpeBarbe Ha KOHTporHaTa eauHuua, ja noctaBmBTE 3a Nevere. 3a
cnmBonoT A} ce NojaByBa Ha ekpaHoT noctaskaTa 3a 6p30 3arpesatbe, BUaeTe m
Kora Ke 3amno4HeTe COo Mnevere 1 pepHaTta ro genor ,,MoctaBkn®.
11 10 9 8
I
R
SEEEE G o °HBHA § o
A HiEpEn
O o o000 ~ moonc te e o
\ 9 ]| 1 n)
| B B R [|3 AOOOe i T‘ ‘
1 2 3 4 5 6 7
1 Konue 3a Bkny4vyBame/MCKIyvyBahe 2 [Oucnnej Ha yHKUMK
3 KoHTpornHo Tpkanue Ha pepHaTta 4 Konye 3a nocTtaBku Ha
TemnepartypaTa
5 TMone Ha HOuKaTopoT 3a 6 Konuye 3a 3akny4yBare CO Kny4
Temnepartypa
7 Konye 3a no4eTok/kpaj Ha NevyereTo 8 Konue 3a anapm
9 Tllone Ha uHAMKaToOpOT 3a Tajmep/ 10 Konye 3a Bpeme 1 nocTtaBku
BpeMeTpaene
11 Konuye 3a oTcTpaHyBat€ Ha
yrnpaByBaHe
49 : CumBon 3a neyere CO eKo BEHTUNATOP
A
@ P : s Z “> : CuMBon 3a HUCKO HMBO Ha napea *
@ g I—I I—I : I—I I—I % Q 4> : Cum6on 3a BUCOKO HMBO Ha napea *
AT — — — i }" f : Cum6Bon 3a coHaa 3a Meco *
S e I e I e TR 1 A
°[: I_l |_| |_| C 1 /EL &l *  Ce pa3nukyBa BO 3aBMCHOCT Of MOAENOT Ha
A@ |_| |_| |_| ’ é = npoussoaoT. Moxe fa He e AocTaneH Bo BalMOT
mogaen.
Mone Ha MHAMKaTOPOT 3a Temnepartypa :
Konuukba : P : CumbBon sa neverse
@ : Konye 3a BpeMe U NOCTaBKn oC - Cumbon 3a Temnepatypa
° .
C : Konue 3a noctaBku Ha TemnepaTypaTa i  CuMBOnN 38 TEMNEPATYPA BO PEPHATA
@' : Konue 3a 3akny4dyBare co Knyy ﬁm - CumBon 3a 6p30 sarpesatse
Q : Konue 3a anapm : CumBon 3a 3akrnyyeHa Bpata *
Pl : Konue 3a noyeTok/kpaj Ha NeyereTo D“ : Cum6on 3a OTCTpaHyBaH-€ Ha yrpaByBarbe *
Mone Ha MHAMKATOPOT 3a Tajmep/BpeMeTpaekse : — .
= :Cumbon 3a Wifi *
: Cumbon 3a Bpeme Ha nevere/Bpeme BO AEHOT .
:Ce pasnunkyBa BO 3aBMCHOCT 04 MOLENOT Ha
: Cumbon 3a anapm npouseofoT. Moxe Aa He e 4ocTaneH BO BawMOT

mogen.
: Cumbon 3a nocTaBkn

: Cumbon 3a 3aknyvyBare CO Knyy

p @ OO
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BknyuyBak-e Ha pepHara

1. BknydeTe ja pepHaTa co Jonvpare Ha
konyeTto (D .

= OTKako pepHaTa ke ce BKIy4u, Ha
eKpaHoT ce npukaxysa dyHKuujaTa 3a
npea ynotpeba. ®yHkumjata 3a
paboTta, TemnepaTypara, BpeMeTo Ha
neyexe 1 anapmoT MoXe Aa ce
npunarofat Kora ekpaHoT € BO 0BOj
craryc.

AKo He ce HanpaBeHW NoCTaBkM Ha

@ OBOj eKpaH, pepHaTa Ke ce MUCKITyun
3a OKoNny 5 MUHYTK, @ Ha ekpaHoT
ke ce npukaxe YaCOBHUKOT.

WcknyyyBawe Ha pepHaTta

VicknyyeTe ja pepHaTa co Jonupare Ha
konueto (D . Ha ekpaHoT ke ce npukaxe
YaCOBHMKOT.

Pa4yHo neuyense co nsbop Ha
Temnepartypa v (pyHKuuMja 3a paboTere.
MoxxeTe oa rotBuMTE CO TOa WITO Ke
HanpaBuTe payHa KOHTpora (Ha Bawa
COncTBeHa KoHTpona) 6e3 ga ro nocraBute
BPEMETO 3a Ne4vere co n3bnpare Ha
TemnepartypaTa 1 dyHKumjata Ha
paboTere cooBETHA 3a XpaHarTa.
dyHKumjaTa ,3arpeBare Ha AHOTO 1 Ha
nnadgoHoT* 1 noctaskute Ha 180 °C ce
NpUKaXkaHW Kako NpuMep Ha CrvknuTe.

1. BknyyeTe ja pepHaTa co gonupare Ha
konueto D .

2. [onpeTe ja hyHKUMjaTa 3a paboTere
Koja cakaTe Ja ja akTuBMpare Ha

€KpaHOT 3a (OYHKLMK.
ON:)
N

3. Ako dyHKUMjaTa WTO cakaTte Aa ja
aKkTuBMpare He e Mery pyHKumMmnTe Ha
paboTere LWTO ce nojaByBaaT NpBY Ha
eKpaHoT 3a YHKUMKN, MOXeTe Aa v
aKkTuBMpate dyHKuunTe 3a paboTta BO

%

ERE
[ [
Ll (e
3]

o
o
o€

OOJNTHNOT pea Co aonnpame Ha
LAKTUBMpPaH-E Ha JONONHUTENHa

dyHKumja“.
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~
=
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# 1 [e]

4. Ha ekpaHOT ce nojaByBa NpeTxogHo
noctaBeHaTa Temneparypa 3a
dyHKuMjaTa 3a paboTa WTo ja
n3bpasTe. 3a aa ja MameHuTe
Temnepartyparta, NpUTUCHETE eHaLl Ha
KOHTPOMNHOTO TpKanue Ha pepHaTta unm
ponpete ro Tactepot °C 1 BpTeTe ro
KOHTPOIHOTO TpKarnue Ha pepHaTa
HaZlecHo/HaneBo.

= Cumbonot °( ke Tpenka Ha
eKpaHoT 3a Temneparypa.

o [Udo e
— anme g o
CLL i

4

AKO ja nsmeHute (pyHkumjaTa 3a

@ paboTa no MeHyBaHEeTO Ha
NnpeTxXo4HO NnocTaBeHaTa
Temnepatypa 3a yHKumjaTa 3a
paboTa, nocnegHo nocrtaseHara
Temnepartypa Ke ce npukaxe Ha
ekpaHoT. MeryToa, ako nsbpaHarta
Temnepartypa He e BO paMKUTe Ha
TemnepaTypHMUOT OMncer Ha
nsbpaHaTa dyHKUMja 3a paboTerse,
ce MNpuKaxyBa HajBucokarta
Temnepartypa Ha Taa yHkuuja 3a
paboTterse.

5. lNoTBpaeTe ja noctaBeHaTta
Temnepartypa co Aonvpare Ha KON4eTo
-]

= Cumbonot °( ke cBeTW NocTojaHo
Ha ekpaHOT 3a TemnepaTypa.
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6. o noctaByBake Ha hyHKUMjaTa 3a
paboTerse 1 Temnepatypara gonpete
ro Tactepot P |l 3a na sanouHeTe co
neyeme.

o g e

. Tnlmke
C L » s &

= PepHaTa ke novHe BegHal ga pabotu
Ha n3bpaHata dyHkuMja n
Temnepatypa. Ha ekpaHoT 3a
Temneparypa ce npukaxysaaT
cumbonute | n P . BpemeTo Ha
neyene Ke 3anoyvHe fa oabpojysa Ha
ekpaHoT. Kako WwTo BHaTpeLLHaTa
Temnepartypa Ha pepHarta ja
OOCTUrHyBa noctaBeHaTa
Temneparypa, ke ce oCBeTNn1 cekoja
dasa o cumbonoT | . PepHarta Hema
aBTOMAaTCKU a ce UCKNy4n buaejku
MaHyenHoOTO neyewe ce u3spLuysa 6e3
nocTaByBar-€ Ha BPEME 3a NeYeHE.
Mopa ga ynpaByBaTte CO NeyYereTo n
camu a ja ucknyunte pepHaTta. Kora
neyeHeTO Ke 3aBpLUM JOoMpeTe ro
tactepot P |l 3a oa ro 3aepunTe
neyerseTo unu gonpete ro tTactepot (D
3a LIeNOCHO [a ja UCKIy4nTe pepHarta.

Meyeke co nocTaByBawe Ha BpeMeTo
3a neyeme:

Moxxe fa HanpaBuTe pepHaTa aBTOMAaTCKu
[a ce UCKIyyyBa Ha KpajoT o BPEMETO CO
nsbvpare Ha Temnepartypara u
dyHKuMjaTa 3a paboTene cooaBeTHa 3a
XpaHaTa 1 Co NocTaByBak€e Ha BpeMeTo 3a
neyere Ha TajMepoT. PyHKLMjaTa
~3arpeBame Ha AHOTO M Ha NnadoHOT" n
noctaBkuTe 3a 180 °C 1 BpeMe Ha nevene
of, 45 MUHYTK ce NpuKaXkaHu Kako npuMmep
Ha CrivkuTe.

1. BknydeTe ja pepHaTa co gonvpare Ha
konyeto D .

2. [OonpeTe ja dyHKLMjaTa 3a paboTene
KOja cakaTe Aa ja akTmBupare Ha

eKpaHoT 3a hyHKUMK.
O o
N

3. Axo dyHKUMjaTa WTOo cakaTe ga ja
aKkTuBMpate He e Mery yHKUMNUTE Ha
paboTere LWTO ce nojaByBaaT NpBu Ha
€KpaHoT 3a PyHKUMK, MOXeTe Aa M
akTmBupare yHKuMnTe 3a paboTa BO
AONHWOT pep Co Aonvpane Ha
LAKTMBMPaH-E Ha JOMOMHUTENHA
dyHKupmja“.
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4. Ha ekpaHOT ce nojaByBa NpeTxogHo
nocrtaBeHaTta TemnepaTypa 3a
dyHKUMjaTa 3a paboTa WTo ja
n3bpasTe. 3a aa ja uameHute
Temnepartyparta, NpUTUCHETE eHaLl Ha
KOHTPONHOTO TpKarnue Ha pepHaTa unm
ponperte ro Tactepot “ v BpTeTe ro
KOHTPOJSHOTO TpKanue Ha pepHaTa
HaZlecHo/HaneBo.

= Cumbonort °C ke Tpernka Ha
eKpaHoT 3a Temneparypa.

o [Udo e
w anme A
CLL i

4
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AKo ja nameHuTe yHkumjaTa 3a

@ paboTa No MeHyBaH-EeTO Ha
NpeTxo4Ho noctaBeHaTa
Temnepartypa 3a yHKumjaTa 3a
paboTa, nocnegHo noctaseHara
Temneparypa Ke ce npukaxe Ha
ekpaHoT. MeryToa, ako nsbpanara
Temneparypa He e BO pamMK1Te Ha
TemnepaTypHMOT oncer Ha
nsbpaHaTa dyHKuWja 3a paboTerse,
ce npuKaxxyBa HajBucokaTa
Temnepartypa Ha Taa yHkLMja 3a
paboTtere.

3a 6p30 npunarogyBake Ha
@ BPEMETO 3a Ne4vere, MoXeTe [a ro
aKkTMBMpaTe BPEMETO 3a Nevere
Ha 30 MMHYTU CO NpUTUCKaHe Ha
KOHTPOSHOTO TpKanue Ha pepHaTta
Unn gonuparbe Ha TactepoT O
OTKaKo ke ce nocraBaTt yHKuuMjaTa
3a paboTere 1 TemnepaTyparta, a
BPEMETO MOXe a ro UsmMeHuTe co
BpTEHE Ha KOHTPOMHOTO TpKanue

Ha pepHaTa HagecHo/Haneso.

5. lMoTBpaeTe ja noctaBeHaTta
Temnepartypa co 4onMpaHe Ha KOM4YeTo
-]

= Cumbornort °( ke cBeTM nocrojaHo
Ha eKpaHOT 3a TemnepaTypa.
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6. MpUTUCHETE ro KOMYETO 3a KOHTPOra Ha
pepHaTa efHaLl Unu JonpeTe ro
TacTepoT (O eaHall 3a BpEMeTOo Ha
neveme.

= [locTtaBeHaTta BpegHocT og 30
MUWHYTU Ce nojaByBa Ha eKpaHoT 3a
Tajmep/BpemeTpaere n cMmoonoT

 Tpenka.

“00dn s
——— P
t |H i

7. MpucnocobeTe ro BpeMeTO Ha nevere
CO BPTE€H-€ Ha KOHTPOSHOTO TpKarnue Ha
pepHaTa HagecHO/HaneBo. AKTUBMpPAjTe
ja noctaBkaTa 3a OCBETNEHOCT CO
NOBTOPHO Jonupakse Ha TacTepoT (.

© °0045 s
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BpemeTo Ha neyerse ce 3ronemysa

@ 3a 1 muHyTa BO npBuTe 15 MUHYTH,
a no 15 MuHyTK ce 3ronemyBa 3a 5
MUHYTHW.

8. lo nocTtaByBake Ha byHKUMjaTa 3a
paboTere, TemnepaTyparta v BpemMeTo
Ha nevetbe, gonpeTte ro Tactepot P |l 3a
[ia 3aroYHeTe Co neveHse.

o °00H5 s

. T=luls
Cimu»s 8¢

= PepHaTa ke 3anoyvHe BegHall ga
paboTu co nsbpaHaTta yHKUMja 3a
paboTa u Temnepartypa, a Ha
eKpaHoT Ke ce nojasu
oabpojyBarbe Ha BpemMeTo Ha
neyewe. Ha ekpaHoT 3a
Temnepartypa ce npukaxysaaT
cumbonute | u P . Kako wTo
BHaTpeLLHaTa TemnepaTtypa Ha
pepHaTa ja 4oCTUrHyBa
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noctaBeHaTa TemMmnepartypa, Ke ce

OCBETNN ceKoja dasa of, . e

cumbonor | . Kora O U I_H_I U Q m
npMcrnocobeHoTo Bpeme Ha  EEEET— — Pl

nevere ke 3aBpLLK, Ce MojaByBa \ T H:I I_I C; s | @

TekcToT ,,End“ Ha ekpaHOT 3a
Temnepartypa, TajmepoT Ke Aage

3BY4HO Npelynpeaysame, a 3. Moxe Ja ja U3MeHuTe nocTaBeHaTa
NEYeH-€To Ke NpecTaHe. TeMmnepaTypa v NoCTaBEHOTO BpeMe 3a
9. MpeaynpenysBaH-eTO SBOHU eaHa neverse Kako LITO € OMMLLIAHO BO

MuHyTa. [IOKONKy ro gonperte TactepoT npeTxoAHWTe Aenosu. [NoToa Moxe Aa
Pl nonexa ce nasa 3By4HOTO 3ano4yHeTe Co nevyere.
npeaynpenysawe, a Ha ekpaHoT 3a = Bo pexumor ,Eko 3arpesarse co
Temnepartypa ce npukaxysa TeKkCToT BaHTMUNaTop®, cBeTUrKaTa ceetu
»End"®, pepHara ke npoaomkm Aa nokpaTko o Apyrata dyHKumja 3a
paboTu Ha HeoapeaeHo Bpeme. nevetbe nopaau 3alTesa Ha eHepruja
PepHaTa ke ce nUCKiy4n [OKOMKY ce Jopeka ce neve.

nonpe tactepot (D . [Jokonky ce gonpe
HeKoj TacTep OCBEH OBMWe, 3BY4HOTO
npeaynpenyBawe Ke npecraHe.

®dyHKuMja 3a ned

BawaTa pepHa nma ,®yHkumja 3a neb”
nocebHo gedmHMpaHa 3a npaBene neb.
Eko 3arpeBakse co BaHTUnaTop [MocTaBkuTe 3a TemnepaTtypa u Bpeme Ha
Co uen fa 3awrteaute eHepruja, MoxeTte dyHKUMjaTa ce HEMEHTMBY.

[a ja kopuctute oBaa pyHKLMja HamMecTo CocTojku

Aa ja kopuctuTe ,3arpeBare Co . 500 ro. 6paLLHO

BeHTunartop“ Bo oncer og 160-220°C. Ho; . 15 p|'_ue?’<e

BPEMETO 3a Nnevere ke bruae marnky . 10 rg. VIHCTapHT kBaceL

noJonro.
* 10 rp. coH4ornegoBo Macrno
1. BknyyeTe ja pepHaTta co Jonvpare Ha « 8rp. con
tactepoT (D . 300 mn Boga (35°C)
2. [onpeTe v 3agpxeTe ja pyHKUMjaTa 3a 3a ropHuoOT Aen Ha TecToTo

paboTa ,3arpeBare Co BeHTUnaTop” Ha * 2 CyneHu Naxuumy COHYornea0Bo Macro
eKpaHoT 3a PyHKUMKN 3 CekyHAN. MoaroToBka

1. TMpocejte ro 6pawHoTO BO Anabok caa.
Hopajte wekep BoO GpallHOTO U

:
XOMOTeHO M3MeLLajTe ro.

¥
o000
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2. HanpaBeTe gynka Bo cpeauHaTa Ha
6paluHoTO, AOAa]Te ro KBaceLoT, conTa
1 coHyvornenosoTo macno. Ce uctypa
TOMNMNa BOAA MOCTENEHO, MOYHYBajKn 0,
CTpaHuTe Ha cagorT.

= EkpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun

onbpojyBareTo, Ke ce npukaxe 3. MeceTe ro TeCToTO pa4yHoO uUnn BO
cumBonoT ¢ Ha ekpaHoT 3a MallvHa 3a Mecene Tecto okony 10- 15
Tajmep/BpemeTpaene 1 ce MUHYTW.

akTvsmpa (yHkumjaTa ,Eko 4. CBpTeTE 0 M3MECEHOTO TECTO HEKOSTKY
sarpesarbe Co BaHTUnaTop . naTu Co paka 1 CTaBeTe ro Bo cafl.

HaHeceTe 1 naxuyka coH4YornegoBo
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Macro Ha TecTOTO 1 NOKpWjTe ro co
nposunpHa donuja, Taka LWTo Ke ro . e

POSUpHa conu; , o °Nnan o
nonpe TecToTo. L D

5. OTkako ke ro nokpmeTe TeCTOTO CO ° minink:
nposupHa cornuja, NoKpujTe ro co ) > g S
nebena kpna n octaeeTe Aa

depmeHTUpa Ha cobHa Temneparypa. _
12.Ha kpaj Ha BpemeTo 3a ne4etrbe, ce

[aBa 3BY4YHO NpeaynpeayBake eqHa
muHyTa. Ako ro gonpete Tactepot (D,
pepHaTa ke ce uckny4u. [Jokonky ce
[0npe HeKoj TacTep OCBEH OBME,
3BYYHOTO NpeaynpeayBame ke
npecrtaHe.

6. 3emeTe ro Tectoto hepmeHTUpaHo 60
MUHYTW, CTaBeTe ro Ha Maca 1
npeknoneTe ro 4- 5 natu 3a ga ce
OTCTpaHu BO3AyxoT BHaTpe. HaHeceTe 1
NaXuyka COHYOrnea0Bo Macno Ha
TECTOTO ¥ NOKPWjTE o CO MPOSMpHa
donuja, Taka LWITO Ke ro 4onpe TecToTo.
OcTaBeTe ro TecToTO [la HapacHe yLiTe 5.3 MocTaBKku
30 MyHYTK Ha cobHa TemnepaTtypa.

7. CraBeTe ro nnexoT Ha TpeTaTa nonuua @ OnbpojysameTo 3-2-1 ce

BO pepHarTa. npriKka)xxyBa Ha ekpaHoT BO
MeHujaTa Unu NocTaBKnUTe Kou Ke

8. BKnyque Ja pepHata co fon1parse Ha ovpat akKTnBMpPaHn Co NpUTUCKaHe

ractepot O . nogonro Bpeme. Kora ke nomuHe
9. AKTuBMpajTe ro JONHUOT pea Ha onbpojyBareTo, Ce akTnBUpa
dyHKUMM Ha paboTere Co Jonmpane peneBaHTHOTO MEHU UIN NOCTaBKa.

Ha ,AKTVMBMpaHe Ha OOMNONHUTENHA

e AKTMBUpaHe Ha 3aKny4vyyBaHeTo
dyHKLMja"“ Ha eKpaHOT 3a yHKUUHN. P yHy

Co KopucTene Ha yHKumjaTa 3a
3aknyyyBame, MOXeTe [Aa ja 3awTuTuTe
. eavHMLaTa 3a ynpaByBah-e Of NPeyKu.

%
@ d OFAMEO. 1. [donpeTe ro kon4yeTo 3 Aoaeka He ce
nojaev cMBOIIOT (5] HA eKPaHOT 3a
® z Tajmep/BpemeTpaeHse.
10.AonpeTe ,PyHKUMja 3a Neb” Ha ekpaHoT .
3a OyHKLMUN. ) ] Q
— Ml
T

le]

X

Q) v

= EKpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLumn
2 046pojyBar-eTo, CMMBOMOT (5 ce
npukaxyBsa Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemMeTpaeHe 1 ce akTuempa
Tactepot Pl 3aknyyyBar-eTo. OTKako ke ce NocTaBu
3aknyyyBaHEeTO Ha KOMYMH-a ako ce
[Jornpe HeKoj TacTep Unu ce NPUTUCHE
KOHTPOIHOTO TpKarLe Ha pepHarTa,
TajMepoT ke MCMyLUTU 3BYYEH CUrHarn, a
cumbornorT (3 ke Tperka.

IR
ENERE
& [
[ [ [¢]

&

11.3ano4HeTe co nevene co gonupaxlke Ha
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[oneka e akTUBHO 3akIyyyBaH-eTO

@ Ha Konuyuksa, TacTepuTe Ha
KOHTpOSiHaTa eauHMua He Moxe Aa
ce kopucTart. 3aknyyyBareTo Ha
KonuMa Hema a buae oTkaxaHo
BO Cryyaj Aa uma npekuH Ha

cTpyja.

[OeakTuBupame Ha 3aKny4dyBaweTo

1. [onperTe ro konyeTo [ Aodeka He ce
nojaen cMmBOIIOT (5] HAa eKpaHoT 3a
TajMep/BpeMeTpaeHse.

= EkpaHOT npukaxyBa og0pojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun
oa6pojyBareTo, cumBonoT (3 ke
McyesHe o ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeEMeTpaeH-e N ce AeakTnempa
3aKIyyyBaHEeTO.
MocTtaByBawe Ha anapMmoT
MoxxeTe ucto Taka ga ja Kopuctute
e[uvHMLaTa 3a ynpaByBake Ha OBOj
Npoun3BOZ 3a kakBo GUNo npepynpenyBake
Uy NOTCeTyBakEe LUTO HE € MOBP3aHo CO
neyerwe. AnapmoT Hema BnvjaHue Bp3
paboTHuTe dyHKUMM Ha pepHaTa. Ce
KOpUCTU 3a npegynpeayBakwe. Ha npumep,
MOXeTe [ia ro KOPUCTUTE anapmoT Kora
cakaTe [a ja CBpTMTEe XpaHaTa BO pepHaTa
BO ogpefeHo speme. LLTtom ke nomuHe
BPEMETO LUTO CTe ro nocTaBune, TajMepoT
ke Bu gpage ayauo npegynpegysambse.

MakcrmanHoTo Bpeme Ha anapmot
Moxe Aa buae 23 yaca 59 MuHyTL.

1. Jonperte ro TacTteporT £\ 3a Aa ro
nocTaBuTe BPeMEeTO Ha anapMor.

= [loneTo 3a MUHYTK U cumMBonoT L
Ke 3amoyHaT da Tpenkaar Ha
€eKpaHoT 3a TajMep/BpeMeTpaeHse.

o 0000
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2. lpBo NocTaBeTe MM MUHYTUTE CO
BPTEHE Ha KOHTPOMHOTO TPKanue Ha
pepHaTa HageCHo/HaneBo K
aKT1BMpajTe ro NoneTo 3a TajMep co
[onupare Ha TacTepoT L\ eqHall.

3. lNpucnocobeTe ro BpeMEeTo Co BpTEH:E
Ha KOHTPOJSTHOTO TpKarue Ha pepHaTa
HagecHo/HaneBo. [lonpeTe ro NOBTOPHO
TacTepoT L) 3a Aa ja noTBpauTe
nocraskara.

o [020°

T

(4

= Cum60soT L NoCTojaHo CBEeTH 1
BPEMETO Ha anapmoT Ke 3anoyHe
Oa ogbpojyBa Ha ekpaHoT 3a
Tajmep/BpemeTpaekse.

4. OTkako ke 3aBpLuM anapMoT, NoYHyBa
[la Tpenka cumGoroT [ 1 BM AaBa
3BYYHO NpeaynpeayBatse.

[oKornKy BpeMeTo Ha anapMoT u
BPEMETO 3a Neyere ce NoCTaBeHu
Ha UCTO Bpeme, NMoKyCoTO BpeMe ce

npvKaxkyBa Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemeTpaetse.

MCKHy‘-IyBaH:e Ha anapmoTt

1. Ha kpaj Ha BpemeTO Ha anapMmor,
npenynpenyBakeTo ce crylla egHa
MuHyTa. [lonpeTe koj 6uno TacTtep 3a ga
ro npekvHeTe ayamo
npeaynpenyBareTo.

= ConpeHo e ayano npeagynpenyesame.
AKo cakaTe fa ro otTkaxeTe anapmor;

1. JonpeTe ro egHall TactepoT L)\ 3a Aa ro
nocTaBuTe NOBTOPHO BPEMETO Ha
anapmor.
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= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemeTpaene Ke NoYHe aa Tpenka
cumbonot 2 .

2. BpTeTe ro KOHTPOMHOTO TpKarnue Ha
pepHaTa HagecHO/HaneBo goaeka
BPEMETO Ha anapmoT JOCTUIHE
,00:00“.

MocTaByBawe Ha rnacHocTta

MoxeTe Oa ja noctaBuTe jaunHaTta Ha

3BYKOT Ha e[MHMLaTa 3a ynpaByBaHe.

Bawara pepHa Tpeba ga buae ncknyveHa

3a [a ja u3BpLUM OBaa NocTaBka.

1. Jopeka pepHaTa e uckny4veHa (a
BPEMETO Of AEeHOT e NpuKaxaHo Ha
eKpaHoT), JonpeTe ro konyeto (O okomny
3 ceKkyHAM 3a Aa ro akTveBMparte MEeHMTO
3a NOCTaBKM.

= EkpaHOT npukaxyBa oa0pojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun
on6pojyBareTo, ce akTMBMpa
MEHWTO 32 MOCTaBKM.
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2. BpTeTe ro kon4yeTo 3a KOHTpona Ha
pepHaTa HafecHo/HaneBo AoJdeka He ce
nojaeu ,,b-1*“ unu ,,b-2“ Ha ekpaHoT 3a
TajMep/BpeMeTpaeHse.

@
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3. AKkTvBMpajTe ja nocTtaBkaTta 3a TOH CO
MOBTOPHO AONMUpake Ha Kon4YeTo (3 nnm
NpUTUCKaHEe Ha KOHTPOHOTO TpKarnue
Ha pepHarta.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaer-e NoYHyBa fa Tpenka
cumbBonoT 6 .

G

V4

4. TpucnocobeTe ro NocakyBaHWOT TOH CO
BPTEH-E Ha KOHTPOJTHOTO TpKanue Ha
pepHaTa HafecHo/Haneso.

5. lMoTBpaeTe ro NOCTaBeHNOT TOH CO
NOBTOPHO J0NUpare Ha Kon4yeTo (3 nnu
NpUTUCKaHE Ha KOHTPOJSTHOTO TpKarue
Ha pepHarTa.

MNocTaByBaH€e Ha OCBETNEHOCTA Ha
eKpaHoT

MoxeTe ga ja noctaBuMTe OCBETNEHOCTA Ha
€KpaHOT Ha eMHMLaTa 3a ynpaByBakse.
Bawata pepHa Tpeba Aa buge vcknyyeHa
3a [a ja U3BpLUM OBaa NocTaBkKa.

1. Jopeka pepHaTa e ucknyyeHa (a
BPEMETO Of IEHOT € NpuKaXkaHo Ha
eKpaHoT), JgonpeTe ro kon4yeTto () okony
3 cekyHaM 3a Aa ro aktmeMparte MeHUTo
3a MOCTaBKMU.

= EkpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLum
onbpojyBareTo, ce akTMBupa
MEHUTO 3a NOCTaBKM.
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2. BpreTe ro kon4eTo 3a KOHTporna Ha
pepHaTa HagecHo/HaneBo Joaeka He ce
nojasu ,,d-1%, ,,d-2“ unu ,,d-3“ Ha
eKpaHoT 3a TajMep/BpemMeTpaetse.

&
& d- |
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3. AkTuBMpajTe ja nocTaekara 3a
OCBETNEHOCT CO MOBTOPHO AoNMpak-e
Ha TacTepoT (O UK NpuUTUCKake Ha
KOHTPOSHOTO TpKarnue Ha pepHaTa
egHaLu.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemMeTpaer-e NovHyBa [aa Tpenka
cumbonorT 5% .
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4. TlMpucnocobeTe ja nocakyBaHaTa
OCBETMEHOCT CO BpTEHE Ha
KOHTPOSHOTO TpKarLe Ha pepHaTa
HagecHo/Haneeo.

5. lNMoTBpaeTe ja ocBeTneHocTa co
MOBTOPHO AONMpaHe Ha TacTepoT ()
UM NPUTUCKaHE Ha KOHTPOJTHOTO
TpKarue Ha pepHaTa efHall.

MNMocTaByBawe Ha pyHKUMjaTa 3a 6p3o
3arpeBak€e (3acunyBay)

MoxeTe aBTOMaTCKM Aa paKkyBaTe Co
nevereTo Ha BawmoT npomssog co
dyHKUMjaTa 3a 6p30 3arpeBane. 3a oBaa
uen, Tpeba Aa ja akTuBMpaTte nocraekarta
3a 6p3o 3arpeBatse. BawaTta pepHa Tpeba
na buae vcknyyeHa 3a Aa ja n3BpLUM oBaa
nocTaska.

1. Jopeka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMETO Of, AeHOT € MpuKaXKaHo Ha
€KpaHoT), fonpeTe ro konyeTto () okony
3 cekyHOM 3a fa ro akTvBMpaTe MEHUTO
3a NocTaBKW.

= EkpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLuu
oabpojyBaEeTO, Ce aKkTUBMpa
MEHUTO 3a NOCTaBKM.
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2. BpTeTe ro KOHTPOMHOTO TPKanLUe Ha
pepHaTa HaJecHo/HaneBso Joaeka He ce
nojaev cumbonoT 2§ u ce nojasu ,,OFF*
Ha eKpaHoT.

— Pl

3. AkTuBMpajTe ja noctaBkaTa 3a 6p3o
3arpeBatrbe ogHanpen (3acurnysay) co
Jonupate Ha TacTepoT (O unm
NPUTUCKaHE Ha KOHTPOMHOTO TpKanue
Ha pepHarTa.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaeH-e NoyHyBa Aa Tpernka
CUMBONOT % .

OFF o
~ S oC 2 IE'

4. TpedppreTe ja noctaBkaTa ,,OFF“ Ha
eKpaHoT Ha ,,ON“ co BpTere Ha
KOHTPOJSIHOTO TPKarnue Ha pepHaTa
HagecHo/Haneso.

U n Q
s @

5. lNoTBpaeTe ja noctaBkaTta 3a
3arpeBatbe (3acunyBay) co NOBTOPHO
[lonvipame Ha TacTepoT (3 nnu
NPUTUCKakEe Ha KOHTPOSTHOTO TpKarnue
Ha pepHaTa efHall.

c—J@

MoxeTe pa ja ucknyumre

@ nocraekara 3a O0p30 3arpeBaHe CO
nctata noctanka. Co BpTere Ha
nocrtaekaTa Ha ,,OFF“ moxe na ce

OTKa)ke noctaBKaTa 3a 6p30
3arpeBame.
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MEHyBaI'be Ha 4yacoT

3a ga ro cMeHuTe 4acoT LWTo npeTxogHo
CTe ro nocrasune,

1. Jopeka pepHaTta e uckny4yeHa (a
BPEMETO Of AEHOT € NpUKaxaHo Ha
eKpaHoT), JonpeTe ro konyeto (O okony
3 ceKkyHaM 3a Aa ro akTueMparte MEeHMTO
3a NOCTaBKM.

= EKpaHOT npukaxyBa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpwm
oa6pojyBareTOo, Ce aKTBMpa
MEHWTO 32 NOCTaBKM.
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2. AkTuBMpajTe ro noneTo 3a Tajmep co
npUTUCKare Ha KOHTPOSTHOTO TpKanue
Ha pepHaTa efHall Ui Aonvpare Ha
TactepoT (Y egHalw.

= [loneTo 3a TajMep ¥ cUMBONOT §5%
TperkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaeHse.

3. MNocTaBeTe ro BpeMeTo CO BPTEHE Ha
KOHTPOIHOTO TpKarLe Ha pepHaTa
HafJecHO/HaneBo v aKTUBKPajTe ro
NoneTo 3a MUHYTU CO NMPUTUCKaHE Ha
KOHTPOMHOTO TpKariLe Ha pepHaTa
efiHall Unu gonvparse Ha TactepoT O
efHaLl.

= [loneTo 3a MUHYTU U CUMBONOT 6%
TpenkaaT Ha eKkpaHoT 3a Tajvep/
BpemeTpaetse.

4. TocTaBeTe ja MMHyTaTa CoO BPTEHE Ha
KOM4YeTO 3a KOHTPOIia Ha pepHaTa
HagecHo/Haneso. MoTBpaeTe ja
nocTtaekarta co npuTuckame Ha
KOHTPOJNHOTO TpKanue Ha pepHaTta
efHall Unv gonvparse Ha TactepoT O
eaHall.

= BpemeTo e noctaBeHO 1 cMMBONOT
{6% nocTojaHo CBETH.

MoBp3yBake Ha pepHaTa co 6e3xn4Ha
Mpe3a U BoBeAyBaHh€ Ha annukauujara
»HomeWhiz“

MoxeTe pa ja noBp3seTe pepHara co
6e3xunyHa Mpexa 1 fa ja KoHTponupaTte
npeky annvkauuvjata ,HomeWhiz“ co
nameTeH yped. 3a Taa uen, npeo
WHCTanupajTe ja annukauujata
,HomeWhiz“ Ha BawwoTt nameTeH ypeg.
Annuvkaunjata ,HomeWhiz“ e goctanHa Ha
IOS 1 Android onepaTnBH/TE CUCTEMM 3a
MOBUHMN.

Mo npesemane Ha annvkauujaTa

@ ,HomeWhiz“ , cnepgete rn
ynaTcTBaTa Ha annukauujarta 3a aa
co3fageTe CBOj AOM.

MoxeTe fa ja 3aBpumTte

@ npoueaypaTa Ha NoBp3yBake Ha
pepHaTa co 6e3xun4Ha Mpexa 1 aa
ro akTuBMpare Aane4ymHCKMoT
ynpaByBa4 Ha pepHaTta crefejku ru
ynaTtcTeaTta gageHu Ha

annvkaumjaTa.

1. 3a ga ja npedpnute pepHaTta BO pexum
Ha NocTaByBak€, ICTOBPEMEHO
ponpete 1 Tactepute (D n g okony 3
CEKyHIM Kora pepHaTa e UCKIy4yeHa
(4acoBHMKOT Ke ce npukaxe Ha
€eKpaHoT).
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= Kora pepHaTa ke ce npedpnu Bo
PEXUM Ha NOCTaByBakE, Ce
npukaxkyBa aHuMaumja Ha ekpaHoT
Kage LITO TpenkaaT HEKOMKY
TIMHUN.
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2. OtBoperTe ja annukauujata ,HomeWhiz"
LITO ja MHCTanupasTee Ha BawwoT
nameTeH ypea. OTkako ke ro cosgageTe
[oMOT, n3bepeTe ja pepHaTa of nog,
KYjHCKM anapaTu 1 BHECETE o
cepuck1oT 6poj Ha BaLIMOT NPOM3BOL,
BO annukauujata n cnegete mm
YekopuTe OnuvLIaHu BO annvkauujaTta.

AKO cMMBONOT 7= He ce npuKaxe,

@ Jonupajte ro konyeTo [J° Aofeka Ha
€KpaHOT He ce NnojaBu cMMGoNoT
= . AKo He cTe ro Bosene Bawmor
ypeq Bo annvkauujata
,HomeWhiz* , cumbornotr = ke
TpenHe egHall 1 Ke ce Yye curHan
3a rpetuka.

AKO Ha ekpaHOT ce nojasu

@ cMMBONOT =, HO ce CryLIHe
curHan 3a rpetuka kora ke ce
NPUTUCHE TacTepoT [J U ako
cMBOnoT [ He ce npukaxe Ha
€KpaHOT UMK cMMBOOT = Tperka,
npoBepeTe ja UHTEPHET BpckaTa Ha
npounsBoaoT. AKO € BO pef,
WHTEpHET BpckaTa, a NpoaoIiKu
npobnemoT, noBTopeTe

YyekopuTe 3a VIHCTaJ'IaLI,VIja.

CepuckunoT 6poj Ha BawmoTt

@ npounseog e 6poj Koj NoYHyBa Co
L 7...", CMECTEH Ha AHOTO Ha
npegHaTa Kopuua Ha NPUPaYyHnNKoT.

3. 3aBpLueTo co BoBeayBake Ha BallaTa
pepHa BO annukauujaTa co cnegexe Ha
ynaTtcTeaTta JaJeHu Ha annvkauujara.

AkTuUBMpame Ha AanevynHCKUOT

ynpaByBa Ha pepHaTa

Mo BoBenyBawe Ha annukauunjaTa

,HomeWhiz* Ha pepHaTa, 3a aa

aKTMBMpaTe ganeyvmHcka KoHTpona:

1. OonpeTe ro konyeTo [ eAHaLl, Aoaeka
HEe ce npuKaxe cMMBONoT = Ha
eKpaHoT..

= Ha ekpaHOT Ke ce npukaxaT cumbonoT
O, 3aegHo co cumbonot =

Bpuwere Ha cnapyBake Ha pepHa
noBp3aHa co Homewhiz

OTkako ro gogagosTe BawmoT npovBog BO
annukaumjata ,HomeWhiz“ , kopucHunukata
cMmeTKa LWTo ja kopuctesTe 3a ,HomeWhiz*
Ke rv cnapv nHdopmaummTe 3a Bawmot
npouseoa. 3a Aa n3bpulete Hekoe
crnapyBane nopagu Toa LWTo cTe nsrybune
npuctan 4o cMeTkaTa 3a annvkauujata unm
nopaav opyru npyvumHu, Tpeba ga ro
HanpaBuTe CregHOBO.

1. [ogeka npon3BogoT € UCKITyYeH (a
BPEMETO Of AEHOT € NpUKaXaHo Ha
AVCNNejoT), AoNpMpajTe M’ KonYnkata
o v Pl okony 5 cekyHau.

= [ucnnejoT npukaxysa
oabpojyBatbe of 5.

2. Otkako ke 3aBpLuM 04OpOjyBakETO, Ha
€KpaHoT ke ce nojaBu aHumaumja 3a
OpuLieHe Ha cnapyBaEeTO.

3. Ortkako npouecoT Ha bpuLlere Ha
crnapyBah-eTO Ke 3aBpLun 6e3 HMKakoB
npobnem, ke ce CnyLlHe 3BYy4YHO
npegynpenysame, a pepHaTa ke ce
pecTtapTupa.
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Ako ce nojaeu npobnem npu
@ OpuLLEeH-ETO Ha CNapyBakETO, a

NpPOLLECOT HE MOXE a Ce 3aBpLuu,

ke ce crnyLUHe curHan 3a rpetuka.

4. MoxeTe NOBTOPHO Aa ro cnapute

npov3BoAoT co BalaTta cmeTka Ha
,HomeWhiz" oTkako ke 3aBpLun
OpuLler-eTo Ha cnapyBaHEeTO.

YcornaceHocT co ctaHgapavTe n uHcopmauum 3a Tectupamwe / [leknapaumja 3a coo6pasHocT Ha EY

da3nTe Ha pa3Boj, NPOM3BOACTBO M NpoAaxba Ha 0BOj NPOM3BOA Ce cnpoBeayBaaT cropes
6e36eQHOCHMTE NpaBuna HaBeAEHN BO LIENOTO perieBaHTHO 3aKOHOA4aBCTBO Ha EBponckaTta YHuja.

®peKBeHT

P :2.4 Ghz

eH oncer

Makc.

npeHoc

Ha
> max. 100 mW

enekTpuy

Ha

eHepruja

CE peknapauuja 3a coo6pasHocT

cTpaHuuata 3a BawwoT npounssoa.

Argelik A.S. nsjaByBa aeka npousBofoT e Bo cornacHoct co [iupektuata 2014/53/EU. floctanHa e getanHa RED
M3jaBa 3a ycornaceHocT oHnajH Ha Beb cTpaHuuaTa support.beko.com 3aefHO Co AONONHUTENHUTE JOKYMEHTU Ha

HednHnpaHnoT nepmoa Ha NogapLLKa 3a
axypupare Ha CopTBEPOT NOBP3aH CO
cajbep-6e3beqHOCTa Ha NPOM3BOAOT €
rapaHTHUOT Nepuoa Ha nNpouseoaoT. Mo
0BOj Nepvoa, axypupamaTta Ha coTBEPOT
noBp3aHu co cajbep 6e3benHocTa He ce
3arapaHTupaHm.

5.4 Kopucrtewe Ha coHaaTa 3a Meco

OnuwTu nHdopmauum n

npeaynpeayBakba

» 3a pa paboTtuTe co coHaaTa 3a Meco,
pepHaTa Tpeba ga ce noctaBu Ha
oapeneHa dyHKUMja 1 TemnepaTtypa Ha
paboTteme.

» Ako npep Aa ja kopuctute coHpgaTa cTe
ro NOCTaBWme TajMepoT Ha pepHaTa Ha
oOpefeHo BpeMe Ha nevere, BpeMeTo
aBTOMAaTCKU ke ce OTKaxe Kora ke ja
MHCTanupaTe coHAaara 3a Meco.

* He moxeTe fa rv KOpUCTUTE peLleTKUTe
Hazl KOHEKTOPOT Ha coHAaaTta 3a Meco
[ofJeka rotBuTe co coHaara.

* [Mo cekoja ynoTtpeba ncuncteTe ja
coHAara 3a Meco CO BriaXkHa Kpna, a
noToa ucyLueTe ja co cyBa Kpna.

» [okonky He ce npukaxe 75C Ha
yHKUMWTE Kage e akTMBMpaHa coHpgaTa
3a Meco, MpoBepeTe Aanu KOHEKTOPOT €
LiBPCTO NOCTaBEH Ha HErOBOTO MECTO.

+ [lokomnky BpBOT Ha CEH30POT Ha coHaaTa

3a Meco ce KopucTtu 6e3 ga ce cTaBu BO
MECOTO, BPBOT Ha CEH30POT Ke ja OTKpue
Temnepartyparta BO pepHaTa 1 Ke ro
NPEeKNHe roTBEHETO KOora Ke ce A0CTUIHe
noctaBeHaTa Temneparypa. MeryToa,
ako coHaaTa 3a Meco e nsnoxeHa Ha 250
°C unu noBeke, CEH30pPOT ke CTaHe
BeckopuceH.

» PaboTtHaTa Temnepatypa moxe aa buae

Hajmarnky 30 °C noBucoka of
Temnepartyparta Ha coHpaTa 3a Meco.
Mpumep: Jokonky TeMnepaTypaTa Ha
coHaaTta 3a Meco e nocTtaBeHa Ha 70 °C,
paboTHaTa Temnepatypa ke ce nocTasu
Ha MuH1UMmym 100 °C.

TemnepaTypaTa BoO cpeavHaTta Ha
MEeCOTO (HajcTyaeHaTa Touka) Tpeba aa
6uae Hajmanky 63°C BO ogHOC Ha
6e3beaHOCT Ha xpaHaTa.
TemnepaTypaTa Ha cpeguHaTa Ha
HajcTygeHaTa To4ka Ha MecoTo 07,
XvBuHaTa Tpeba fa buae Hajmanky 74°C
BO 0fHOC Ha 6e36eHOCT Ha xpaHaTa, a
LeHTpanHaTa Temneparypa Tpeba na
6uae 85°C 3a nobpo NoaAroTBEHOTO
Meco.

PedepeHTHa Tabena 3a oncernT 3a
roTBet-e LpBeHO Meco:

HwnBo Ha roTBewe TemnepaTypa BO
cpeavHaTa Ha mecoTto” (°C)
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HeponeyeHo cuHo 55-59 dyHKumn. flonpeTe ja pyHKUMjaTa co
HeponeuyeHo 60-62 Koja cakaTe Aa pakyBaTe CO coHAaTa 3a
CpepHo neyeHo 63-70 Meco.

CpeagHo 71-76

[obpo neveHo  77-81

MpeneyeHo =82
1. BkniyyeTe ja pepHata co gonvparbe Ha @ d
tactepotr D . S

2. Jln3rajTe ro kanakoT Ha OTBOPOT (4) Ha
CTPaHWYHMOT SU[ Ha pepHaTa Harope u
BMETHETE ro KOHEKTOPOT 3a CoHAaTa 3a
Meco (2) BO OTBOPOT 3a coHAaTa 3a

5. 75 °C, wTo e npenopayaHa
TemnepaTypa 3a coHaaTa 3a Meco u #
Ke ce npukaxe Ha eKpaHoT Ha

meco (1). WHOMKATOPOT 3a TajMep/BpeMeTpacH-eE.

4 lMpenopavaHaTa Temneparypa 3a
A nsbpaHaTa dyHKUMja 3a paboTa ke ce
|— NpUKaxke Ha eKPaHoT Ha MHOMKATOPOT

- v 3a Temneparypa.

Pl

| L @ lMpenopayaHata TemnepaTypa Ha

— Y coHpaTa e 75°C. MoxeTe aa ja

— J I ) )
= —_— MeHyBate uamery 40°C n 99°C
E e Kako LUTO Ke nocakaTe.

vYy v 5

1 2 3 e

O 0 Q

1 MecTo 3a coHaaTta 3a meco L ’“
2 KoHekTop Ha coHaaTa 3a Meco \ T l:l H H T &
3 BpB Ha ceH30poT Ha coHaaTa 3a Meco ——
4 Kanaye Ha OTBOPOT 3a coHAaTa 3a Meco
3. BHeceTe ro BPBOT Ha CEH30POT Ha 6. 3a fa ja M3MeHuTe NPETXo4HO
coHAaTa BO jaleHEeTo LITO Ke ro ojpeaeHaTa Temnepartypa 3a
roTBUTE. dyHKUMjaTa 3a paboTa WTo ja

= — nsbpasTe, gonpete ro tactepot ‘Cu
y% - CBpTETE [0 KOHTPOSIHOTO TpKarue Ha

v p pepHaTta Haneso/HagecHo.

& =/ 7. ToctaBeTe ja BpegHoCTa Ha
: //’\ 2 BHaTpelLHaTa Temnepartypa 3a pepHaTa
‘ 7 W, CO KOja cakaTe Ja roTBuTe CO MOMOLL Ha

A TpKanueTo 3a Temneparypa.

L = Ke Tpenka cumbonort °C go
TemnepartypaTa Ha dyHKuujaTa.

4. Kora coHpgaTta 3a Meco e npukadeHa Ha ) - |Z C
npoun3BoAoT, PyHKUuKTE 3a paboTta WTo O 2 Q
MOXe Aa 1 KOPUCTY COHAaTa 3a Meco - e a 4
Ke ce npukaxkaT Ha eKpaHoT 3a —

<
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8. MosTopHO AornpeTe ro Tactepot "C u
BpTeTe ro KOHTPOJIHOTO TpKanue Ha
pepHaTa HafgecHo/HaneBo 3a Aa ja
M3MeHUTe TemnepaTtypaTa Ha coHaaTa
3a Meco.

= Ke Tpenka cumbonort °C go
TemnepaTtypara Ha coHaaTa 3a

MecCo.
— 2.
°© 15 o
& 80"

4

9. 3a [a sanoyHe never-eTo, JoMnpeTe ro
tactepot Pl .

7
2.
S I

o
c Hl», &

= [lofeka roTBuTe CO COHAa 3a
Meco, Han3MeHUYHO CO MHTEpBanu
of NpubnkHO 3 cekyHau ke ce

npuKaxart BUCTUHCKaTa
Temnepartypa Ha xpaHaTa BO Koja
e cTaBeHa coHaaTta u
BHaTpeLLHaTa Temnepartypa Ha
coHpaTa 3a Meco LWITO ja
noctaBusTe. CeH30pOT 3a coHaa
3a Meco aBTOMaTCKM OTKpUBa [ieka
BHaTpeLLHaTa Temneparypa Ha
MECOTO ja AOCTUrHYBa
noctaBeHaTa Temneparypa 3a
coHAaTa 3a Meco U ke ro npekuHe
roTBEHETO KOra TeMnepaTtypaTa
BO MECOTO Ke ja AOCTUrHe oBaa
Temneparypa. AKo ja ussagute
coHpaTa npep KpajoT Ha
rOTBEHETO, Ha EKPaHOT ke ce
nojasu ,,End“ (Kpaj) n rotseweto
Ke 3aBpLuun.

10.Kora ke 3aBpLUM FOTBEHETO, Ha EKPaAHOT
Ke ce npukaxe nopakaTta ,,End“, a
pepHaTa ke Aaze 3By4HO
npenynpenysare. lonpeTe koj 6uno
TacTep 3a Aa ro npekvHeTe ayamo
npegynpenyBaHeTo.

11.Uckny4eTe ja pepHaTa co fonupane Ha
konueto D .

6 OnwTun nHopmaumm 3a nevYeHeTo

Bo 0Boj fen moxeTe fa HajaoeTe CoBETHM 3a
NMOAroToBKa U rOTBEHE Ha XpaHaTa.

Mnyc, oBoj gen ja onuwyBa xpaHaTa
TecTMpaHa Kako Npou3BOAMTEN U
HajcoOABETHUTE NOCTABKM 3@ OBaa XpaHa.
[Moco4eHn ce 1 cooaBeTHUTE NOCTaBKN Ha
pepHaTa 1 gogaTouuTe 3a oBaa xpaHa.

6.1 OnwTuK NnpeaynpeagyBama 3a
neyewe BO pepHaTa

» [lopeka ja oTBopaTe BpaTaTa Ha pepHaTa
3a BPeMe Ha unv no neyvexeTo, Moxe Aa
ce nojaeu Bpena napea. lNMapeata moxe
aa Bu ja naropu pakata, nuueTto un/vnm
ouuTe. [lpxeTe ce HacTpaHa Aoaeka ja
OoTBOpaTe BpaTaTta Ha pepHara.

* MHTeH3nBHaTa napea LUTO ce co3gaBsa 3a
BpeMe Ha nevereTo Moxe Aa opmupa
KOHOEH3MpaHM Kanku Boaa Ha
BHaTPELUHOCTa Y HaABOPELLUHOCTa Ha

pepHaTa v Ha ropHuTe AernoBu Ha
mebenoT nopaan TemnepaTtypHaTa
pasnuka. OBa e HopmarnHa n dusmnyka
nojasa.

« TemnepaTypaTta U BpEMEHCKUTE

BPEAHOCTU 3a roTBeke JajeHn 3a
XpaHaTa MOXe [a ce pasnukyBaat Bo
3aBWCHOCT Of] PELEenTOT M KonMyMHaTa.
Mopaau oBaa NpuyMHa, OBME BPEOHOCTM
ce [afeHun Kako orncesu.

+ Cekorall oTcTpaHyBajTe

HEeNCKOPUCTEHUTEe JoaaToum of pepHaTa
npea Aa 3arno4yHeTe Co roTBeHe.
JopartoumnTe WTO Ke ocTaHaT BO pepHaTa
MOXe [a crnpedvaT XxpaHaTta [a ce roteu
CO MpaBUITHUTE BPEOHOCTMU.

+ 3a xpaHa WwTo Ke ja rotBuTe cnoped Baw

CONCTBEH peuenT, MOXeTe Oa ce
noBMKaTe Ha Crin4Ha XpaHa gageHa Bo
Tabenute 3a roTBeHe.
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KopucTterweTto Ha fobreHnTe gogatoum
rapaHTupa geka ke nobuverte Hajoobpu
nepdopmaHcu Ha roteBene. Cekoralu
BHVMMaBajTe Ha npeaynpenyBawaTa u
WHopMauunTe gageHu oa
NpOn3BOAMTENOT 3a HAa[BOPELUHUTE
caloBM 3a roTBEH-E LUTO Ke '
KopuctuTe.

MpcHata xapTuja WwTo ke ja kopuctute
Npu roTBEHETO UCEYETE ja BO COOABETHA
ronemMuHa 3a cagoT BO KOj ke roTBuUTe.
MpcHaTa xapTuja WwTo n3nerysa og
CafoT MOXe [a co3fae puU3inK of
N3ropeHnumM n aa Bnvjae Ha KBanutetoT
Ha neyeneTo. KopucteTe ja MpcHaTa
XapTuja WTOo Ke ja KOpUCTUTE BO
HaBeZEeHNOT TeMnepaTypeH orcer.

3a 0obpu nepgopmaHcy Ha NeyYeHeTo,
CTaBeTe ja XxpaHaTa Ha npenopayaHata
npasunHa nonuua. He nameHysajte ja
nonox6aTa Ha nonuuarta 3a Bpeme Ha
neyexeTo.

6.1.1 MNMeunBa n xpaHa 3a BO pepHa

OonwTH nHdopmaumm

MpenopayyBame KopuCTEHE Ha
AofaTouuTe Ha Npou3BoAoT 3a Jobpu
nepcgopmaHcK Ha roTBeH-eT0. AKO
KOPUCTUTE HaBOPELLEH Caf 3a rOTBEHE,
npeTnoynTajTe CagoBM LUTO Ce TEMHU,
HenennvBex U OTNOPHW Ha TOMMHA.

Ako ce npenopadyBa NPETXOAHO
3arpeBatbe BO Tabenara 3a roteewe, He
3abopaBajTe [a ja cTaBuTe XpaHaTa BO
pepHaTa Mo 3arpeBaHeTo.

AKO roTBUTE CO Caf 3a roTBEHE Ha
XnyeHaTa pelueTka, CTaBeTe ro BO
cpedvHaTta Ha XuyeHata peLleTka, a He
BO G6nM3MHa Ha 3agHMOT suf.

Cute maTtepwujanu WTO Ce KOPUCTAT 3a
npaeete nevrBa Tpeba Aa Gupar ceexu
1 Ha cobHa Temneparypa.

CTaTycoT Ha roTBeHE Ha XpaHaTa Moxe
[a Bapupa BO 3aBWCHOCT Of, KOnn4nHaTa
Ha xpaHa U1 roneMvHaTta Ha cagoBuTe 3a
roTBeH-E.

MeTtanHuTe, kKepaMnyKUTE U CTakNeHnTe
Kananu ro npogorkyeaaT BpeMeTo Ha
roTBeH-€, a AONHMTE MOBPLUNHM Ha
neyvBarta He 3aTeMHyBaaT paMHOMEPHO.

* AKO KopucTute xapTMja 3a nevyewe, Moxe

Aa ce 3abenexun mano 3aTeMHyBah€ Ha
JonHaTa noBpLUMHa Ha xpaHaTa. Bo
oBaa cutyauuja, Moxxebu ke Tpeba ga ro
NpoOJoIKMTE roTBEHETO NpubnmkHo 10
MUHYTU.

BpenHocTute HaBeaeHu Bo Tabenute 3a
roTBeH€e ce oapeayBaar Kako pesynrat
Ha TECTOBWTE M3BPLUEHM BO HaLIWTe
nabopatopuu. BpegHocTuTe WTO Cce
norogHu 3a Bac moxe pa ce
pasnuKkyBaaT o OBME BPEAHOCTMU.
CrtaBeTe ja xpaHaTa Ha cooaBeTHaTa
nonvua npenopavaHa Bo Tabenarta 3a
roteewe. [onmua 1 ce ogHecyBa Ha
JornHaTta nonuvua Ha pepHara.

CoBeTun 3a neyew-e Konauu
 AKO KONayoT e NPEMHOry CyB, 3rofieMeTe

ja TemnepartypaTta 3a 10°C u ckparteTe ro
BPEMETO Ha MNeyveH-e.

AKO KONayoT € BnaxeH, kopuctete mana
KOMUYMHA TEYHOCT UNn HamarneTe ja
TemneparypaTta 3a 10°C.

AKO ropHVOT Aen O KONa4voT € U3TrOpeEH,
cTaBeTe ro Ha JorHarta nonuua,
HamarneTe ja Temnepartyparta u
3rorieMeTe ro BpEMETO Ha Neyekse.

AKO BHaTpeLLHOCTa Ha KonadoT e fobpo
3roTBeHa, HO OjHaZBOp € Nennuea,
KOpUCTETE NoMarky Te4YHOCT, HamarneTe
ja TemnepatypaTta 1 3ronemeTe ro
BPEMETO Ha roTBEH-E.

CoBeTu 3a neumBa
* AKO NeyMBOTO € NPeMHOory CyBo,

3ronemerTe ja TemneparypaTta 3a 10°C u
CKpaTeTe ro BPEMETO Ha rOTBEHE.
HamaukajTe ru kopute co coc Koj ce
COCTOW Of, MeLLaBnHa O MIeKo, Macro,
jajua u jorypr.

AKO NeYnBOTO MNoneka ce roTeu,
BHMMaBajTe AebenvHaTta Ha Ne4YmBoTO
LUTO CTe ro NOAroTBUME Aa He u3nese of
nnexor.

AKO NeYnBOTO Ce 3aTEMHU Ha
noBpLUMHAaTa, HO OHOTO HEe € 3rOTBEHO,
BHMMaBajTe KoMM4yMHaTa Ha coc LWTO ja
KOpUCTUTE 3a NeYMBOTO Aa He buae
NPeMHOry Ha IHOTO Ha neYynBoTo. 3a
paMHOMEpPHO 3aTeMHyBak€, obuaeTe ce
paMHOMEPHO Aa ro pacrnopeauTe cocoTt
Mery KOpuTe 1 NeYnBoTo.
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* [leyeTe ro Ne4YnBOTO BO Monoxoda u
Temnepartypa coofBeTHa Ha TabenaTta 3a
roteewe. AKO HOTO Cé yLITe He e
[OBOJIHO 3aTEMHETO, CTaBETE o Ha
[onHaTa nonuua 3a criegHoTo roTBeHE.

Tabena 3a roTBew-€ Ha NeYnMBa U XpaHa BO pepHa
Mpeanosu 3a neyewe co eaeH nnex

BEHTUNaTop

XpaHa OopaTtouum wto |DyHKuMja 3a Mo3uumja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba aa ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapmeH ca 3arpeBatbe Ha
TopTa BO cagoT |, AapA A [HOTO U Ha 3 180 30...45
nnadoHoT
Kanan 3a konay 3arpesate co
TopTa Bo kanan ia XnyeHa ckapa BeHTUNaTOp 2 180 30...40
CranmapmeH ca 3arpeBame Ha
CUTHM Konauun . AapA A [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnadoHoT
CUTHM Konauun *CTaH,u,apneH can |3arpesarbe co 3 150 25...35
BEHTURaTop
KpyxeH kanan 3a
K?,]J.-':;e‘frz on 26 3arpeBatbe Ha
MaHguwnaH An poA [HOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a n4eHa ckapa
KpyxeH kanan 3a
Konay co
Mananwnan Avjametap oa 26 |3arpeBare co 2 150 35 45
cm co 3aTBOpay  |BeHTUnaTop
3a Xu4eHa ckapa
3arpeBatbe Ha
Bucksutn Cap 3a neuuBa * |QHOTO U Ha 3 170 25...40
nnagoHoT
« |3arpeBare co
Bucksutun Cap 3a neuvsa BeHTUNaTOp 3 170 20...30
CranpapaeH can 3arpeBatbe Ha
Meunsa . P [IHOTO 1 Ha 2 200 30 ... 40
nnagoHoT
3arpeBatbe Ha
Meunsa *CTaHnap,qu cag |gHoTto/nnadgoHOT 2 180 35 . 45
CO NoMOLL Ha
BeHTMnaTop
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
3emuyka . AapA A [OHOTO U Ha 2 200 20...35
nnagoHoT
3emnuka SDTaH,qap,qu can |3arpeBare co 3 180 20 ... 30
BeHTUNaTop
CranmapneH ca 3arpeBatse Ha
WHerpaneH ne6 |, HapAy A [HOTO U Ha 3 200 30...45
nnacgoHoT
WHerpaneH ne6 *CTaHuap,qu cap |3arpesatse co 3 200 30...40
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CrakneH /
MeTaneH 3arpeBatse Ha
Na3zawu npaBoaroneH cag |AHOTO U Ha 2 3 200 30...45
Ha XunyeHa ckapa |nnadoHoT
KpyxeH upH
mMeTaneH kanan  |3arpeBatbe Ha
Muta o jabonko |[3a co Avjametap |AHOTO M Ha 2 180 50...70
oa 20 cm Ha nnagoHoT
XuuyeHa ckapa **
Kpy>xeH LpH
MeTarneH kanan 3arpesatbe co
MuTa o jabonko |3a co avjameTap BeHTUNATOP 3 170 50 ...65
oA 20 cm Ha
XnyeHa ckapa **
CranmapaeH ca 3arpeBarse Ha
Muua . AapA A [HOTO U Ha 3 280 5...9
nnagoHoT
Muua *CTaH,qap,qu can Muua dyHkumja 2 280 5...10

Ce npenopavyBa NpPeTX0A4HO 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHULa.

*OBvie gogartoumn Moxebu He ce BKIy4eHU BO BaLUMOT Moern.

**OBuWe foaaToum He ce BKIyYeHW Bo BawmnoT mogen. OBWe JoaaToumn Moxar Aa ce KynaTt Bo NpoAaBHULMTE.

Mpepnoswu 3a rotBewe €O ABa nJexa

XpaHa Hdopatoumn wto |PyHKuMja 3a Mo3ununja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTta nonuuara (°C) neyewe
Kopucrart (MUHYTH)

(npu6n.)
2-CtaHpapaeH
cag *

CuWTHM Konaun Sarpesarbe co 2-4 150 25...35
4-Cap 3a neunsa |BEHTMNATOP
2-CtaHpapaeH

Bucksutn can” Sarpesarbe co 2-4 170 25...35
4-Cap 3a neumsa |BEHTMNATOD
1-CtaHgapaeH
cag *

Meunsa sarpesaweco |y 4 180 40 ...50
4-Cap 3a neussa |BEHTUNATOP
2-CtaHpapaeH
can” 3arpeBatbe co

3emuyka 2-4 180 20 ...30

4-Cap 3a neymsa
*

BeHTunaTop

Ce npenopadyyBa NpeTXo4HO 3arpeBate Ha CeKoja HaMuUpHULA.

*OBwue gogatoumn Moxebn He ce BKIyYeHM BO BALLUMOT MOAEN.

**OBve [odaToum He ce BKITydeHu Bo BalwmoT mogen. OBue 4oAaTOUM MOXaT 4a ce KynaT BO MPOAaBHULMUTE.
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Tabena 3a rorBewe co pyHKLMjaTa 3a

paboTa “Eko 3arpeBake CO

BaHTUNatop”

* He meHyBajTe ja noctakaTa 3a

TemnepaTtypa no 3ano4yHyBaH-eTO Ha
roTBeHeTo BO (PyHKUMjaTa 3a paboTa
“Eko 3arpeBatrbe co BaHTUnartop”.

* He ja oTBOpajTe BpaTtaTta Ha pepHaTta 3a
BpeEMe Ha roTBEHETO CO hyHKUMjaTa 3a
paboTa “Eko 3arpeBahe CO BaHTMMaTop”.

Ako BpaTaTta He ce 0TBOpa,
BHaTpeLIHaTa TeMneparypa ke ce
onTUMM3MPa 3a 3aliTefa Ha eHepruja, a
oBaa Temneparypa Moxe Aa ce
pasnuKyBa of, OHa LUTO € NpUKaxKaHo Ha
eKpaHoT.
He 3arpeBajTe Bo chyHKumjaTa 3a paboTta
“Eko 3arpeBatrse co BaHTUNartop”.

XpaHa OopaToum wto MNo3unuunja Ha Temnepatypa (°C) BpeMe Ha neuyewse
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (NpnGnN.)
Kopucrar

CwuTHM konayn CraHpapaeH cag * 3 160 25...35

Bucksutun CraHpapaeH cag * 3 180 25...35

MNeunBa CraHpapgeH cag * 3 200 45 ... 55

3emunyka CraHpapaeH cag * 3 200 35...45

* OBue gogartoum Moxebn He ce BKIyYeHn » Tpeba poa npecmeTtarte okony 4 o 5

BO BalUMOT mopaern.

6.1.2 Meco, puba 1 XXMBMHa

Kny4Hu TOYkM 3a neyere Ha ckapa

* 3a4MHyBaHETO CO COK O FIUMOH U
©6ubep npen ga ce roTBu LIENOTO
NUMeLLKo, MUCUPKa M ronemMuTe nap4mmba

MecO Ke rn 3ronemu nepdopmaHcuTe Ha

rOTBEH:ETO.

» 3a meco co Kocku ce notpebHn 15 go 30

MUHYTU noeeke 3a fa ce 3roTeu OTKOJIKY

hUNeTo co NpxeHe.
TaGena 3a rotBewe Meco, puba u NUMeLKo

MUWHYTW BpEME 3a roTBeHe Mo
caHTUMeTap of AebenmHaTa Ha MecoTo.
OTkako Ke ncteye BpeMeTO Ha roTBEH-E,
YyyBajTe ro MecoTo BO pepHaTta okony 10
MUHYTW. COoKOT 0f MecoTo noaobpo ce
pacnopefyBa Ha MPXXeHOTO MeCo U He
n3neryBa Kora ce ce4ye MecoTo.

Pubute Tpeba ga ce ctaBat Ha nonuua
Ha CpegHOo UMM HUCKO HUBO BO YMHWja
OTMOpHa Ha TonnuHa.
loTBeTe rn NnpenopavaHuTe obpoun BO
TabenaTa 3a rotBer€ CO €AeH Mrex.

XpaHa [Oopatoum wto | DyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npubn.)
Kpemerianna CraHaapaeH cag 2:;‘;?)?:]:‘;3)‘;20T 15 muryTi 250/
(uena) / Budtek |, 3 makc, nocrne 180 (60 ... 80
CO MOMOLL Ha
(1 kg) ... 190
BEHTURaTop
3arpeBare Ha
JarHeluku 6yt SZTaHp,ap,qu cag |AHoTo/nnadoHoT 3 170 85 110
(1,5-2 kg) CO NoMOLL Ha
BEHTUNaTop
KnyeHa ckapa * 3arpesarbe Ha
lMpxeHo NUNeLKo |Cragete eneH [nHoTo/nnadoHoT 2 15 MuHyTU 250/ 60 . 80
(1,8-2 kg) caj Ha noHucka | CO MOMoLL Ha makc, nocre 190
nonmua. BEHTURaTop
YKunueHa ckapa *
IMpxeHo NUNeLKo |Cragete eneH 3arpesatbe co 2 200 ... 220 60 ... 80
(1,8-2 kg) cap Ha noHucka  |BEHTUNATop
nonuua.
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)

(npubn.)

KunueHna ckapa *

MpxeHo NUNewWwKo |Cragete enex O . 15 MunyTHn 250/

(1,8-2 kg) can va nmﬂ,,c,(a 3D" dynkunja |2 wae, nocne 190 |80 -+ 80
nonvua.
CranpapaeH cag gigﬁiﬁ:‘;?bgim 25 muryTi 250/

Mwucupka (5.5 kg) |« 1 makc, nocne 180 [150 ... 210

€O MOMOLL Ha 190
BeHTMnaTop o

CraHnapaeH ca 25 mMuHyTH 250/

Mwucupka (5.5 kg) |« AapA A lw3p dyHKuMja 1 makc, nocne 180 |150 ... 210

... 190

KunueHa ckapa * 3arpeBatbe Ha

Pu6a CraBeTe efeH AHoTo/nmnacoHoT 3 200 20 ... 30
caj Ha noHncka | CO MOMOLW Ha
nonuua. BEHTUNaTop
KunueHa ckapa *

Pu6a CraseTe efieH "3D" dyHKuMja 3 200 20...30
cap, Ha noHucka
nonvua.

Ce npenopavyBa NpeTXofHo 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHuLa.

*OBue godatoumn Moxebn He ce BKIy4YeHU BO BALLUMOT MOAEN.

**OBuWe gogaToum He ce BKIydeHu Bo BawmoT moaen. OBue gogatoum Moxar Aa ce KynaT BO MpofaBHULUTE.

6.1.3 Ckapa

LipBeHoTO Meco, pubaTa n MecoTo of
XMBMHa Bp30 3aTeMHyBa Kora ce rneve Ha
ckapa, apxu ybaBa Kopa 1 He ce CyLUu.
MecoTo of ouneTtn, MecoTo O paxeH,
konbacuTe, Kako 1 COMHUOT 3eMeHYYK
(oomaTu, kpomuz, UTH.) ce ocobeHo
MorodHM 3a nevyere Ha ckapa.

OnuwTHn npeaynpeayBama .

» XpaHarTa WTO He e NOorofHa 3a nevyere
co3fasa onacHocT of noxap. NMevete Ha
ckapa camo XxpaHa LUTO e MorofHa 3a
CWIeH oraH Ha ckapa. Vcto Taka, He .
NnocTaByBajTe ja XxpaHaTa npemHory
[aneky BO 3aQHVOT Aen Ha ckapaTta. Osa
€ HajKeLLKOTO MeCTo 1 MpcHaTa xpaHa
MOXe [a ce 3ananu.

- 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha pepHara 3a
Bpeme Ha nevyew-eTo Ha ckapa. He
rneyeTe Ha CKapa CoO OTBOpEHa Bpara.
Tonnute NOBPLUIMHU MOXe Aa
npeausBuKaaT usropeHuum!

Kﬂy‘-IHVI TOYKU 3a CKapaTa

MogroTBeTe ja xpaHaTa Co cnuyHa
nebenunHa 1 TexuHa KosKy LUTO € MOXHO
noeeke 3a ckapara.

CraBeTe r1 napumnmara wTo Tpeba aa ce
rneyar Ha ckapa Ha XuyeHaTta peLueTka
UINN JKMYEHMOT MIiex 3a ckapa Taka LWTo
Ke rv pacnpegenute 6e3 ga mm
HaAMVHyBaTe AMMEH3UNTE Ha rpejaqoT.
Bo 3aBucHocT og aebenvHarta Ha
napuvkaTa Wwro Tpeba fa ce nevar Ha
ckapa, BpEMETO 3a roTBeH€e AaleHO BO
TabenaTta Moxe fa Bapuvpa.

JIn3HeTe ja xxudyeHaTa peluetka unm
KMYEHUOT Nrex 3a ckapa Ao
nocakyBaHOTO HUBO BO pepHaTa. AKo
roTBMUTE Ha XMYyeHaTa peLleTka, nuarajte
ro NNexoT Ha pepHaTta Ao JonHaTa
nonuvua 3a ga ce cobepart macnara.
FonemunHaTa Ha NNEXoT O pepHaTa LWTo
ke ro nuarate Tpeba na Guge Takea WTO
Ke ro nokpue LenmMoT NpocTop Ha
ckapata. OBoj nnex moxebu He e
ncnopayaH co npoussonot. CtaseTe
Marnky Bofa BO MNexoT o4 pepHaTa 3a
TNIECHO YUCTEH-E.

MK/ 92



TaGena 3a roTBeH-€e Ha CKapa

XpaHa OopaToum wto MNo3unuunja Ha Temnepatypa (°C) BpeMe Ha neuyewse
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (NpnGnN.)
Kopucrar

Pnba XKnuena ckapa 4-5 250 20...25

Mapunka nunewko YKunyeHa ckapa 4-5 250 25...35

Kodpre (renewko) - 121y 011 ckapa 4 250 20...30

KOMUYMHa

Jarelia Xuuewa ckapa 4-5 250 20...25

KpemeHazana

Kpemenaana - Kuuena ckapa 4-5 250 25...30

(napuvntba meco)

Teneua KuueHa ckapa 4-5 250 25...30

KpemeHazana

3eneHyyk rpatuH XKunuena ckapa 4-5 220 20...30

Toct YKunueHna ckapa 4 250 1...3

Ce npenopavyBa NpeTXoA4HO 3arpeBake 5 MUHYTU 3a Cekoja XpaHa LUTO Ce roTBU Ha ckapa.

MpeBpTeTe M napumkarta xpaHa no 1/2 of BkynHOTO Bpeme Ha roTBehe Ha ckapa.

6.1.4 PyHKUMja 3a NpKeHe CO Manky
unu 6e3 macno

Co dyHkupjaTa ,Airfry“ moxeTe ga npxute
COo mManky unm 6e3 macno co Tonon Bo3ayx
BO pepHara.

OnwTn npepynpenyBatba

MornegHeTe ja npenopavaHata Tabena
3a nevetrse 3a pyHkumjaTa LAirfry”.

3a oBaa yHKUMja, KopucTeTe ja
pelueTkaTa 3a npxemne (Airfry)
obe3beneHa co Npov3BOAOT.

3a pobap pesyntar npu NpXexeTo,
CTaBeTe ja XxpaHaTa Ha KopnaTa 3a
NpPXXeHe Ha Ha4vH WTOo Hema fa ce
npeknonysaar.

Tabena 3a npxewe 3a pyHKUuMjaTa ,Airfry*

CrtaBeTe nriex Ha AonHarta nonuvua 3a
ha ce cobepe MacnoTo 3a Bpeme Ha
npxeweTto. BHaTpe Bo BMeTHaTMOT
nnex crtaBeTe XxapTuja 3a nevyewe
OTNOpPHA Ha TOMJNINHA UIKN CNNYeH
MaTepwujan npenopayaH 3a ynotpeb6a
BO pepHa.

AKO He ce KOPUCTU NOCIy)XaBHUK Ha
JorHaTta nonuua, cekoe Macno LTo
Kane wnu apyru cynctaHuum o,
XpaHaTa MoXe Aa npeansBukaat
CUneH Yag, na Aypy u nnameH.
MoxeTe ga ja kopuctute dyHKumjaTa
""3D" cbyHKUMja" 3a oa ro 3abpsate
BPEMETO 3a NPEeTXOAHO 3arpeBamse.
MpedpneTe Ha dyHkumjaTa "Airfry" kora
NPeTXOAHOTO 3arpeBak-e Ke 3aBpLUn.

XpaHa PyHKUWja 3a Mosnunja Ha | Temnepatypa Bpewme Ha Mpenopayaxa

pabota nonvuara (°C) neyere (MMHYTH) |[KonmMunHa

(npunbn.)
HomatueH komnup* | Airfry 220 20 ...40 200-1000 g
3ampaHat komnup** | Airfry 220 15...35 200-1400 g
Munewkm GyT/ Airfry 3 220 20...40 500-1500 g
Kpunue
Munewkwv rpagn Airfry 3 220 30...40 200-700 g
. 15 MuHyTH 250/

Llena kokoLuka Airfry 3 MaKe notoa 190 60 ... 80 1800-2000 g
SampsHara rpytka | 3 220 15...25 400-1000 g
NUNeLKo
Kodbre Airfry 220 20...30 20-25 napunka
Llena pu6a Airfry 220 15...25 2-5 napuvta
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XpaHa dyHkuwja 3a Mosnunja Ha | Temnepatypa Bpewme Ha MpenopavaHa

pabota nonvuaTa (°C) neyewe (MUHYTH) (KONMUYUHA

(npw6n.)
3amp3HaTa KpLiKaBa
pnba** (nunetukn Airfry 3 220 15...25 500-1500 g
npcru)
200-800

3ampanaro Airfry 3 220 25...35 g
neyuBo (10-40 napuuntba)
3ampsHaTa nuua** | Airfry 3 220 10...20 2-4 napunka
Konbac Airfry 3 220 15...25 10-20 napumnrba
MetwaH 3eneHuyk Airfry 3 220 20...25 400-1000 g
Konaue Airfry 3 220 25...35 20-25 napuntba
MonHeTa nunepka Airfry 3 220 25...35 20-25 napunma

** [peTxoaHo 3arpejTe.

* CtaBeTe rm komnupuTe Bo Boga 30 MUHYTK, ncylueTe v n gogajte s Ha 1 naxuua macno.

6.1.5 Tectupawe Ha xpaHa

» XpaHaTa BO oBaa Tabena 3a rotBewe ce
nogroTeyea crniopef ctaHgapaot EN
60350-1 3a ga ce onecHu TecTMpakeTo
Ha NPoOW3BOAOT 32 UHCTUTYTUTE 3a

KOHTpona.
Ta6Gena 3a roTBewe 3a TeCTUpate o6poum

Mpeanos3u 3a neyexwe co eAeH nnex

3a XW4eHa ckapa

*k

XpaHa Oopatoum wto |PyHKumja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce pabota nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
Konauun . AapA A [HOTO U Ha 3 140 20 ... 30
nnagoHoT
Ha mopenu co
XUYEHW nonmum
3
Konaun *CTaHnap,qu can |3arpeBare co 140 15 25
BEHTUNATOP Ha mopenu 6e3
KUYEHW nonuum
2
3arpeBare Ha
CuWTHM Konaun EJTaHp.ap,qu can [HOTO U1 Ha 3 160 25...35
nnadgoHoT
CUTHM Konauun *CTaHuapneH can |3arpesatbe co 3 150 25...35
BEHTUNaTop
KpyxeH kanan 3a
Konay co
vjametap on 26 3arpeBatbe Ha
Manguwnan A [HOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)

(npubn.)

Kpy>eH kanan 3a
Konay co

Mananwnax OvjameTtap og 26 |3arpeBare co 2 150 35 45
cm co 3aTBOpay  |BeHTURaTop
3a Xu4eHa ckapa
Kpy>xeH LpH
MeTaneH kanan  |3arpeBatbe Ha

MuTa on jabonko |3a co gujametap |AHOTO U Ha 2 180 50...70
o 20 cm Ha nnagoHoT
Xn4eHa ckapa **
KpyxeH upH
MeTarneH kanan

Muta op jabonko |[3a co avjameTtap Sarpesarbe co 3 170 50 ...65

BEHTUNaTop

oA 20 cm Ha
XnyeHa ckapa **

Ce npenopavyBa NpPeTXoAHO 3arpeBare Ha cekoja HaMMpHULa.

*OBue Jofdatoumn Moxebu He ce BKIyYeHU BO BALLUMOT MOAEN.

**OBuWe foaaTouM He ce BKIyYeHW Bo BawmvoT mofen. OBWe JoaaToumn Moxar Aia ce KynaTt Bo NpoAaBHULMTE.

Mpennoswu 3a rotBewe CO ABa nyexa

XpaHa Hdopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3ununja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°Cc) neyewe
KopucTart (MUHYTH)

(npu6n.)

2-CtaHpapaeH
cag *

CuWTHM Konaun Sarpesarbe co 2-4 150 25...35
4-Cap 3a neuspa |BEHTMNATOP
2-CtaHpapaeH
cag *

Konaun Sarpesare co |5 4 140 15...25
4-Cap 3a neuvsa |BEHTMIIATOP

Ce npenopavyBa NpeTXofHO 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHULa.

*OBue godatoumn Moxebu He ce BKIyYeHU BO BaLLUMOT MOAEN.

**OBuWe gogaTtoum He ce BKIny4YyeHU BO BalLMOT MoLern. OBve gogaTtoum MoxarT fa ce KynaT BO NpogaBHULUTE.

Ckapa

XpaHa [OopaToum wto Mo3uumnja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha neuewe
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (NpnGn.)
KopucTtat

Kodre (renetuko) - 12 XnueHa ckapa 4 250 20...30

KONMUYuHa

Toct YKunyeHa ckapa 4 250 1...3

Ce npenopadyyBa NpeTXo4HO 3arpeBare 5 MUHYTU 3a Cekoja XpaHa LITO Ce roTBU Ha cKkapa.

MpeBpTeTe rv napunkata xpaHa no 1/2 of BKYNMHOTO BpeMe Ha roTBeHe Ha ckapa.

MK/ 95




7 OppxyBawe U YncTeme

7.1 OnwTun nHcpopmaumm 3a
ynucTewe

OnwTu NnpeaynpeayBakba

* [MoyekajTe Nnpon3BOOOT Aa ce onaau
npea Aa ro ymctute. TonnuTte NOBPLUNHA
MOXe [a npeaussurkaat naropeHunum!

* He ru npumeHyBajTe aeTepreHTuTe
AVIPEKTHO Ha >XeLUKM noBpmHKU. Toa
MOXe [a Npean3BurKa TpajHU JaMKu.

* lMpownsBogoT Tpeba TemenHo aa ce
NCYUCTW 1 UCYLLN MO CEKoe paboTeme.
Taka, ocTaTouuTe Of XpaHa NecHo ke ce
McUMCTaT U ke ce Cnpeyn HUBHOTO
ropere Kora NponsBoAoT nogouHa
NMOBTOPHO ke ce kopucTu. Taka,
paboTHMOT BEK Ha anapaToT ce
npoJorKyea v npobnemmTe LWTO 4YeCcTo
ce CpeTHyBaart Ke ce Hamanar.

* He kopucTeTe cpeacTBa 3a YNCTEHE CO
napea.

* Hekon petepreHTn unun cpeacrea 3a
YnCTEHE MOXE Aa Npean3BukaaT
OLUTETYBaH-€ Ha NoBpLUMHaTa.
HecoopBeTHn cpeacTBa 3a YncTene ce:
6enunno, Npon3BoaAM 3a YNCTEHE KON
coppxXaT aMoHMjak, KucenuHa mnm
Xnopuz, NpoM3Boan 3a YNCTEHE CO
napea, CpefiCTBa 3a OTCTpaHyBake
6urop, oTcTpaHyBaym Ha Aamku 1 'pra,
abpasvBHM NPON3BOAU 33 YNCTEHE
(kpema 3a uncTene, NpaLlok 3a
yncTere, abpasnBHa YeTka 1 YeTka LTo
rpebe, xuua, CyHrepu, Kpnu 3a YNCTeHE
LUTO COApXaT HEYNCTOTHja U ocTaToum
o[ OeTepreHT).

* He e notpebeH nocebeH matepujan 3a
4YNCTEHE 33 YNCTEHETO MO CEKOja
ynotpeba. Ncunctete ro anapatoT co
OEeTepreHT 3a Mnexe cagoBsu, Tonna
BOZA M MeKa Kpna Uru CyHrep u ucyliete
ro co cyBa Kpna.

* BHumaBajTe LenocHo aa ja n3bpuwwete
npeocraHataTa TeYHOCT MO YNCTEHETO U
Be[HaLl MCYNCTETE ja XpaHaTa LUTO
npcka HaoKorsy 3a BpEME Ha rOTBEHETO.

* He mwjTe HUTY eaHa KOMMOHEHTa Ha
BaLUMOT anapaT BO MallvHa 3a MUEH-E
CafjoBM1, OCBEH aKO He € MovHaKy
HaBeZeHo BO ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba.

WHoKC - He'pfocyBayky NOBPLUNHU

* He kopucTeTe cpeacTBa 3a YiCTEHE KOU
coppxar KucenuHa unm xrop 3a
YMCTEHE Ha He’procyBayky - MHOKC
MOBPLUMHU U PaYKM.

* He'procyBaykaTta - MHOKC NOBPLUMHA
MOXe Aa ja npomeHu 6ojaTta co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmanHo. o cekoe
paboTene, ncuncTeTe Co 4EeTEPreHT
norofeH 3a He'procyBavka Unm MHOKC
noBpLUMHa.

* YycTeTe co Meka kpra co canyHuua u
TeuYeH feTepreHT (Koj He rpebe), noroaeH
3a MHOKC MOBPLUMHK, BHMMaBajTe Aa
OpueTe Bo edHa Hacoka.

» OTCcTpaHeTe v gamKute of JIMMOH,
mMacno, cKpob, MNeKo 1 NPOTEUHU Ha
CTaKNeHnTe Y MHOKC MOBPLUNHUTE
BefHaw 6e3 Aa yekate. [lamknTe Moxe
Aa 'prfocaat no 4oNr BpEMEHCKM nepuog.

» CpepacrtBata 3a UMCTEHE UcnpckaHu/
HaHeceHW Ha noBpLuMHaTa Tpeba
BefHall Aa ce ncuncrat. AGpasmBHUTe
CcpefcTBa 3a YMCTEHE LUTO Ce OCTaBEHU
Ha noBpLUMHaTa Npeau3BukyBaaT
noepLuMHaTa ga nobene.

EmajnupaHu noBpLunHm

» PepHaTa mopa ga ce n3nagv npeg aa ja
ncyMcTUTe obracTa 3a roTBekse.
YNCTeHETO Ha XEeLUKU NOBPLUNHA ke
co3gaze 1 onacHoCT Of noxap 1
owTeTYyBake Ha eMajnmpaHaTta
noBpLUMHa.

* [Mo cekoja ynotpeba, ncuucrete ru
emMajnupaHuTe NoBpLUMHU CO AEeTEpPreHT
3a MUeH€e cafoBwW, ToNMna Boga n Meka
Kpra Uinn CyHrep v ucyLueTe r co cyea
Kpna.

+ 3a TeLLKM JaMK1 MOXe [a ro KopucTuTe
CpeacTBOTO 3a YMCTEHE PEPHU U CKapK
LUTO ro npenopavyBa Beb-CTpaHuLaTa Ha
BawwmoT npon3sBoa v cyHIepye 3a
yncTene WTo He rpebe. Hemojte aa
KOPUCTUTE CPEACTBO 3a YNCTEHE HA
Ha[BOpPELLUHNTE MOBPLUMHM Ha pepHarTa.
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KaTanuTu4iku noBpLUMHU

» CTpaHuyHuTE suaoBu Bo obnacTa 3a
roTBEHE MOXaT Aa duaaTt NnokpreHu
CaMO CO eMajnupaHn NN KaTanuTUyKu
suaosun. Bapupa BO 3aBUCHOCT Of,
MoZenor.

« Katanutuykute SUOoBu nMMmaart JiecHa
MaT 1 NOPO3Ha NoBpLUMHA.
KaTtanutnykute supoosu Ha pepHaTa He
Tpeba pa ce yuctar.

» Katanutuukute noBpLUMHK ancopbupaat
mMacrno 6narogapeHue Ha Heroeata
Nnopo3Ha CTPyKTypa 1 no4yHysaaT aa
cBeTaT Kora NoBpLUMHaTa € 3acuTeHa co
Macno, BO OBOj CIyyaj ce npenopadysa
Aa ce 3aMeHaT JenoBuTe.

CTakneHu NoBpLUNHU

» Kora unctute ctakneHu noBpLUMHN, HE
KopucTeTe TBpAU METarHW CTpyranku un
abpa3unBHM MaTepujanu 3a YNCTeHe.
Moxar fa ja owTeTar cTakneHaTa
noBpLUMHa.

* WcuncTeTe ro anapatoT Co AETEPreHT 3a
MUere CafjoBu1, TOMNMNa Boga u
Mukpocubep kpna cneumduryHa 3a
CTaKreHy NOBPLUMHU U UCYLLETE o CO
cyBa MyKpodmbep Kpna.

* AKo 1Ma oCTaToK of AETEPreHTOT MNo
yncTerweTo, n3bpuLleTe ro co nagHa
BOZA W UCYyLLETE o Co YMcTa 1 cyBa
Mukpodunbep kpna. MpeoctaHaTMoT
AEeTepreHT MoXe Aa ja oTeTu
CTakneHaTa nospLUnHa CrnegHnoT nar.

» Bo Hukoj cnyyaj He Tpeba aa ce unctu
UCYLLEHMOT OCTaTOK Ha CTakneHara
NnoBpLUMHA CO HazabeHN HOXEBMU, XU4eHa
BOITHA UINW CNUYHW anaTku 3a rpebetse.

* MoxeTe fa rv oTCTpaHuTe AaMKuTe o
Kanuuym (>konTu JaMKKU) Ha cTakneHaTa
NOBPLUMHA CO KOMepLUMjanHo AOCTanHOTO
CpeacTBo 3a OTCTpaHyBake 6urop, co
CpeacTBo 3a OTCTpaHyBake BUrop kako
OLET UNN COK Of, JIMMOH.

* AKko MoBpLUMHATa € MHOTY u3BarkaHa,
HaHeceTe ro CPeACTBOTO 33 YNCTEHE Ha
AaMkara co CyHrep 1 novekajte nogonro
Bpeme npasunHo aa npopabotu. MoToa
ncyuCTeTE ja CTakneHaTta NoBpLUMHA CO
BNaxkHa kKpna.

 lNpomeHaTa Ha 6ojaTa 1 JamkuTe Ha
cTakrneHaTa noBpLUMHA ce HoOpMarHu 1
He ce gedekTun.

MnacTn4Hu genoBu n o60eHn

NOBPLUNHU

* YycTeTe rv nnacTM4HUTE OENOBU U
060€eHMTe NOBPLUMHN CO AEeTEPreHT 3a
MUewe cagoBu, Tonfia Boda U Meka Kpna
WIN CyHI'ep M UcyLleTe M Co CyBa Kpna.

* He kopucTeTe TBpAW MeTanHu cTpyranku
1 abpasvBHU CPEACTBA 33 YNCTEHE.
Moxxe fa rv oiTeTaT NoBpLUNHUTE.

* MorpuxeTe ce CrnojkMTe Ha COCTaBHUTE
[enoBM Ha NPoU3BOAOT Aa He buaat
OCTaB€eHM BI1aXXHU N CO AeTepreHT. Bo
CMPOTUBHO, MOXE [ia HacTaHe Kopo3uja
Ha Cnojk1Te.

7.2 Oopatouu 3a Yncteme

He cTaBajTe rv gogatouuTe Ha Npou3BOAO0T

BO MalLMHa 32 MUEHE CaZloBM, OCBEH aKo
He e NouHaKy HaBedeHo BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

YucTtewe Ha pelleTkarTa 3a npxewe
(Airfry)

Kopnata op peluetkarta 3a npxene
MOXeTe Aa ja usmMmeTte BO MaluvHa 3a
MueH€e cafoBu. 3a kopnaTa ce
npenopayyBa UHTEH3UBHO MUEHE BO
JorHaTa kopra Ha mMallMHaTa 3a M1uere
capoBu. XKuyeHaTa pamka kage Lwto e
BMETHaTa kopnarta He e NorogHa 3a Mvewe
BO MalmHa 3a cagosu. Micuuctete ja
XnyeHaTa pamka Co AeTepreHT 3a Muewe
cafioBu, TOMNMa Boga U Meka Kpna unm
CYHIep 1 UcyLLEeTe ja co cyBa Kpna.

Mo kopucTterseTo Airfry moxeTe Aa ja
KopucTuTe byHKUMjaTa 3a NECHO YNCTEHE
CO Napea [OKOIKy e JocTanHa, 3a NecHO
Aa M UCYNCTUTE CUTE Npckara Co Macro
BHaTpe.

7.3 Yucrtewe Ha KOHTpOsNHaTa
Tabna

» Kora rvm ynctuTte KOHTpOnHUTe Tabnu co
Tpkanua, n3bpuveTe rm Tabnurte un
TpKanuarta co BnaxHa Meka Kpna u
ucylleTe rm co cyea kpna. He ru
OTCTpaHyBajTe Tpkanuarta v AUXTyH3uTe
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noA HUB 3a Aa ja ucymctuTe Tabnarta.
KoHTponHata Tabna u Tpkanuata moxe
Aa ce owrTeTart.

» [logeka rm YNCTUTE MHOKC KOHTPOIMHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
CpefcTBa 3a YNCTEHE Ha MHOKC OKOMy
TpkanueTo. MNoka3atenuTte okony
TpKanueTo Moxe Aa ce n3bpuwar.

* YuncreTe rv KOHTPOMNHUTE Tabnu Ha
AOMMp CO BNaXHa MeKa Kprna v ucyluete
rv co cyBa kpna. Ako BawmoT npoussog
nma pyHKUMja 3a 3aknyvyBare Ha
KOM4Yukea, NocTaBeTe ro 3akrnyyvyBaHeTo
npeg Aa ja yictute KOHTponHaTa Tabna.
Bo cnpoTuBHO, Ha TacTepute MoxXe fa ce
CIy4n HeMnpaBWITHO OTKPUBAH-E.

7.4 YncTtewe Ha BHATpeLIHOCTA Ha
pepHarta (o6nacT 3a rorBeHe)

CnepfeTe v YekopuTe 3a YnCTeHE
onuvwaxu Bo Aenot ,,OnwTn nicopmaumm
3a uncTere“ cnopeq TMNoBuTE Ha
noBpLUMHK BO BaliaTa pepHa.

Yucrewe Ha CTpaHUYHUTE SUOOBU Ha
pepHaTta

CTpaHuyHuTe snaoBu BO obnacTa 3a
roTBere MoXaT Aa OvagaT NnokpueHu camo
CO emMajnMpaHun nu KaTanuTUyku SuaoBu.
Bapupa Bo 3aBUCHOCT oA MOAENOT.
[okonky uma katanuTuykv sma, BugeTe Bo
penot ,Katanutuykm nospLumHn® 3a
NHopmaumnn.

Ako BawmoT nponssog € Mogen co XuyeHa
nonuua, oTCTpaHeTe M XUYeHUTE Nonnum
npes 4a rm YACTUTE CTPaHUYHUTE SUOBMW.
MoToa 3aBpLUETE IO YNCTEHETO KaKO LUTO €
onvwaHo Bo Aaernot ,OnwTn nHgopmaumm
3a 4YnCTeHEe" cnopes TUMNOT Ha NOBPLUMHA
Ha CTPaHUYHUOT SUA.

3a aa ce oTcTpaHaT CTpaHUYHUTE
XKUYEHU Nonuum:

1. OtcTpaHeTe ja npegHaTta cTpaHa Ha
XuyeHaTta nonwvua co NoBrneKyBahe Ha
CTPaAHWYHMOT SUA BO CMPOTUBHA HacokKa.

2. lNoBneyeTe ja xuveHaTta nonuua KoH
cebe 3a Aa ja OTCTpaHWUTE LENOCHO.

- N W B o

3. 3a noBTOpHO Aa ce npuuBpcTaTt
nonuuuTe, NOCTankMUTe LWTO ce
npuMeHyBaaT Npu HUBHOTO
OTCTpaHyBare Mopa fia ce NoBTopaT of
KpajoT 4O NOYETOKOT, COOABETHO.

7.5 Camouuncrtewse Ha BUCOKa
Temnepartypa

PepHaTa e onpemeHa co dyHkLmja 3a
nuponu3a. PepHaTta ke ce 3arpee Ha
Temnepartypa of npubnumxHo 420-480 °C un
Ke ropuv Jofeka nocroeykara HeumcToTuja
He cTaHe nenen. Moxe aa ce cosgaae
cuneH Yag. MorpwxeTe ce npoctopujata ga
uma obpa BeHTUnaumja. Yuctereto Ha
BMCOKa TeMnepaTypa Tpeba ga ce BpLun
npubnmxHo no cekon 10 ynotpebu Ha
pepHarTa.

OnwTu npeaynpenyBama

XewkuTe noBpLUNHU
& npeAu3BuUKyBaaT usropeHmum!
He ponupajte ro nponssBoaoT 3a
BpEeMe Ha CaMOYUCTEHETO U
ApXxeTe rv feuara noganeky of
npou3BoaoT. [NoyekajTe Hajmanky
30 MyHYTV Npef Aa rv oTcTpaHuTe

ocTaTouuTe.

» [Npepn ga ja kopuctuTe yHKUMjaTa 3a
nUponmsa, OTCTpaHeTe M cute
aoaarouu, TerneckonckaTta nonvua u
CTpaHM4HUTE nonuum (ako rm nva). Ako
He ce oTCTpaHart, gogaTouuTte u
CTPaHUYHUTE XMYEHU Nonuum Ke ce
owrTeTar.

+ [okonky BawwmoT npoussog nma
OrHOOTNOPEH A0AATOK (OTNOPEH Ha
CaMOUUCTEHE HA BUCOKM TemnepaTypu),
He Tpeba Aa rm oTCcTpaHyBaTe OBUE
gogartoum og pepHaTta. Janu
[ogartoumTe ce OrHOOTMNOPHM UMK He, e
HaBe[eHo BO AenoT 3a goaatouun. AKo He
€ HaBefeHo, AoAaTounTe He ce OTNOPHU
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Ha BMCOKV Temnepatypu. Mopa ga ce
n3Bagat oA pepHaTta npej YNCTeHeTo 3a
Aa ce usberHe owTeTyBame.

He ja uncteTe 3anTvBkaTa Ha BpaTara.
3anTuBkaTa Co CTakrneHun BnakHa e MHory
HEeXHa 1 NecHo ce owTeTyBa. AKO
3anTuBKaTa Ha BpaTaTta e olTeTeHa,
3aMeHeTe ja Co HOBa Of OBMacTeH
cepsucC.

3a pa ja 3anoyvHeTe pyHKUuMjaTa 3a
nuponusa:

1.

%
® ¢ O
8

Vi3BapeTe rv cute goaatoum oa
pepHaTa. Bo MogenuTe co XXuyeHu
nonuuw, He 3abopaBajTe Aa ja
OTCTpaHUTE XuyeHaTta nonuua.

Mpen Oa 3anoYyHeTe CO YMCTEHETO,
NCUYNCTETE MM HAZIBOPELLIHUTE MOBPLLUHM
Ha pepHara 1 ocTaTouuTe o XpaHa
BHaTpe BO pepHara co Kpra co
canyHuua.

M3bepeTe ja dpyHkuunjata ,MNuponunsa“
unu ,Mnponusa - eKOHOMUYEH PeXnM*
BO 3aBWCHOCT Of, TOa KOIKy €
n3BankaHa pepHata. AKo pepHaTa He e
MHOry BarikaHa, npenopavyBame fa ja
Kopuctute dyHkumjata ,MNuponusa -
eKoHoMKYeH pexum®. OBaa yHKUMja
of3ema nomMariky Bpeme OTKOMKY
dyHkumjata Muponusa“. Ako pepHaTta e
MHOry BarkaHa, dyHkumjata ,luponusa
- EKOHOMUYEH pexuM” moxebn Hema aa
ovae posonHa. Bo Toj cnyya;j,
ncymucTeTe ja co pyHKumjaTa

S mponnsa™.

BknyyeTe ja pepHaTta co Aonupare Ha
tactepot (D .

AKTUBMpajTe ro AOMHWOT pea Ha
dyHKUMM Ha paboTere COo Jonupane
Ha ,AKTMBMpaHe Ha JOMNOMHUTENHa
dyHKUMja“ Ha ekpaHoT 3a PYHKLUN.

[®]

& 1 el
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6. Honpete Ha ,lMvponusa“ Ha JonHMoT
pea Ha ekpaHoT 3a PYHKLNW.
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7 \gl [ %
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7. Ha ekpaHOT ce npukaxyBaaTt
NUPOSTIMTUYKOTO HUBO ,,HI“ n BpemeTo
,»02:00¢ .
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8. 3anoyHeTe CO uNCTEHE CO AOMMpare
Ha TactepoT Pl .

= YuctereTo 3anoyHyBa, a Ha

eKpaHoT Ke ce nojaBu BpemMeTo Ha

camounctene. OBa Bpeme He
MOXe Oa ce U3MEHMN.

9. Kora pepHata ke NocTurHe ogpeneHa

TemMnepartypa OTKako noYHan npouecot

Ha NMUPONUTUYKO YNCTEHE, HA EKPaHOT
CO TajMep Ke ce nokaxe cum0bornoT 3a

3aknyyeHo [a] , a BpaTaTa Ha pepHaTa

Hema fja MoXe Aa ce oTBopu. He

I'IpVITVICKajTe Ha payvkaTta HacumnHo 3a aa

ja oTknyuuTe BpaTaTa gogeka He
3aBPLUM MPOLIECOT Ha YUCTEHE U HE

ncyesHe cUMBOIOT 3a 3aKrydyBae of

€KpaHoT.

10.Kora uncTeweTo ke 3aBpLuun, Ha
ancnnejot ke ce nokaxe "End" (Kpaj).

WcknyyeTe ja pepHaTa co Jonupane Ha

konyeto (D .

11.Kora ke ucuesHe cumboror [&] o
eKpaHoT ke ucyesHe, oTcTpaHeTe ja
ocTaHaTaTta HeYMcToTHja co paspeaeH
arnkoxomneH oLeT.

Muponunsa - eKOHOMUYEH PEeXUM

AKO pepHaTa He e MHOry BaskaHa,
npenopavysamMe a ja Kopucture
dyHkuumjata ,luponunsa - eEKOHOMUYEH
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pexum®. OBaa dyHKLMja og3ema nomarky
BpeMe OTKOIKy dyHkumnjaTa ,[Mnponusa®“.
Ako pepHaTa e MHOry BarkaHa, yHkuujata
L,[1MpOnun3a - EKOHOMUYEH PEXNM” MOXEOU
Hema aa 6vuae gosonHa. Bo 1oj cnyuyaj,
ucumcreTe ja co pyHkumjaTa [lMuponusa™.

1. N3BapgeTe r1 cute gopaToum o
pepHaTa. Bo MmogenuTe co xuyeHu
nonuuu, He 3abopaBajTe ga ja
OTCTpaHuTe XnyeHaTta nonuua.

2. lMpepn Oa 3anoYHeTe CO YNCTEHETO,
UCYNCTETE M HaABOPELLHUTE MOBPLUMHY
Ha pepHaTa 1 ocTaTouuTe oA XpaHa
BHaTpe BO pepHaTta co Kprna co
canyHuua.

3. Bkny4ete ja pepHaTa co gonupane Ha
tactepot (D .

4. AkTuBMpajTe ro JOMNHNOT pea Ha
dyHKUMM Ha paboTere Co fonmpane
Ha ,AKTVBMpake Ha AONOMNHUTENHa
dyHKUMja“ Ha ekpaHOT 3a PYHKLUN.

%] € %] [¢] [&
GO o ogEoDOo.
B & [ [ 2

5. HonpeTte Ha ,[MMponn3a“ Ha 4ONHNOT
pen Ha ekpaHoT 3a PyHKLUMK.

i Il
& 7

<

O o

B2 [ [=

6. [onpete Ha ,lMnponnsa“ Ha ekpaHOT 3a
PYHKLUMN.

7. 3anoyHeTe CO YMCTEHE CO onMpare
Ha Tactepot Pl .

= YucTereTo 3anoyHyBa, a Ha
€KpaHoT Ke ce nojaBu BPEMETO Ha
camoumnctene. OBa Bpeme He
MOXe [ia ce U3MEHM.

9
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8. Kora pepHaTa ke nocTurHe ogpeneHa
TemnepaTtypa OTKako nMoyvHan npouecoT
Ha MUPONUTUYKO YNCTEHE, HA EKPaHOT
CO Tajmep ke ce nokaxe cMMObonoT 3a
3aKryyeHo [&] , a BpaTaTta Ha pepHata
HeMa fa Moxe Aa ce otBopu. He
NPUTUCKajTEe Ha payvkaTa HacuHO 3a Aa
ja oTkny4uTe BpaTaTta godeka He
3aBpLUM MPOLECOT Ha YNCTEHE U He
ncyesHe cMMBOMOT 3a 3aknyyyBare 0f
eKpaHoT.

9. Kora uncteneTo Ke 3aBpLun, Ha
auncnnejot ke ce nokaxe "End" (Kpaj).
WcknyyeTe ja pepHaTta co gonvpare Ha
konueto O .

10.Kora ke ncuyesHe cumbonoT [& oa
€KpaHoT Ke ucdesHe, OTCTpaHeTe ja
ocTaHaTaTa HeYMCToTuja Co paspeaeH
arkoxoseH oueT.

7.6 Yucrtewe Ha BpaTaTa Ha
pepHaTta

MoxeTe ga rv usBaguTe BpaTaTta Ha
pepHaTa ¥ HejavHUTe cTakna 3a aa v
ncunctute. Kako ga ce nsgagart Bpatute u
nposopuuTte e o6jacHeTo BO AenoBuTe
,Banerwe Ha BpaTaTa Ha pepHaTa“ n
»,Baferwe Ha BHaTpeLwHUTe cTaksa Ha
Bpararta‘“. OTkako ke rv n3BaguTe
BHaTPELLUHNTE CTakna Ha BpaTara,
NCUYNCTETE T CO AETEPreHT 3a MUEHE
cafoBu, ToMNna Boga U Meka Kpna unm
CyHfep 1 ucyLueTe rv co cysa kpna. 3a
ocTaTouM oA Bap LUTO MOXe Aa ce
dopmmpaaT Ha CTaknoTo of pepHaTa,
n3bpuLieTe ro CTaknoTo Co oueT n
NCNNakKHeTe.

He kopucTeTe rpybu abpasveHu
@ CpeAcTBa 3a YACTEHE, MeTanHu

CTPYranku, >xu4eHa BosiHa unm

BapuKWHa 3a YiCTeHE Ha BpaTaTa

Ha pepHaTa 1 CTaKkmoTo.
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Bagere Ha BpaTaTa Ha pepHarta
1. OTBOpETE ja BpaTaTa Ha pepHaTa.

2. OTBOpETE ' CNOojKNTE BO MPUKITYHOKOT
3a LWapku Ha npegHarta BpaTta AecHO U
NEeBO CO TypKake Hafosy Kako LUTo e
MpUKaxaHo Ha crmkaTa.

3. BupoBuTe Ha Lwapku ce pasnukyBaaTt
kako (A), (B), (C) Tnnoswu crnopeg,
MOAEenoT Ha npouseodoT. CneaHute
CINUKM MOKaxyBaaT Kako Aa ce OTBOpH
CEeKoj TUM Ha Lapku.

4. lWapkaTa og Tun (A) e gocTtanHa Bo
HOpMarHu TUNOBU Ha BpaTu.

A
/

5. Wapkarta og tun (B) e gocTtanHa Bo
TUMOBW Ha BpaTy CO MEKO 3aTBOpPakH-E.

6. Wapkata og tun (C) e gocranHa Bo
TUMNOBM Ha BpaTu CO MEKO OTBOpane/
3aTBOpak-e.

7. [oBepneTe ja BpaTaTta Ha pepHaTa 4O
nonyoTBopeHa nonoxoba.

)

8. lNoBneveTe ja n3BapgeHara Bpata
Harope 3a Aa ja ocnoboaute of
AecHaTa u nesarTa Luapka 1 nssagete
ja.

3a NoBTOPHO Aa ce NpuLBPCTH

@ BpaTaTta, nocTankute LTo ce
npvMeHyBaaT Mpu Hej3NHOTO
OTCTpaHyBare Mopa [a ce
noBTOpPAaT Of KPajoT 40 NOYETOKOT,
cooaBeTHo. Kora ja MoHTUpate
BpaTaTa, BHMMaBajTe Aa rv
3aTBOPUTE CMOjKUTE Ha

NPUKIYYOKOT Ha LuapkaTa.

7.7 Bapewse Ha BHaTpPELUHOTO
CTaKJio Ha BpaTaTa Ha pepHarta

BHaTpeluHOTO CcTakno o4 npegHata BpaTta
Ha Npon3BoAO0T MOXe Oa ce n3sagun 3a
HYUCTEHE.

1. OTBOpeTE ja BpaTaTa Ha pepHaTa.

| 4

2. loene4yeTe ro NNacTUYHMOT COCTaBEH
4en, NpukayeH Ha ropHUOT Aen of
npegHaTa Bparta, koH cebe co
NCTOBPEMEHO MPUTUCKaHE Ha TOYKUTE
Ha MPUTUCOK 0f ABETE CTPaHU Ha
COCTaBHWOT Jen 1 n3BagerTe ja.
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1 Hajsratpe 2 Btopo

LLIHO CTakmno BHATPELLHO
cTakno

3 TpeTo 4 HapgopeLuH
BHaTPELLHO 0 CTakno
CTakno

5 OrtBop 3a
nnacTuyHo
cTakmno-
Hony

3. Kako WwTo e npukaxaHo Ha crnukaTta,
HEXHO NoAWrHeTe ro HajBHaTPELLHOTO
CTakIo KoH ,A“ 1 noToa n3BageTe ro co
noBnekyBake KoH ,B".

4. ToBTopeTe ja UcTaTa Nnocranka 3a
BaJete Ha BTOPOTO U TPETOTO CTaKIo.

[MpBKOT Yekop Ha nperpynupaxe Ha
BpaTaTa € [a r'm 3aMeHUTe BTOPOTO U
TpeToTo cTakno (2, 3). Kako wro e
NMpUKaXkaHo Ha crimkaTa, nocTaBeTe ro
3aKoceHWoT pab Ha CTaknoTo [a ce cpeTHe
CO 3aKOCEHUOT pab Ha NNacTUYHNOT OTBOP.
Pepnocnepnot Ha npyuBpcTyBake Ha
BTOPOTO M TPETOTO BHATPELLHO CTaKIO He
e BaxeH, buaejkvn ce 3aMeHnmBM.

[opeka ro npukayyBaTte HajBHAaTPELLUHOTO
crakno (1), obpHeTe BHMMaHWe aa ja
nocTaBMTe UcrnevyaTeHaTa cTpaHa Ha
CTaKMoTO Ha BTOPOTO BHATPELLHO CTaKIO.
Opf Kny4yHo 3Havere e Aa rm noctaBuTe
[OIMHUTE arnuv Ha cuMTe BHATPELLHN CTakna
3a Ja rv McnonHyBaaT JONHUTE NNACTUYHN
otBopwm (5). MNputncHeTe ja NNAacTUYHNOT
COCTaBeH [ieNn KOH pamkaTta fofeka He ce
CNyLUHE ,,KIUK" 3BYK.

[No uncrerweTo, cuTe cTakna MOpa
NOBTOPHO Aa ce cKronar.

7.8 Yucrtewe Ha cujanuuarta Ha
pepHaTta

Bo cnyyaj aa ce nsBanka ctakneHata
BpaTa Ha CBeTunkaTa Ha pepHaTa BO
obnacra 3a rotBewe; ucHmcTeTe co
AeTepreHT 3a Mvere cafoBu, Tonna Boga
M MeKa Kpna unv CyHrep u ucyluete co
cyBa kpna. Bo cny4aj Ha gedekT Ha
cBeTWrnKaTa Ha pepHaTa, MoxeTe Aa ja
3aMeHUTe CBeTUIKaTa Ha pepHaTta
cnepejku rm genosuTte WTO crneaar.
3ameHyBam€e Ha cBeTUIIKaTa Ha pepHaTta
OnwTu npeaynpenyBamba
» 3a ga usberHeTe pu3uK Of eneKkTpuyeH
yaap npej Aa ja 3aMeHuTe cBeTusnkara
Ha pepHaTa, UCKIyYeTe ro NpoM3Boao0T M
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noyekajte pepHaTa Ja ce onagu.
TonnuTte NOBPLUMHN MOXe Aa
npeansBukaaTt nsropeHnum!

» OBaa pepHa ce HamnojyBa CO enekTpuyHa
CBETUIKa CO BXXapeHOo BIakHO CO
nomanky og 40 W, nomarnky og 60 mm BO
BUCMHA, nomarnky og 30 mm BO
avjameTap unu xanoreHa cBeTurka co

G9 npukny4oum co MOKHOCT nomarna oz 4. TloBTOPHO HamMeCcTeTe ro CTaKMEHNOT
60 W. CBeTunknuTe ce NoroaHu 3a Kanak.
paboTa Ha Temnepatypu Hag 300 °C. Dokonky Bawata pepHa uma KBagpaTHa

CeeTunkuTe 3a pepHaTa ce AOCTanHM Kaj  ceeTunika,
OBNacTeHW CEPBUCU UMK NNLIEHUMPaHN

TexHmuapy. OBOj NPOM3BOL COAPXKIA 1. Wckny4yeTe ro npoms3sogoT of cTpyja.

CBeTuIlKa o4 eHepreTcKa Knaca G. 2. OTCcTpaHeTe ' XnU4eHuTe nonuum
» [Nonox0baTa Ha cBeTukaTa MOXe Aa ce cnopen onucor.
pa3nunKyBa o] OHaa NnpukaxaHa Ha T

cnvkara.

» CBeTunkaTta LUTO Ce KOpUCTK BO OBOj
Npou3BoA He e norogHa 3a ynotpeba npu
OCBeTNyBahe Ha OMALLHN NPOCTOPUN.
Llenta Ha oBaa cBeTunka e ga My
NMOMOrHE Ha KOPUCHMKOT Aa ' BUAMK
npexpaHbeHnTe NPoOn3BoaMW.

* CBeTUNKMTE LUTO Ce KOpUCTaT BO OBOj
Npou3BoA Mopa Aa U3apXKaT eKCTPEMHN
U3MYKM YCOBY KaKo LUTO Cce
Temnepatypu Hag 50 °C.

Hokonky BawaTa pepHa nma okpyrna

3. lMoaurHeTe ro 3aWTUTHUOT CTaKmMeH
Karnak Ha cBeTurkaTa co wpaduurep.
MpBO OTCTpaHeTe ja 3aBpTKaTa, ako Mma
3aBpTKa Ha KBagpaTHaTa CBETUIKA BO
BaLLUMOT NPOV3BOA,.

CBETUnKa, 4. Axo cBeTunkarta BO pepHaTa e oA TUnoT
) (A) npukaxaHa Ha cnvkaTta nogony,
1. WcknyyeTe ro nponssoaoT oA CcTpyja. 3aBpTeTe ja CBETUNKATA HA pepHaTa
2. OTcTpaHeTe ro CTakneHnoT kanak KaKo LUTO € NpMKaXXaHo Ha crvkaTa u
BPTEjKM rO CNPOTUBHO Of CTPENIKUTE Ha 3ameHeTe ja co HoBa. AKo e moaen oA
YaCOBHUKOT. Tunot (B), u3BageTe ja Kako WTo e
nprKaXxaHo Ha cnukaTta n 3aMeHeTe ja
’—\ CO HOBa.
L/
\v‘)

3. Ako cBeTunkaTa BO pepHaTa e of TUnoT
(A) npukaxkaHa Ha cnvkaTta nogony,
3aBpTeTe ja cBeTUNKaTa Ha pepHaTta
KaKo LUTO € MpUKaXKkaHO Ha crivkaTa un
3aMeHeTe ja co HoBa. AKo e mofen of
Tunot (B), n3BageTe ja Kako WTo e
NMpUKaXkaHo Ha CriMkaTa U 3aMeHeTe ja
CO HoBa.

5. MMOBTOPHO HAMECTETE ro CTaKIEeHNOT
Kanak v XndeHuTe nonuuu.
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8 PewaBawe npo6nemu

AKO NpoBrIeMoT NPOAOIKM MO CriefeHe Ha
ynaTtcTeaTa BO OBOj [iefl, KOHTaKTupajTe ro
BaluvoT npogasay unu oBnacteH cepsuc.
He obuaysajTe ce camu Aa ro nonpasuTe
NpOV3BOAOT.

Mapea ke usneryBa gogeka pa6ortu
pepHarTa.

HopmanHo e aa ce Buam napea 3a Bpeme
Ha paboTeneTo. >>> OBa He e rpeLuka.

Ce nojaByBaaT Kanku Boga 3a BpeMe Ha
rotBeHeTo

Mapearta WTO Ce co3gaBa 3a BpeMe Ha
roTBEHETO Ce KOHOEH3Mpa kora ke fojae
BO KOHTaKT CO JlagHu NoBpLUMHU HaaBoOp
oJ Npou3BoAOT U Moxe Aa hopmMupa
Kankv Boga. >>> OBa He e rpeLuka.

Ce cnyuwaaTt MeTasriHu 3Byuu gogeka
npoun3BoAoT ce 3arpeBa v nagu.

MeTanHuTe genosun moxe ga ce
npowmpart n Aa ncnywtaaTt 3ByUmn Kora
ce 3arpeBaarT. >>> OBa He e rpeLuka.

MNpousBonoT He paGoTu.

OcurypyBayoT MOXe [ja € HeMcnpaBeH
WnK U3ropex. >>> lMNposepeTe rm
ocurypyBaumTe BO KyTujata co
ocurypysauu. lNpomeHeTe rn JOKOIKY e
noTpebHo nnu BKIy4YeTe MM NOBTOPHO.
AnapaTtoT MoXe [a He e NPUKIy4YeH BO
(3a3emjeH) wrekep. >>> poBepeTe
Aanv anapaTtoT e MPUKIYyYeH BO LUTeKep.
(Ako nma TajMep Ha BawwmoT anapar)
Konuumata Ha KoHTponHaTa Tabna He
pabotaTt. >>> Ako BawmoT npoussog
MMa 3aKnyvyBare Ha Konyuka, Moxe Aa
€ OBO3MOXEHO 3aKIyyyBaHEeTO,
OHEeBO3MOXeETe ro 3aKknyyyBaHeTo.

CBeTNnoTO Ha pepHaTa He € BKITy4Y€eHO.

CeeTunkarta Ha pepHaTta MoXxe a e
HeucnpaeHa. >>> 3aMeHeTe ja
cBeTurKaTa Ha pepHarTa.

Hewma ctpyja. >>> NpoBepeTe ganu
enekTpnyHaTa Mpexa paboTu 1
npoBepeTe M ocurypyBadmTe BO
KyTujaTa co ocurypysauu. lNpomeHeTe rm
ocurypyBaunTe JOKOSKY € noTpebHo unm
BKITy4eTe MM MOBTOPHO.

PepHata He 3arpeBa.

* PepHaTa moxe ga He e nocTaBeHa Ha
oapeaeHa yHKUMja 3a roTBere n/unm
Temneparypa. >>> [locTaseTe ja
pepHaTa Ha ogpefeHa yHKuuMja 3a
roTBeH€ U/unu TemnepaTypa.

» 3a mopgenu co Tajvep, He e NoCTaBeHO
Bpeme. >>> [locTaBeTe ro BpemeTo.

* Hewma cTtpyja. >>> NpoBepeTe fanu
eneKkTpuyHaTa mpexa paboTtn u
npoBepeTe ' OCUrypyBaynTe BO
KyTujaTa co ocurypysaudu. [pomeHeTe mm
OCUrypyBaunTe JOKOJIKY € MOTpebHo unm
BKITy4eTe r'1 MOBTOPHO.

» BpaTtata Ha pepHaTa Moxebu e
oTBOpeHa. >>> [poBepeTe ganu
BpaTaTta Ha pepHaTa e 3aTBopeHa. Ako
BpaTaTta Ha pepHaTa CTou OTBOpeHa
noeeke of 5 MMHYTW, NocTaBkaTa 3a
BpeMme HanpaBeHa 3a rotBene Ke ce
OTKaxe 1 rpejaymTe Hema fa paborar.

(3a mopgenu co Tajmep) EkpaHoT co
TajMep Tpenka unv cum6onorT 3a Tajmep
€ OTBOPEH.

* Mimano npeknH Ha cTpyja NPeTXO4HO.
>>> [MocTtaBeTe ro BpemeTo / NcknyyeTte
M1 KOHTPOSHWTE TpKanua Ha Npou3BodoT
1 MOBTOPHO NoOCTaBeTe MM Ha
nocakyBaHaTa nonoxoa.

OTKaKo Ke 3arnoyHe roTBeH€eTO,
cuMGonoT P Ke Tpernka Ha eKpaHoT U
MMa 3BYYHO npegynpeayBake.

» BpaTtata Ha pepHaTa Moxebu e
oTBOpeHa. >>> [poBepeTe ganu
BpaTaTa Ha pepHaTa e LeflocHO
3aTBOpeHa. KoHTakTupajte co oBnacTteH
CepBUC ako AedEeKTOT NPOSOIKM.

KomaHpaTa wTto cakate ga ja ucnparure
oA annukaumjata ,,HomeWhiz"“ He
NOMMHYBa. (AOKONKY Ce UCMOJTHETH
ycrioBuTe 3a AarevynHcKku npucran)

» BawaTa Bpcka Moxe ga 6uge npekvHata
Hekoe BpeMe. >>> [1poBepeTe ganu
pepHaTa e noBp3aHa co 6ezxuyHaTa
Mpexa 1 UCKIydeTe U BKIyyeTe ja
annvikaumjaTa.
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Annukauumjata ,,HomeWhiz* He ro
npuKaxyBa CTaTyCcOT Ha pepHaTa
npaBunHo.

» BawaTta Bpcka Moxe ga 6uae npekuHaTa
Hekoe Bpeme. >>> [1poBepeTe ganu
pepHaTa e noBp3aHa co beaxuyHata
MpeXa M UCKITyYeTe 1 BKITyYeTe ja
annukauujaTta.

OTkako ro BoBegoBTe Bawwmor
npousBoj BO annukauujara
»,HomeWhiz* , nokonky nma rpeluka wro
Benu ,HacTtaHa rpeiuka npm
noBp3yBaweTo Ha BawunoTt npousBog co
BawwuoT gom u co npocTopujaTa WTO ja
HaBepgoBTe. OBOj ypea npunara Bo apyr
OOM.“ UnNu AOKOJNKy 3abopaBuBTE BO
Koja cmeTka Ha,,HomeWhiz“

* M3bpuweTe ro cnapyBareTO cneaejkm rm
ynaTcTBaTta BO A4enoT ,bpuwierse Ha
cnapyBar-€ Ha pepHa noBp3aHa co
-HomeWhiz" “ n nosTopete ro
cnapyBaHEeTO Off NMOYETOK.

Ce npukaxyBa npeaynpeayBaHeTo
,OTKpneHun ce noseke Bluetooth mpexun“
3a BpeMe Ha UHCTanupaweTo Ha
npou3BOAOT BO ansfiMkauujaTta
,HomeWhiz“ .

» Bo cniyyaj noBeke of eaeH KykeH anapat
BO BaLUMOT AOM [a € NOCTaBeH BO PEXUM
Ha NocTaByBak€ MCTOBPEMEHO U Aa
emuTyBa curHan co Bluetooth, moxe aa
HavgeTe Ha npenynpenyBake
,OTKpuneHn ce noseke Bluetooth mpexn®
[AOeKa ce MHCcTanupa Bo annvkauunjata
-HomeWhiz* . >>> Uckny4yete rm
peXnMUTE Ha MHCTanauunja Ha gpyrute
anapaTtu 1 npogosKeTe Aa KopucTuTe
caMo efieH anaparT CO BKITy4YeH pexum Ha
WHCTanauuja.

Ce nojaByBaaT yCI/IOBM Ha ja3uk
pasnuyeH oA ja3uKoT LITO ro HaBeAo0B
BO annukaumjata ,HomeWhiz" .

+ Bo cnyyaun kora MOKTa Ha MHTEPHETOT €
Mana, MoXxe [a ce nojasaT TepMUHUTE
Ha pasnu4YHK jasuum BO annukauujata
homewhiz, pa3nunyHu og jasuunTe WTO
cTe rv geduHvpane BO annukauujara.
>>> OBa He e rpeLuka.
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